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Asigurarea unei durate de functionare mai lungi a acumulatorului

Modul Stare de veghe

« Acest mod de economisire a energiei reduce foarte mult consumul de energie a
acumulatorului si va permite sa reporniti repede aparatul foto. Apdsati comutatorul
de alimentare pentru a intra in modul veghe. Apasati comutatorul de alimentare din
nou imediat pentru a iesi din modul veghe si pentru a relua modul de fotografiere
sau redare.

Modul Veghe

« Dupad scurgerea unui anumit timp in modul veghe (setarea implicitd este 1 ora),
aparatul foto se inchide ((1175; Cronometru de inchidere). Toate datele
nesalvate se pierd in momentul in care aparatul foto se inchide dupad intervalul
de timp setat. Salvati datele pe care doriti sd le pdstratiinainte ca aparatul foto
sd intre in modul veghe.

Oprirea

Apasati si mentineti apasat comutatorul de alimentare pentru a opri aparatul foto
(oprire fortata). Consumul de energie de la baterie este aproape inexistent. Cand porniti
aparatul foto, sunteti limitati la efectuarea numai a catorva fotografii si nu puteti
modifica setarile pana cand Android™ OS porneste complet. Salvati datele pe care doriti
sa le pastrati inainte de a opri aparatul foto, la fel cum ati face in modul veghe.

» Oprirea

Reducerea consumului de energie a bateriei in timpul
utilizarii aparatului foto

Dezactivati functiile care nu sunt in uz pentru a reduce consumul de energie a
acumulatorului. Recomandam plasarea widgetului Comanda alimentare pe ecranul de
inceput al platformei Android™ si dezactivarea acestor functii cat mai des cu putinta.
Consultati ,Utilizarea widgeturilor” ((1188) pentru mai multe informatii.

Consultati pagina ,Starea sursei de alimentare si functia de economisire a energiei” (I119)
pentru mai multe informatii despre functia de economisire a energiei.



Introducere

Componentele aparatului foto si operatii de baza

Pasi de baza pentru fotografiere si redare

Caracteristici de fotografiere

Caracteristici ale redarii imaginilor

Inregistrarea si redarea filmelor

Setari generale pentru aparatul foto

Partajarea imaginilor

Utilizarea platformei Android™

Sectiunea de referinta

Note tehnice si index
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Introducere

Cititi mai intai cele de mai jos

Va multumim pentru achizitionarea aparatului foto digital Nikon COOLPIX S800c.
Tnainte de a folosi aparatul foto, cititi informatiile din ,Pentru siguranta dumneavoastr”
(Qvi-viii) si familiarizati-vd cu informatiile furnizate in acest manual. Dupé ce il cititi,
pastrati acest manual la indemana si consultati-l pentru a beneficia la maximum de
capabilitatile noului dvs. aparat foto.

Confirmarea continutului pachetului de livrare
Daca lipsesc anumite componente, contactati magazinul de unde ati achizitionat
aparatul foto.

Nikon

Aparat foto digital Curea aparat foto Acumulator Li-ion

COOLPIX S800c EN-EL12
(cu capac terminal)

Adaptor de incarcare la Cablu USB UC-E6
curent alternativ
EH-69P*

o Garantie

* Este inclus un adaptor de priza daca aparatul foto a fost achizitionat intr-o tara sau
regiune unde este necesar un adaptor de priza. Forma adaptorului de priza diferd in
functie de tara sau de regiunea unde s-a achizitionat aparatul foto (114).

NOTA: Aparatul foto nu se livreazd cu card de memorie inclus.




Cititi mai intai cele de mai jos

Despre acest manual

Daca doriti sa incepeti sa folositi aparatul foto imediat, consultati ,Pasi de baza pentru
fotografiere si redare” ((1112).

Pentru informatii despre componentele aparatului foto si operatiile de baza, consultati
,Componentele aparatului foto si operatii de baza” (LI11).

Alte informatii
o Simboluri si conventii

Simbol Descriere

Vi Aceasta pictogramd indica atentionari si informatii care trebuie citite inainte de
utilizarea aparatului foto.

Aceasta pictograma indica note si informatii care trebuie citite nainte de utilizarea
aparatului foto.

[:ID/OIO/ Aceste pictograme indicd a\te‘ pagini care contin informatii relevante;
Pog & Sectiune de referintd’, &: ,Note tehnice si index”.

"

« Cardurile de memorie SD si SDHC sunt denumite ,carduri de memorie” in acest
manual.

« Setarea la momentul achizitiei este numita in continuare ,setare implicita”.

« Numele elementelor meniului afisat pe monitorul aparatului foto si numele butoanelor
sau mesajelor afisate pe monitorul computerului sunt indicate prin litere aldine.

« Tnacest manual, imaginile sunt omise uneori din capturile de ecran astfel incat
indicatoarele monitorului sa fie prezentate mai clar.

« llustratiile si continutul de pe monitor prezentate in acest manual pot diferi de cele
corespunzatoare acestui produs.
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Cititi mai intai cele de mai jos

Informatii si precautii

invatare continua
In cadrul angajamentului Invétare continud” al Nikon pentru asistentd si educatie permanentd, pe
urmdtoarele site-uri sunt disponibile informatii actualizate permanent:
« Pentru utilizatorii din S.U.A.: http.//www.nikonusa.com/
« Pentru utilizatorii din Europa si Africa: http.//www.europe-nikon.com/support/
« Pentru utilizatorii din Asia, Oceania si Orientul Mijlociu: http//www.nikon-asia.com/
Vizitati aceste site-uri pentru a fi la curent cu cele mai noi informatii despre produse, sugestii, raspunsuri la
intrebdri frecvente (FAQ) si sfaturi generale privind prelucrarea imaginilor digitale si a fotografiilor. Puteti
beneficia de informatii suplimentare de la reprezentanta locala Nikon. Vizitati site-ul de mai jos pentru
informatjii de contact.

http//imaging.nikon.com/

Utilizati numai accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon COOLPIX sunt concepute la cele mai inalte standarde si includ circuite electronice
complexe. Numai accesoriile electronice marca Nikon (inclusiv incarcatoarele de acumulatori,
acumulatoarele, adaptoarele de incarcare la curent alternativ si adaptoarele la reteaua electricd) certificate
de Nikon special pentru utilizarea cu acest aparat foto digital Nikon sunt create si testate pentru utilizarea
conform cerintelor de functionare si de sigurantd ale acestui sistem de circuite electronice.

UTILIZAREA ALTOR ACCESORII ELECTRONICE DECAT NIKON POATE DETERIORA APARATUL FOTO SIPOATE
ANULA GARANTIA N\KON.

Utilizarea acumulatorilor reincarcabili Li-ion de la terte pdrti care nu poartd
sigiliu holografic Nikon poate interfera cu modul normal de functionare a
aparatului foto sau poate conduce la supraincalzirea, aprinderea,

spargerea sau scurgerea lichidului din acumulatori. Sigiliul holografic: identifica
acest dispozitiv ca fiind un

produs autentic Nikon.

Pentru mai multe informatii despre accesoriile marca Nikon, contactati un
distribuitor local autorizat Nikon.

inainte de efectuarea fotografiilor importante

Tnainte de efectuarea fotografiilor la ocazii importante (cum ar fi nuntile sau inainte de a lua aparatul foto
intr-o excursie), faceti o fotografie test pentru a va asigura ca aparatul foto functioneaza normal. Nikon nu isi
asuma raspunderea pentru deteriorarile sau pierderea de profituri care pot rezulta ca urmare a functionarii
defectuoase a produsului.

Despre manuale

Nicio parte a documentatiei furnizatd impreuna cu acest produs nu poate fi reprodusg, transmisa,
transcrisa, stocata pe un mediu portabil si nu poate fi tradusa in nicio limba, sub nicio formé, cu niciun
mijloc, fara permisiunea prealabila scrisa de la Nikon.

Nikon isi rezerva drepturile de a modifica specificatiile sau echipamentele hardware si programele
software descrise in documentatie oricand si fara notificare prealabila.
Nikon nu fsi asumad raspunderea pentru deteriorarile rezultate din utilizarea acestui produs.

Am depus toate eforturile pentru a ne asigura ca informatiile cuprinse in documentatie sunt corecte si
complete si am aprecia daca ati raporta orice erori sau omisiuni reprezentantei Nikon din zona
dumneavoastra (adresa oferitd separat).



Cititi mai intai cele de mai jos

Nota cu privire la interzicerea copierii sau reproducerii

Retineti ca simpla posesie a materialului care a fost copiat sau reprodus digital cu ajutorul unui scaner, aparat
digital foto sau al altui dispozitiv poate fi pedepsité prin lege.

Articole a caror copiere sau reproducere este interzisa prin lege

Nu copiati si nu reproduceti bancnote, monede, titluri, obligatiuni guvernamentale sau obligatiuni
guvernamentale locale chiar daca astfel de copii sau reproduceri sunt stampilate ca fiind ,Mostre”.
Copierea sau reproducerea bancnotelor, monedelor sau titlurilor care circula intr-o tara straind este
interzisa. Fara permisiunea prealabild a guvernului, copierea sau reproducerea de marci postale sau carti
postale neutilizate emise de guvern este interzisa. Copierea sau reproducerea de timbre emise de guvern
si de documente aprobate prin lege este interzisa.

Atentionari privind anumite copii sau reproduceri

Guvernul a emis atentionari privind copiile sau reproducerile de titluri emise de companii private (actiuni,
chitante, cecuri, tichete cadou etc.), bonurile de schimb sau cupoanele, cu exceptia unui numar minim de
copii necesare ce vor fi oferite de o companie in scop comercial. De asemenea, nu copiati si nu
reproduceti pasapoarte emise de guvern, licente emise de agentii publice si grupuri private, carduri de
identificare si tichete, precum permise si bonuri de masa.

Respectarea notelor privind drepturile de autor

Copierea sau reproducerea de creatii protejate de drepturi de autor precum cartile, muzica, picturile,
gravurile in lemn, hartile, desenele, filmele si fotografiile (inclusiv cele descarcate de pe Internet si cele
instalate initial pe aparatul foto sau realizate cu acesta), este reglementata de legile nationale si
internationale privind dreptul de autor. Nu utilizati acest produs in scopul efectudrii de copii ilegale sau
pentru a incélca legile dreptului de autor.

Casarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti ca stergerea de imagini sau formatarea dispozitivelor de stocare a datelor precum cardurile de
memorie sau memoria incorporata a aparatului foto nu sterge complet datele originale ale imaginii. Fisierele
sterse pot fi uneori recuperate din dispozitivele de stocare casate utilizand un software disponibil in comert,
ceea ce poate duce la utilizarea rdu intentionata a datelor personale continute de imagini. Asigurarea
confidentialitatii unor astfel de date intra in responsabilitatea utilizatorului.

Tnainte de a renunta la un dispozitiv de stocare a datelor sau de a transfera proprietatea unei alte persoane,
stergeti toate datele utilizdnd un software pentru stergere disponibil in comert sau formatati dispozitivul si
umpleti-l complet cu imagini care nu contin informatii private, cum ar fi imaginile cu cer realizate cu
optiunea Utilizati sateliti GPS din Locatie si securitate care se afla in meniul de setdri al platformei
Android™ ((1191) dezactivata. Aveti grijd sa evitati rénirea sau deteriorarea de bunuri cand distruget fizic
dispozitivele de stocare date.
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Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a preveni deteriorarea produsului dumneavoastrd Nikon sau pentru a nu va rani
pe dumneavoastra sau pe alti, cititi in intregime urmatoarele precautii privind siguranta

inainte de a utiliza acest echipament. Pastrati aceste instructiuni privind siguranta la
indemana tuturor persoanelor care utilizeazd produsul.

Consecintele care pot rezulta din nerespectarea precautiilor prezentate in aceasta

sectiune sunt indicate de simbolul urmator:

A

AVERTISMENTE

A Opriti aparatul in cazul unei
defectiuni
Tn cazul in care observati fum sau un
miros neobisnuit provenind de la aparatul
foto sau de la adaptorul de incarcare la
curent alternativ, deconectati adaptorul si
scoateti acumulatorul imediat, avand grija
sa nu vd ardeti. Continuarea utilizarii ar
putea conduce la ranire. Dupd
indepartarea sau deconectarea sursei de
alimentare electrice, duceti echipamentul
la o reprezentantd de service autorizatd
Nikon pentru verificari.

A Nu demontati

Atingerea partilor interne ale aparatului
foto sau a adaptorului de incarcare la
curent alternativ poate cauza ranire.
Reparatiile trebuie efectuate de tehnicieni
calificati. In cazul in care aparatul foto sau
adaptorul de incarcare la curent alternativ
se sparg ca rezultat al unei caderi sau al
unui alt accident, duceti produsul la o
reprezentanta de service autorizata Nikon
pentru verificdri, dupa ce ati deconectat
produsul si/sau ati scos acumulatorul.

Aceasta pictograma marcheazd atentionari, informatji care trebuie citite fnainte de a utiliza
acest produs Nikon pentru a preveni eventualele accidentari.

A Nu utilizati aparatul foto sau
adaptorul de incarcare la curent
alternativ in prezenta unui gaz
inflamabil

Nu utilizati echipamente electronice in

prezenta gazului inflamabil, deoarece acest

lucru poate produce explozii sau incendii.

A Manevrati cu grija cureaua
aparatului foto

Nu treceti niciodata cureaua in jurul gatului

unui copil de varsta frageda sau al unui copil.

/\ Nulasati produsul laindeména
copiilor

Trebuie s aveti o grija deosebita astfel

incat copiii de varsta frageda sa nu

introducd in gurd acumulatorul sau alte

piese de mici dimensiuni.

A Nu raméneti in contact cu
aparatul foto, incarcatorul
acumulatorului sau adaptorul la
reteaua electrica pe perioade
lungi in timp ce dispozitivele
sunt pornite sau in uz.

Unele componente ale dispozitivului se

incing. In cazul in care dispozitivul este in

contact cu pielea perioade lungi de timp,
se pot produce arsuri usoare.



A Acordati atentie manevrarii
acumulatorului

Acumulatorul poate prezenta scurgeri, se

poate supraincalzi sau poate exploda

dacd este manipulat incorect. Respectati

precautiile urmdatoare cand manevrati

acumulatorul utilizat pentru acest produs:

o Opriti produsul inainte de a inlocui
acumulatorul. Daca utilizati adaptorul
de incércare la curent alternativ/
adaptorul la reteaua electrica,
asigurati-va cd acesta este deconectat.

« Utilizati numai un acumulator li-ion
EN-EL12 (inclus).Incarcati acumulatorul
folosind un aparat foto care accepta
incdrcarea acumulatorului. Pentru a
efectua aceastd operatiune, folositi
adaptorul de incarcare la curent
alternativ EH-69P (inclus). Incarcatorul
de acumulator MH-65 (disponibil
separat) poate fi utilizat pentru
incércarea acumulatorului fara a folosi
aparatul foto.

e Cand introduceti acumulatorul, nu
incercati sa il introduceti rdsturnat sau
cu polaritatea inversata.

« Nu scurtcircuitati, nu demontati
acumulatorul si nu incercati sa scoateti
sau sa rupeti izolatia sau carcasa
acumulatorului.

o Nu expuneti acumulatorul la flacara
sau la cdldura excesiva.

o Nufilintroducetiin apd si nu il expuneti
actiunii acesteia.

e Puneti la loc capacul terminal inainte
de a transporta acumulatorul. Nu
transportati si nu depozitati
acumulatorul impreuna cu obiecte
metalice precum coliere sau ace de
par.

Pentru siguranta dumneavoastrd

» Acumulatorul poate prezenta scurgeri

cand este complet descdrcat. Pentru a
evita deteriorarea produsului,
asigurati-va cd ati scos acumulatorul
cand acesta este golit complet.

« Incetati s& mai utilizati aparatul imediat

daca observati o modificare a
acumulatorului, precum decolorarea
sau deformarea.

Daca lichidul unui acumulator
deteriorat intrd in contact cu
Imbrdcdmintea sau pielea, clatiti
imediat cu apa din belsug.

A Respectati precautiile

urmatoare cand manevrati

adaptorul de incarcare la curent

alternativ
Pastrati uscat. In cazul nerespectdrii
acestei precautii pot rezulta incendii
sau socuri electrice.
Praful depus pe sau in apropierea
partilor metalice ale conectorului
trebuie indepadrtat cu o carpd uscatd.
Continuarea utilizarii ar putea conduce
la incendii.
Nu umblati la priza si nu vd apropiati de
adaptorul de incércare la curent
alternativ in timpul furtunilor cu
descarcari electrice. In cazul
nerespectdrii acestei precautii pot
rezulta socuri electrice.
Nu deteriorati, nu modificati, nu fortati
si nu indoiti cablul USB, nu il puneti sub
obiecte grele si nu il expuneti la
caldura sau flacari. In cazul in care
izolatia este deterioratd si firele sunt
expuse, duceti-l la o reprezentanta de
service autorizata Nikon pentru
verificri. In cazul nerespectrii acestor
precautii pot rezulta incendii sau socuri
electrice.
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Pentru siguranta dumneavoastrd

o Numanevrati conectorul sau adaptorul
de incdrcare la curent alternativ cu
mainile ude. In cazul nerespectérii
acestei precautii pot rezulta socuri
electrice.

« Nu utilizati cu convertizoare de voiaj
sau adaptoare proiectate pentru
transformarea tensiunii sau invertoare
CC-CA. Nerespectarea acestor precautii
poate deteriora produsul sau cauza
supraincalzirea sau un incendiu.

A Utilizati cabluri corespunzatoare

Cand conectati cabluri la fisele de intrare

siiesire, utilizati doar cablurile livrate sau

vandute de Nikon n acest scop, pentru a

mentine conformitatea cu reglementarile

referitoare la produs.

A Manevrati cu grija piesele in
miscare

Aveti grija sa nu prindeti degetele sau

diferite obiecte in aparatoarea

obiectivului sau in alte piese in miscare.

A Utilizati blitul cu atentie

Utilizarea blitului aproape de ochii

subiectului poate provoca afectarea

temporard a vederii. O atentie deosebita
trebuie acordata la fotografierea copiilor
mici, deoarece in acest caz blitul nu
trebuie declansat la mai putin de un
metru distantd fata de subiect.

A Nu actionati blitul cand fereastra
blitului atinge o persoana sau un
obiect

Tn cazul nerespectdrii acestei precautii pot

rezulta arsuri sau incendii.

A Nu apasati pe monitor

In cazul in care monitorul se sparge,

trebuie evitatd ranirea provocata de

geamul spart.

A Daca utilizati aparatul intr-un
avion sau intr-un spital, opriti
alimentarea

Opriti alimentarea cand va aflati in avion,

in timpul decoldrii si aterizdrii. Atunci cand

utilizati aparatul foto intr-un spital, urmati
instructiunile spitalului. Undele

electromagnetice emise de aparatul foto
pot interfera cu sistemele electronice ale
avionului sau cu instrumentele din spital.



Note

Note pentru clientii din Europa

ATENTIONARI

RISC DE EXPLOZIE DACA
ACUMULATORUL ESTE INLOCUIT CU
UN TIP INCORECT.

CASATI ACUMULATORII UZATI
CONFORM INSTRUCTIUNILOR.

Acest simbol indica faptul ca

acest produs trebuie sa fie

colectat separat.

Urmatoarele sunt valabile
numai pentru utilizatorii din
tdrile europene:

Acest produs este proiectat pentru
colectarea separatd la un centru
adecvat de colectare. Nu aruncati la un
loc cu deseurile menajere.

Pentru mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau autoritatile locale

responsabile cu gestionarea deseurilor.

Acest simbol de pe baterie
indica faptul ca bateria trebuie
colectatd separat. Urméatoarele
sunt valabile numai pentru
utilizatorii din tarile europene:

Toate bateriile, fie cd sunt marcate cu
acest simbol sau nu, sunt proiectate
pentru colectarea separata la un centru
adecvat de colectare. Nu aruncati la un
loc cu degeurile menajere.

Pentru mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau autoritatile locale

responsabile cu gestionarea deseurilor.
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Functia Wi-Fi (Retea LAN fara fir)/Bluetooth

Acest produs se supune reglementdrilor administratiei pentru export din Statele Unite si
aveti obligatia de a obtine aprobarea guvernului Statelor Unite daca exportati sau
re-exportati acest produs intr-o tard pentru care Statele Unite a instituit embargou
asupra marfurilor. Tarile urmatoare se afla sub embargou: Cuba, Iran, Coreea de Nord,
Sudan si Siria. Deoarece lista tarilor vizate poate suferi modificari, contactati Ministerul
Comertului din Statele Unite pentru cele mai recente informatii.

Restrictii privind dispozitivele fara fir

Dispozitivul de emisie-receptie fara fir inclus in acest produs este conform cu
reglementarile privind dispozitivele fara fir din tara de comercializare si nu este destinat
utilizarii in alte tdri (produsele achizitionate in UE sau EFTA se pot utiliza oriunde in
cadrul EU si EFTA). Nikon nu isi asuma responsabilitatea pentru utilizarea in alte tari.
Utilizatorii care nu cunosc cu certitudine tara initiala de comercializare sunt sfatuiti sa
consulte centrul local de service Nikon sau reprezentanta de service autorizata Nikon.
Aceastd restrictie se aplica numai functionarii fara fir, nu si altor utilizari ale produsului.




Functia Wi-Fi (Retea LAN fara fir)/Bluetooth

Notificare pentru utilizatorii din Europa

Acest dispozitiv este un sistem de transmisie (transceiver) de banda largd de 2,4 GHz
destinat utilizdrii in toate statele membre ale UE si in tarile EFTA, cu exceptia Frantei si a
Italiei, unde se aplica utilizarea restrictiva.

AT BE BG (@4 cz DK EE FI
FR* DE GR HU IE IT* LV LT
LU MT NL PL PT RO SK SI
ES SE GB IS Ll NO CH TR
Franta: utilizare in exterior limitatd la 10 mW p.e.ir. in banda de frecventd 2.454-2.483,5
MHz.

Italia: pentru utilizare privata, daca echipamentele WAS/RLAN sunt folosite in afara
spatiilor proprii, este necesara o autorizatie generala.
Pentru utilizare publica este necesara o autorizatie generala.

Precautii la utilizarea transmisiilor radio

o Retineti intotdeauna ca transmisia sau receptia radio a datelor poate fi interceptata
de terti. Retineti ca Nikon nu rdspunde pentru scurgerile de date sau informatii care
pot avea loc in timpul transferului de date.

o Functiile Wi-Fi (LAN fara fir) si Bluetooth impart aceeasi banda de frecventg; prin
urmare, utilizarea simultana a ambelor functii poate provoca interferenta undelor
radio, ceea ce duce la reducerea vitezei de comunicare sau la deconectarea retelei.
Daca aveti probleme cu conexiunea, opriti utilizarea functiei Wi-Fi (LAN fara fir) sau
Bluetooth.

« Banda de frecventd operationala a acestui echipament este utilizata de echipamente
industriale, stiintifice, comerciale si medicale care includ cuptoare cu microunde,
statii radio de proximitate pentru identificarea unitdtilor mobile utilizate in fabrici sau
linii de productie (statii radio care nu necesitd licentd) si statii radio ale amatorilor
(numite in continuare ,alté statie”). 1. Inainte de utilizarea acestui echipament,
verificati daca in apropiere functioneaza o altd statie. 2. In eventualitatea in care acest
echipament intra in interferentd suparatoare prin unde radio cu alta statie, schimbati
imediat frecventa de functionare sau incetati emisia undelor radio prin oprirea
alimentdrii etc. 3. Daca aveti intrebari ulterioare, contactati un centru de service Nikon
sau o reprezentantd autorizatd Nikon.
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Xii

Functia Wi-Fi (Retea LAN fara fir)/Bluetooth

Precautii la utilizarea caracteristicii LAN fara fir

La utilizarea functiei LAN a acestui produs, produsul va cduta automat retelele fara fir.
Tn aceastd etapd, produsul poate afisa retele fara fir (SSID) pentru care nu sunteti
utilizator autorizat. Utilizarea unor astfel de retele fara fir poate fi considerata ca acces
neautorizat. Nu va conectati la o retea SSID pentru care nu aveti autorizatie de
utilizare.

Precautii la utilizarea caracteristicii Bluetooth
 Functia Bluetooth a acestui produs imparte banda de frecventa de 2,4 GHz cu diferite

alte dispozitive; prin urmare, interferenta cu alte dispozitive poate reduce distanta
sau viteza de comunicare prin Bluetooth a acestui produs sau poate duce la
intreruperea conexiunii prin Bluetooth.

Distanta si viteza de comunicare prin Bluetooth poate varia in functie de tipul de
dispozitiv Bluetooth si de distanta fizica sau de existenta unor obstacole intre
dispozitive.

Gestionarea informatiilor personale si exonerarea de raspundere
« Informatiile utilizatorului inregistrate si configurate in produs, inclusiv setdrile

conexiunii LAN fara fir si alte informatii personale pot fi modificate sau pierdute ca
urmare a erorilor de functionare, electricitatii statice, accidentelor, defectiunilor,
reparatiilor sau altor manipuldri. Pastrati intotdeauna copii separate cu informatiile
importante. Nikon nu raspunde de deteriorarea sau pierderea profitului directa sau
indirecta ca urmare a modificarii sau pierderii continutului care nu i se poate atribui
companiei Nikon.

« Inainte de a casa acest produs sau de a-l transfera unui alt proprietar, v recomandam

sa aplicati optiunea de resetare din Resetarea configurarii din fabrica din
submeniul Confidentialitate si Stergeti cardul SD din submeniul Stocare aflate
in meniul de setari al platformei Android™ (L1191), pentru a sterge toate informatiile
utilizatorului inregistrate si configurate cu produsul, inclusiv setarile conexiunii LAN
fara fir si alte informatii personale.

Nikon nu fsi asuma responsabilitatea pentru cheltuielile cu comunicatiile provenite
din accesarea neautorizatd a unei retele LAN fard fir publice apartindnd unor terti sau
pentru orice alte daune rezultate din furtul produsului.

Nikon nu fsi asuma responsabilitatea pentru daunele provenite din utilizarea
neautorizatd a adreselor de e-mail stocate in aparatul foto care urmare a furtului
produsului.



Note despre GPS

Unde electromagnetice emise de aparatul foto

« Undele electromagnetice emise de aparatul foto pot afecta instrumentele de masura
ale unui avion sau ale unui echipament medical.
Daca utilizarea aparatului foto este interzisa in timpul decolarii si aterizarii avioanelor
sau in spitale, dezactivati optiunea Utilizati sateliti GPS din Locatie si securitate
aflatd in meniul de setari al platformei Android™ ((J191) si opriti aparatul foto.

9J30NpoJu|

Utilizarea aparatului foto in strainatate

« Inainte de a lua aparatul foto cu functia GPS in calstorii efectuate in straintate,
consultati agentia de voiaj sau ambasada tarii pe care o vizitati pentru a avea
confirmarea restrictiilor la utilizare.
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Introducere

Cititi mai intai cele de mai jos
Confirmarea continutului pachetului de livrare

Despre acest manual
Informatii si precautii

Pentru siguranta dumneavoastra
AVERTISMENTE

Note

Functia Wi-Fi (Retea LAN fara fir)/Bluetooth

Note despre GPS

xiii

Componentele aparatului foto si operatii de baza
Componentele aparatului foto

Corpul aparatului foto

Utilizarea butoanelor aparatului foto

Fixarea curelei aparatului foto
Utilizarea ecranului tactil

Atingerea
Atingerea lungd

Glisarea

Depadrtarea/Apropierea degetelor

Lovirea usoard

Indicatori si operatiuni ale monitorului/ecranului tactil

Mod fotografiere (Indicatori de informare)

Mod fotografiere (Comenzile de operare)

Mod redare (Afisajul de informatii)

Mod redare (Comenzile de operare)

Comutarea intre modul fotografiere si modul redare

Comutarea la rotirea ecranului pe orizontald/verticala
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Pasi de bazd pentru fotografiere si redare

Cuprins

Pregadtire 1 - Introducerea acumulatorului
Pregatire 2 - Incarcarea acumulatorului

Pregatire 3 - Introducerea unui card de memorie
Memoria internd si cardurile de memorie

Pasul 1 - Pornirea aparatului foto
Starea sursei de alimentare si functia de economisire a energiei

Pasul 2 - Selectarea unui mod de fotografiere
Moduri de fotografiere disponibile

Pasul 3 - Incadrarea unei fotografii

Folosirea zoomului

Pasul 4 - Focalizarea si fotografierea

Pasul 5 - Redarea imaginilor

Pasul 6 - Stergerea imaginilor nedorite

Caracteristici de fotografiere
Modul ¥ (automat facil)

Modul €3 (Automat)

Mod scena (fotografiere adecvata pentru scene)

Vizualizarea descrierii (informatii de ajutor) fiecarei scene.....
Selectarea unui mod de scena (caracteristici)

Modul efecte speciale (aplicarea efectelor la fotografiere)
Modul portret inteligent (fotografierea fetelor zambitoare)

Setari de baza pentru fotografiere
Functii disponibile pentru fiecare mod de fotografiere

Utilizarea blitului (moduri blit)
Utilizarea autodeclansatorului

Utilizarea modului macro

Ajustarea luminozitdtii (compensarea expunerii)

Setdri implicite

12

12
14
16
17
18
19
20
21
22
23
24
26
28
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Functiile care se pot seta cu butonul MENU (Meniu) (Meniu fotografiere)........
Optiunile meniului de fotografiere
Estomparea pielii

Functii care nu pot fi utilizate simultan

Focalizarea pe subiect
Zona focalizare
Detectarea fetelor
Fotografierea subiectilor inadecvati pentru focalizare aUtomMatd ...

Caracteristici ale reddrii imaginilor

Zoom redare
Redare miniaturi
Functiile care se pot seta cu butonul MENU (Meniu redare)
Optiunile meniului de redare
Conectarea aparatului foto la televizor si computer
Utilizarea ViewNX 2
Instalarea ViewNX 2
Transferul imaginilor pe computer
Vizualizarea imaginilor

Inregistrarea si redarea filmelor
Tnregistrarea filmelor
Functiile care se pot seta cu butonul MENU (Meniu film)

Optiunile meniului pentru filme
Redarea filmelor

Setari generale pentru aparatul foto
Meniul de setare

53
54
55
57
57
58
60

69

69
72
72
73

74
74



Cuprins

Partajarea imaginilor 77
Incércarea imaginilor pentru servicii online 77
Utilizarea platformei Android™ 79
Cand porniti aparatul foto pentru prima data 79
Configurarea unei retele Wi-Fi (LAN fara fir) 80
Configurarea unui cont Google 82
Setarea datei si orei 84
Introducerea textului 86
Cum se introduc textul, numerele si simbolurile 86
Comutarea intre tastatura pentru text si tastatura pentru numere si simboluri......... 86

Alte operatiuni de la tastatura 87
Editarea textului 87
Operatiuni de baza pentru platformei Android™ 88
Afisarea Ecran de inceput 88
Afisarea ecranului aplicatiilor 89
Comutarea intre ecrane 89

Bara de stare si panoul de notificare 90
Utilizarea meniului de setdri al Android™ Platform 91
Utilizarea Meniu optiuni 92
Utilizarea aplicatiilor 93
Cautarea informatiilor 93
Utilizarea Internetului 93
Utilizarea Google Play Store (Obtinere de aplicatii) 94
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Sectiunea de referinta

Cuprins

Utilizarea panoramei simple (fotografiere si redare)
Asistentd panoramd

Vizualizarea imaginilor realizate cu panorama simpla (redare prin derulare)

Editarea imaginilor (imagini statice)
Functii de editare

Q Efecte filtre: Filtre digitale

X Retusare rapida: imbunétatirea contrastului si a Saturatiel ...
En D-Lighting: imbunétatirea luminozitatii $i @ CONtrastulUi......mwwoe

& Estompare piele: Tonuri de estompare a pielii

Fm Imagine mica: Realizarea de imagini mai mici

¥ Taiere: creare a unei copii taiate

Conectarea aparatului foto la un televizor (redarea pe un televizor) ..................

Redarea sunetului prin dispozitivul Bluetooth

Transferul imaginilor pe dispozitivul inteligent

Instalarea aplicatiei Connect to S800c pe dispozitivul inteligent ...

Configurare simpla (Conectarea automatd a aparatului foto la dispozitivul
inteligent)

o021

Transferul imaginilor de pe aparatul foto pe dispozitivul inteligent ..............

Modificarea setdrilor aplicatiei Connect to S800c

...... o023
&5

Meniul de fotografiere (pentru modul €3 (automat))

o026

o026

€ Mod imagine (dimensiune imagine si calitate)
Lul/Bd/44d Fotografiere la atingere

o028

150 Sensibilitate ISO

&35

0y Continuu

o036

WB Balans de alb (ajustarea nuantei)

o033

Meniul pentru portret inteligent

&40

& Estompare piele

&40

o041

% Ochi deschisi
=] Cronometru zambet

o041

Meniul de redare

o042

3 Prezentare diapozitive

o042

©On Protejare

o044

£ Ordine imprimare (Crearea unei ordini de imprimare DPOF)................

£ Rotire imagine

...... &0 46
o049

[#] Copiere (copiere intre memoria internd si cardul de memorie)............



Cuprins

Meniul pentru filme o052
M Optiuni film 8852
Ll Fotografiere la atingere o053
AF Mod focalizare autom o054
‘3@ Reducere zgomot vant &8 54
Meniul de setare o055
Ecran de intmpinare o055 3
Setdri monitor o056 g_
Imprimare data (imprimarea datei si a orei) o057 5
Reducere vibratii o058 3
Asistentd AF 6059
Zoom digital o059
Sunet declansator 8060
Cronometru de inchidere &060
HDMI &061
Avertizare clipire 8061
Optiuni GPS 8063
Resetare totald o067
Versiune firmware 8069
Setdri de baza pentru Android™ Platform 4870
Retele wireless 4870
Luminozitate o071
Optiuni selectate pentru sunete o871
Afisaj dezactivat o071
Use GPS Satellites o072
Reporniti o072
Stergeti cardul SD (formatare) o873
Selectati limba o074
Nume de fisiere si de dosare o075
Accesorii optionale 8876
Mesaje de eroare o077
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Maximizarea duratei de viatd si a performantelor aparatului foto
Aparatul foto
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Componentele aparatului foto si

operatii de baza

Componentele aparatului foto

Corpul aparatului foto

15

12

n Buton declansare..... s 24

Control zoom...
W:unghi larg
T: telefotografie
E=2: redare miniaturi
Q: zoom redare..

H Comutator alimentare/Indicator luminos

aparat pornit 18

Indicator luminos autodeclansator........ 46
Dispozitiv iluminare asistenta AF

75, 5859
H Microfon (Stereo) ........eeecesccerssirrnn. 69
n GPS ANTENG o OO 64

1 234 56 7

Capac obiectiv inchis

Blit 44
n Antena Wi-Fi (LAN faré fir)/Bluetooth
n Obiectiv

m Capac obiectiv
m Capac conector USB
m Conector USB.....
m Bucla pentru curea aparat foto ... 3
m Capac conector HDMI...................64, &®15
m Conector HDMI mini (Tip Q).......64, &=15

14,64, 66
14, 64, 66
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Componentele aparatului foto

U
Lo
—

|
B w N =

MENU
Nikon

M =
o( I—
oE"“i\ @ Q § CIcARD/BATT i 6
)
10

, L_;ﬁ;? 8
i i ~J

9
' Monitor OLED (monitor)*/ Fanta card de memorie ..o 16
ecran tactil 6 n Zavor acumulator ... 12,13
n BUtON *D (INAPOI) oo 3 n Camers acumulator 19
n Buton 4 (INCeput) . 3, 88 m Montura trepied
I8 5ucon MENU (meniu..............3,52, 63,92 KR oo .
Capac camera acumulator/
fantéd card memorie 12,16

Capac conector alimentare
(pentru conectarea adaptorului la reteaua
electrica optional) ... OB 76

* Denumit simplu ,monitor” in cadrul acestui manual.



Componentele aparatului foto

Utilizarea butoanelor aparatului foto
Utilizati metoda descrisa mai jos.

Buton D (inapoi)

o Apésati pe butonul D (inapoi) pentru a reveni la ecranul anterior.

« Cand apasati pe butonul D (inapoi) in ecranul de fotografiere se afiseazd un mesaj.
Pentru a reveni la ecranul de fotografiere, apasati la jumatate butonul de declansare.
Pentru a iesi din modul de fotografiere, apasati din nou pe butonul D (inapoi). La
iesirea din modul de fotografiere se afiseaza ecranul de inceput al platformei
Android™ ([1188).

Buton & (inceput)

« Se afiseaza ecranul de inceput ([(1188) cand apésati pe butonul # (Inceput). Pentru a
iesi din modul de fotografiere, apasati pe butonul # (inceput).

o Pentru a afisa ecranul care prezinta cele mai recente aplicatii utilizate, tineti apasat
butonul @ (inceput) timp de cateva secunde in ecranul de inceput ((1188).

« Pentru a porni aparatul foto si afisati ecranul de inceput ((1188), tineti apasat butonul
& (Inceput) timp de cateva secunde in timp ce aparatul foto este oprit.

Buton MENU (meniu)

o Apasati pe butonul MENU pentru a afisa meniuri.
Meniul de fotografiere sau meniul de redare se afiseaza cand utilizati aparatul foto, iar
meniu optiuni se afiseaza cand utilizati platforma Android™. Atingeti o optiune de
meniu pentru a o selecta.

Fixarea curelei aparatului foto

q ap njesado 1§ 010§ Injnjesede sp3usUOdWO)
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Utilizarea ecranului tactil

Monitorul aparatului foto COOLPIX S800c este un afisaj cu ecran tactil care se utilizeaza
cu ajutorul degetului. Utilizati metoda descrisa mai jos.

Atingerea

Atingeti ecranul tactil.

Utilizati aceasta actiune pentru:

o selectarea pictogramelor;

 selectarea imaginilor in modul de redarea a
miniaturilor (1162);

« efectuarea de actiuni de declansare la atingere, AF/
AE la atingere sau de urmarire a subiectului ((I153).

Atingerea lunga

Asezati degetul pe un element sau pe o
pictograma si tineti-l acolo timp de cateva
secunde.

Utilizati aceasta actiune pentru:

o editarea textului (J87).

Glisarea

Glisati degetul pe suprafata ecranului tactil si

ridicati- de pe ecranul tactil.

Utilizati aceasta actiune pentru:

« derulareaimaginilor in modul de redare cadru intreg
(T26);

* mutarea portiunii vizibile a unei imagini marite prin
zoom de redare ((1161);

« deplasati cursoarele ca la reglarea compensarii expunerii (1149).




Departarea/Apropierea degetelor

Departati doua degete/apropiati doua

degete.

Utilizati aceasta actiune pentru:

« mérirea si micsorarea unei imagini ((1161) in
modul de redare;

e comutarea la modul redare miniaturi din modul
redare cadru intreg ((1162).

Lovirea usoara

Asezati degetul pe ecranul tactil si deplasati-I
rapid in sus, in jos, la dreapta sau la stanga si
ridicati-l pentru a derula.

Utilizati aceasta actiune pentru:

o comutarea intre ecrane ((1189).

m Note despre ecranul tactil

Utilizarea ecranului tactil

« Acest aparat foto utilizeazé un ecran tactil electrostatic. Astfel, este posibil ca acesta sa nu reactioneze

daca este atins cu unghiile sau cu degete inmanusate.
« Nu apdsati pe ecranul tactil cu obiecte ascutite.
« Nu apdsati in mod excesiv pe ecranul tactil.

« Este posibil ca ecranul tactil sa nu reactioneze la atingere daca pe acesta este lipita o peliculd de protectie

disponibild in comert.

m Note despre operatiunile ecranului tactil

- Miscarea degetului iese in afara afisajului
- Glisati degetul pe o distanta prea mica

- Apasati pe afisaj prea usor

- Miscati degetul prea repede

- Nu ati deplasat simultan ambele degete la indepartare sau apropiere
Este posibil ca aparatul foto sa nu reactioneze daca altceva atinge ecranul tactil cand il atingeti cu degetul.

Este posibil ca aparatul foto sa nu raspunda in situatiile descrise mai jos.

Este posibil ca aparatul foto sd nu rdspunda, dacd degetul rdmane intr-un singur loc prea multa vreme.
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Indicatori si operatiuni ale monitorului/ecranului tactil

Mod fotografiere (Indicatori de informare)
« Informatiile afisate pe monitor variaza in functie de setarile sau de starea aparatului

foto.

Tn mod implicit, informatiile se afiseaza la pornirea aparatului foto si la utilizarea
acestuia. Unele informatii sunt ascunse dupa cateva secunde (atunci cand optiunea
Informatii fotografie este setatd la Afisare automata info in Setari monitor
([@Q74)). Atingeti BBl pentru a afisa din nou informatiile.

26 Ei i9es o8 5
25 @& 123 4
24 wn LT O — o= 6
e @ § o % o
23 @ @020 @) O] (@) o 7
60 (B E) barg pate] 8
[ ]

22 9
10

0 fi6
Yoo 1/250 32 messlEe]

© a

| I |
20 | 14 13 12

e S R A N

19 18 17

n Balans de alb
n Mod macro

B INAICAtOr ZOOM .ot
n Indicator focalizare.
H Stare receptie GPS ..

n Indicator Imprimare data...
n Indicator ,Datd nesetata
a Mod imagine...........

b Optiuni film (filme la viteza
normala)

¢ Optiuni film (filme HS)..

.79, 677
.53, 6%26

a Numar de expuneri ramase
(imagini statice) ... 18, G227
b Lungime film............ 69, 71

m Indicator memorie internd 18,69
EE] piafragma 24,57

0s]
99  29m Os]
a b

ks [ b
[y [Hm
INoggJ [N 29 B (@ €

[ [

m Vitezd declansare .

E Zona focalizare (automatd
m Zona focalizare (centru)
Zoné focalizare (detectare fete sau

animale de companie) ... 39,57,58
Zona focalizare (AF/AE la atingere)
53,60, &%833
Zona focalizare (urmarire subiect)
53, 6%831
EXJ sensibilitate 19O.......ce 53, O35

m Lampa blit 44
Fotografiere continud (cand se utilizeazd
modul de scena pentru portretul unui

animal de casd) ........ ST 1]

Fotografiere continué (cand se utilizeazd
modul de fotografiere automat)

53, 636
m lluminare fundal (HDR) .o 37
m Declansare automatd .. 39

m Cronometru zambet......w.. 54, "84



Indicatori si operatiuni ale monitorului/ecranului tactil

Mod fotografiere (Comenzile de operare)

Atingeti urmatoarele pictograme pentru a modifica modul sau setarile aparatului foto.

o Apasati pe butonul MENU pentru a afisa optiunile de meniu si setérile de fotografiere
pot fi schimbate ((T12).

» Butoanele de control disponibile si starea de setare afisata difera in functie de modul
de fotografiere si de setarile curente ale aparatului foto.

Meniu fotografiere

€ [l @i 150aumo

Mod Fotografiere | Sensibilitate
imagine la atingere 150

\
] WBauo| ¥

Continuy Ba‘z"’; e Configurare

Setari de baza pentru fotografiere' Mod fotografiere?
44,46, 48,49 rerrsrerssnnnns 10, 20, 30, 31, 32, 40,41, 69

n Cursor reglare efect sCeNd ... 33 H Mod redare (comutare la modul redare)®
n Afisare cursor (reglare efect scend) ........ 33 10,26
n Reafisare informatii. ... 6 Anulare AF/AE la atingere....53, 60, 8633

n Optiuni de Meniu’ . 52

! Fiecare pictograma indica si setarea curenta.

2 Pictogramele afisate variaza in functie de modul curent de fotografiere.
3 %] se afiseaza cand nu a fost inregistrati nicio fotografie sau film.
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Indicatori si operatiuni ale monitorului/ecranului tactil

Mod redare (Afisajul de informatii)

« Informatiile afisate pe monitor variaza in functie de imaginea redata si de starea
curentd a aparatului foto.
Tn mod implicit, informatiile se afiseaza cand aparatul foto este pornit i utilizat si sunt
ascunse dupd cateva secunde (cand Informatii fotografie se seteaza la Afisare
automata info in Setari monitor ((1174)). Atingeti monitorul pentru a afisa din
nou informatiile.

342
& @IJ
fos
|—6
i
=
0 T@E{‘a
[ [ [
sog 11 @By 9 [hi593/55]
[s99y999] @
12 10
[N 29m @s] b
[ 2m Gs]
n NUMGr $i tip figier .. OO 75 n Indicator memorie interna.............. 26, 69
n Datd/ord INregistrare ... 84 Pictograma Imagine mica...63, &= 12
) R ) & Pictograma Taiere......... 61,813
Indicator date GPS inregistrate
76, 865 m By Pictograma D-Lighting .......... 63, 008
n Indicator incarcare acumulator ... 18 E% Pictograma Retusare rapida
. N . 63, 07
Pictograma Protect (Protejare) Pictogramé Efecte filtre..........63, 849
63, 6044 @ Pictogrami Estompare piele
Pictograma Ordine imprimare 63,0011
63, &0 46
.53, 0%26
2,6m85)

Pictograma Panorama simpla ......38, &4

a Numdr curent de cadre/
numar total de cadre
b Lungime film..

Mod imagine*..
YA Optiuni film*.

* Pictogramele afisate variaza in functie de setarile folosite la fotografiere.



Indicatori si operatiuni ale monitorului/ecranului tactil

Mod redare (Comenzile de operare)

Atingeti urmatoarele pictograme pentru a modifica modul sau setarile aparatului foto.

o Apasati pe butonul MENU pentru a afisa optiunile de meniu (12), iar editarea va fi
disponibila.

« Butoanele de control disponibile si starea de setare afisata diferd in functie de
imaginea afisata si de setdrile curente ale aparatului foto.

Meniu redare

- &

Prezentare Ordine
o Protejare . )
diapozitive imprimare

& & ¢

Retusare Copiere Configurare

n (SEEIGOIE) s 28 n B (5et8ri WisF1) oo 77
Mod fotografiere (comutare la modul de Redare film 73
fotografiere)* 10, 26 Redare panorama simpla 38, &4

n B (partajare) 77 n Optiuni de meniu

* Pictogramele afisate variaza in functie de modul de fotografiere.
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Indicatori si operatiuni ale monitorului/ecranului tactil

Comutarea intre modul fotografiere si modul redare
Aparatul foto are 2 moduri de functionare: modul fotografiere, utilizat pentru realizarea
imaginilor, si modul redare, utilizat pentru vizualizarea imaginilor.
Pentru a comuta la modul de redare, atingeti
pictograma modului de redare. ) .
. . . Pictograma modului de

Pentru a comuta la modul de fotografiere, atingeti §— fotografiere
pictograma modului de fotografiere. La=l— pictograma Mod redare
o Atuncicand suntetiin modul redare, mai puteti

comuta la modul fotografiere apdsand pe

butonul de declansare.

Mod fotografiere Mod redare

1202 1550 =
004,76

t
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Mod fotografiere

L O
Mod automat

facil Mod automat

/B

Portret
inteligent

Efecte speciale

Meniu mod fotografiere

« Daca atingeti pictograma modului de fotografiere in modul de fotografiere, se
afiseaza meniul modului de fotografiere, din care puteti selecta unul dintre modurile
de fotografiere disponibile.

« Atingeti pictograma pentru a selecta modul de fotografiere.

10



Indicatori si operatiuni ale monitorului/ecranului tactil

Comutarea la rotirea ecranului pe orizontala/verticala

Rotiti aparatul foto pentru a comuta automat orientarea ecranului, ca in imaginea de
mai jos (cu exceptia modurilor fotografiere si redare filme).
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L) I mhomb'
Pasi de baza pentru fotografiere si
redare

Pregatire 1 - Introducerea acumulatorului

1 Deschideti capacul camerei I ]
acumulatorului/fantei cardului de @ Q O

memorie. Ereanorsart ] 7]

2 Introduceti acumulatorul Zvor acumulator
EN-EL12 inclus (acumulator
Li-ion).

« Utilizati marginea acumulatorul
pentru a impinge zavorul E@)
portocaliu al acumulatorului in

directia indicata de sigeata (D) si

introduceti complet acumulatorul coe EEE]
@

« Dacd acumulatorul este introdus _
corect, zévorul acumulatorului va f®
bloca acumulatorul in pozitie.

2Jepal 1$ a1a1yel60104 nuuad ezeq ap 15ed

m Introducerea corecta a acumulatorului

Introducerea ac latorului in altd pozitie decdt cea marcatd sau cu polaritatea inversata
poate deteriora aparatul foto. \erificati ca acumulatorul este orientat corect.

3 Inchideti capacul camerei acumulatorului/ ( ]

fantei cardului memorie. E -
« Incércati acumulatorul inainte de prima utilizare sau Erw—
cand acumulatorul este aproape descarcat.
Consultati pagina 14 pentru mai multe informatii. @

12



Pregatire 1 - Introducerea acumulatorului

Scoaterea acumulatorului

Opriti aparatul foto si asigurati-va cd indicatorul
luminos aparat pornit si monitorul sunt oprite
inainte de a deschide capacul camerei :
acumulatorului/fantei cardului memorie.

Glisati zavorul portocaliu al acumulatorului in 2
directia indicata de sdgeata (1) pentru a scoate — L—‘—J
partial acumulatorul. Trageti drept de acumulator @
pentru a-I scoate ((2); nu trageti de acumulator
intr-o pozitie inclinata.

m Atentionare privind temperatura ridicata

Aparatul foto, acumulatorul sau cardul de memorie poate fi fierbinte imediat dupa utilizarea aparatului foto.
Aveti grija sa nu va frigeti la degete atunci cand scoateti acumulatorul sau cardul de memorie.

m Nota privind acumulatorul

Cititi 5i respectati avertizarile privind acumulatorul de la pagina vii si sectiunea ,Acumulatorul” (&3), inainte
de utilizare.

aJepai 15 aiayeib0104 nuuad ezeq ap 15ed
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Pregatire 2 - incarcarea acumulatorului

1 Pregatirea adaptorului de incércare la curent alternativ
EH-69P.

Daca este inclus un adaptor de prizd* alaturi de aparatul foto, atasati-I la
conectorul de pe adaptorul de incdrcare la curent alternativ. Apasati ferm
adaptorul de prizd pana cand se fixeaza in pozitie. Dupa conectarea celor
doud componente, incercarea de a indeparta fortat adaptorul de priza
poate cauza deteriorarea produsului.

* Forma adaptorului de prizd difera in functie de tara sau regiunea in care l

s-a achizitionat aparatul foto.
Adaptorul de incdrcare la curent alternativ se livreaza in Argentina siin
Coreea impreuna cu un adaptor de priza.

Asigurati-va ca acumulatorul este instalat in aparatul foto, apoi conectati

aparatul foto la adaptorul de incarcare la curent alternativ in ordinea
indicata de numerele din ilustratia de mai jos.

Lasati aparatul foto oprit.
Verificati orientarea corectd a fiselor. Nu incercati sa introduceti fisele inclinate si nu utilizati
forta la conectarea sau deconectarea fiselor.

Indicator luminos aparat pornit

Priza electrica

|

Cablu USB (inclus)

Indicatorul luminos pentru aparat pornit clipeste de culoare portocalie la intervale lungi
indicand incarcarea acumulatorului.

Pentru incdrcarea unei baterii complet descdrcate sunt necesare aproximativ 4 ore.

Atunci cand bateria este incarcatd complet, indicatorul luminos de aparat pornit nu se mai
aprinde intermitent si se stinge.

Consultati Intelegerea functionérii indicatorului luminos de aparat pomnit” (1115) pentru
mai multe informatii.

Deconectati adaptorul de incdrcare la curent alternativ de la priza electrica

si apoi deconectati cablul USB.

Aparatul foto nu poate fi pornit atunci cand este conectat la o priza electrica cu adaptorul de
ncdrcare la curent alternativ.



Pregétire 2 - Incarcarea acumulatorului

intelegerea functionarii indicatorului luminos de aparat pornit

Stare

Descriere

Clipeste la intervale lungi

Acumulatorul se incarca.

Dezactivat

Acumulatorul nu se incarca.
Atunci cand incdrcarea este terminata, indicatorul luminos de
aparat pornit nu se mai aprinde intermitent si se stinge.

Clipeste rapid

« Temperatura ambiantd nu este adecvata pentru incarcare.
Incércati acumulatorul intr-un spatiu interior cu o temperatura
ambiantd cuprinsd intre 5°C si 35°C.

Cablul USB sau adaptorul de incarcare la curent alternativ nu este
conectat corect ori este o problema la acumulator. Deconectati
cablul USB sau adaptorul de incarcare la curent alternativ si
reconectati-le corespunzator ori schimbati acumulatorul.

m Nota despre adaptorul de incarcare la curent alternativ

Cititi si respectati avertizdrile privind adaptorul de incdrcare la curent alternativ de la pagina vii si sectiunea
,Adaptor de incarcare la curent alternativ” (&4), inainte de utilizare.

Incircarea utilizand incircatorul de acumulator

Incarcatorul de acumulator MH-65 (disponibil separat; 876) poate fi utilizat pentru incarcarea
acumulatorului Li-ion EN-EL12 fara aparatul foto.

Alimentarea electrica de la priza de curent alternativ

« Daca folositi adaptorul la reteaua electrica EH-62F (comercializat separat; &76), aparatul foto
COOLPIX S800c poate fi alimentat de la o priza de curent alternativ si utilizat pentru fotografiere si redare.

« Nu utilizati niciodatd altd marca sau alt model de adaptor la reteaua electrica, ci doar adaptorul EH-62F.
Nerespectarea acestei precautii poate cauza supraincdlzirea sau defectarea aparatului foto.

aJepai 15 aiayeib0104 nuuad ezeq ap 15ed
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Pregatire 3 - Introducerea unui card de memorie

1 Asigurati-va ca indicatorul luminos pentru ( ]

aparat pornit si monitorul sunt oprite ) mp
inainte de a deschide capacul camerei E Y
acumulatorului/fantei cardului memorie. /@)

« Asigurati-va ca ati oprit aparatul foto fnainte de a
deschide capacul.

2 Introduceti cardul de Fant4 card de memorie
memorie.
« Glisati cardul de memorie in pozitia
corectd pana cand se blocheaza cu
un clic.

m Introducerea corecta a
cardului de memorie

Introducerea cardului de memorie
cu cealaltd parte sau cu polaritatea
inversatd poate cauza deteriorarea
aparatului foto sau a cardului de
memorie. Verificati cardul de memorie pentru a va asigura ca este orientat corect.

3 Inchideti capacul camerei acumulatorului/

(
fantei cardului de memorie. E -
\—“ [IcARD/BATT ||I'H

@

m Formatarea unui card de memorie

Atunci cand introduceti prima oard in acest aparat foto un card de memorie care a fost utilizat cu alt
dispozitiv, formatati cardul de memorie cu acest aparat foto.

La formatarea cardului de ie se sterg definitiv toate datele stocate pe acesta. Inainte de
incepe formatarea, transferati imaginile importante pe un computer si salvati-le.

Pentru a formata un card de memorie, introduceti cardul de memorie in aparatul foto, accesati meniul de
setari al platformei Android™ si selectati (1191) Stocare urmat de Stergeti cardul SD.

m Nota despre cardurile de memorie

« Nu sunt acceptate cardurile de memorie SDXC. Pentru informatii suplimentare despre tipurile de carduri
de memorie acceptate, consultati ,Carduri de memorie aprobate” (&:19) dn ,Specificatii”.

 Consultati documentatia furnizatd impreund cu cardul de memorie, precum si ,Carduri de memorie”
(&r4) din ,Maximizarea duratei de viatd si a performantelor aparatului foto”.



Pregatire 3 - Introducerea unui card de memorie

Scoaterea cardului de memorie

Opriti aparatul foto si asigurati-va cd indicatorul
luminos aparat pornit si monitorul sunt oprite
inainte de a deschide capacul camerei
acumulatorului/fantei cardului memorie.

Apasati cu grija pe cardul de memorie in aparatul
foto (1) pentru a-l scoate partial. Trageti drept de
cardul de memorie pentru a-l scoate ((2)); nu trageti
de cardul de memorie in unghi.

m Atentionare privind temperatura ridicata

Aparatul foto, acumulatorul sau cardul de memorie poate fi fierbinte imediat dupa utilizarea aparatului foto.
Aveti grija sa nu va frigeti la degete atunci cand scoateti acumulatorul sau cardul de memorie.

Memoria interna si cardurile de memorie

Datele stocate in aparatul foto, inclusiv imagini statice si filme, pot fi salvate fie in
memoria internd a aparatului foto (aproximativ 1,7 GB), fie pe un card de memorie.
Pentru a utiliza memoria interna a aparatului foto pentru fotografiere sau redare,
scoateti mai intai cardul de memorie.

aJepai 15 aiayeib0104 nuuad ezeq ap 15ed



Pasul 1 - Pornirea aparatului foto

1 Apasati comutatorul de alimentare
pentru a porni aparatul foto.

Dacad porniti aparatul foto pentru prima oard
dupa achiziti e, C Itati , Cdnd porniti
aparatul foto pentru prima data” (L1179)
pentru informatii suplimentare.

« Incepand cu a doua dats, ecranul de fotografiere
este afisat cand apasati si mentineti apasat
comutatorul de alimentare pentru a porni
aparatul foto. Puteti incepe imediat sé realizati
imagini, insa sunteti limitati la realizarea a numai
catorva imagini si nu puteti modifica setdrile
pana cand se afiseaza pictograma modului
redare.

Consultati ,Starea sursei de alimentare si functia
de economisire a energiei” ((I119) pentru mai
multe informatii.

Pictograma Mod redare

2 Verificati nivelul de incércare al Indicator incircare acumulator
acumulatorului si numarul de expuneri |
ramase.

2Jepal 1$ a1a1yel60104 nuuad ezeq ap 15ed

Numar de expuneri rdmase

Indicator incarcare acumulator

Indicator Descriere
=l Nivelul de incdrcare a acumulatorului este ridicat.
] Nivelul de incdrcare a acumulatorului este scazut.

Pregatiti-va sa incdrcati sau sa inlocuiti acumulatorul.

o

. « | Nuse pot realiza imagini. Incdrcati sau inlocuiti acumulatorul.
Bateria este consumata.

Numadrul de expuneri rdmase

Se afiseazd numarul de imagini care se pot realiza.

« Daca nu este introdus un card de memorie, se afiseaza IN pentru a se indica faptul ca
imaginile se vor salva in memoria internd a aparatului foto (aproximativ 1,7 GB).

o Numarul de expuneri ramase variaza in functie de locul de stocare — in memoria interna a
aparatului foto sau pe un card de memorie - si, de asemenea, de setarile de calitate a
imaginii si de dimensiune a imaginii (mod imagine) ((1153).

o Numarul de expuneri ramase aratat in ilustratii poate diferi de afisarea reala.

18



Pasul 1 - Pornirea aparatului foto

Starea sursei de alimentare si functia de economisire a energiei

Optiunile pentru starea alimentarii cu energie a aparatului COOLPIX S800c sunt enumerate mai
jos. Pentru a asigura o duratd de functionare mai lunga a acumulatorului, va recomanddm sa
utilizati functiile de dezactivare a afisajului si de economisire a energiei in stare de veghe pentru
a reduce consumul de energie al acumulatorului cand nu se utilizeazd COOLPIX S800c.

Stare Descriere

Apdsati pe comutatorul de alimentare cand doriti s utilizati
aparatul foto.

Sunteti limitati la realizarea a numai catorva fotografii si nu puteti
Pornit modifica setdrile inainte ca Android™ OS sa porneasca complet.
Cand aparatul foto trece in modul normal de fotografiere,
pictograma modului de redare este afisata. Apésati pe butonul
& (inceput) cand doriti sa utilizati Android™ OS.

Monitorul se stinge daca nu se efectueaza nicio operatiune timp de 1
minut (setare implicit3)', iar consumul de energie a acumulatorului este
redus. Aparatul foto intrd in modul veghe daca nu mai este efectuata
nicio alté operatiune timp de 1 minut (setare fixa).

Afisaj dezactivat

Aparatul foto intrd in modul Veghe dacd apasati comutatorul de
alimentare in timp ce aparatul foto este pornit sau daca nu se efectueaza
nicio operatiune in modul Afisaj dezactivat timp de 1 minut.

Fiecare functie intra in modul veghe, iar consumul de energie a
acumulatorului este redus drastic. Aparatul foto se opreste dupa
ce trece 1 ora (setarea implidté)z,

Stare de veghe3

Aparatul foto se opreste daca apésati si mentineti apasat
comutatorul de alimentare sau dacd aparatul foto ramane in
modul veghe timp de 1 ora (setarea implicitd). Indicatorul
luminos de aparat pornit clipeste in timp ce aparatul foto se afla
n curs de oprire. Asteptati stingerea indicatorului luminos de
aparat pornit.

Oprit3

Puteti seta intervalul de timp cu ajutorul optiunii Afisaj dezactivat din Afisare aflat in meniul de
configurare al platformei Android™ ((I191).

Puteti seta intervalul de timp cu ajutorul optiunii Cronometru de inchidere din meniul de
configurare ((1174).

Datele nesalvate se pierd la oprirea aparatului foto. Salvati datele pe care doriti sa le pdstrati inainte ca aparatul foto sa
intre in modul veghe sau inainte de a apasati si mentine apasat comutatorul de alimentare pentru a opri aparatul foto.

Pentru repornirea aparatului foto

Stare Descriere
Pentru a reporni monitorul, apasati pe comutatorul de alimentare, pe
Afisaj dezactivat butonul declansare, pe butonul *D (inapoi), pe butonul & (inceput)
sau pe butonul MENU.
Stare de veghe Apasati comutatorul de alimentare.
Apdsati si mentineti apdsat comutatorul de alimentare pentru a opri
Dezactivat aparatul foto. Apasati si mentineti apasat butonul # (inceput) pentru a
porni aparatul foto in ecranul de inceput ((1188).

Dezactivarea functiilor pentru a economisi energie

Consumul de energie a acumulatorului creste cand se activeaza functia Wi-Fi (LAN fara fir), functia Bluetooth
si functia GPS (in modul fotografiere). Pentru a reduce consumul de energie a acumulatorului, va
recomanddm sd dezactivati aceste functii (1181, 819, &872) cand nu le utilizati.
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Pasul 2 - Selectarea unui mod de fotografiere

1

Atingeti pictograma modului de

fotografiere.

« Se afiseazd meniul modului de fotografiere, care
va permite sa selectati modul de fotografiere
dorit.

Atingeti pictograma modului de
fotografiere dorit.
« Tnaceste exemplu este utilizat modul

L3 (automat facil). Atingeti £ Mod automat

facil. [¢/] 1

Portret
inteligent

Mod fotografiere

Mod automat

Efecte speciale

« Aparatul foto trece in modul €% (automat facil).
Pictograma modului de fotografiere se schimba
la ¥, £, & BY, Al & sau ¥%, in functie de
subiectul curent si incadrare.

« Consultati pagina 6 pentru informatii despre
pictogramele de pe monitor.

Setarea modului de fotografiere se salveazd chiar

si dupa inchiderea aparatului foto.



Pasul 2 - Selectarea unui mod de fotografiere

Moduri de fotografiere disponibile

[+

]

=
=.

[

Mod automat facil 730
Prin simpla incadrare a unei imagini, aparatul foto selecteazd automat modul de fotografiere
optim.

Mod automat 31

Modul 8 (automat) este util pentru fotografii generale si va permite sa reglati o varietate de
setari in meniul de fotografiere ((1153) pentru adaptarea la conditiile de fotografiere si la tipul
de fotografie pentru care doriti s efectuati captura.

Scena 32

La selectarea unei scene de fotografiere, setarile aparatului foto se optimizeaza pentru a

realiza imagini cu tipul de scena respectiv.

o Pentru a selecta un mod scend, atingeti pictograma modului scena dorit in meniul
modului de fotografiere.

Efecte speciale M40

Tn timpul fotografierii se pot aplica fotografiilor efecte. Sunt disponibile 5 efecte.
« Pentru a selecta un efect, mai intai afisati meniul modului de fotografiere si apoi atingeti
pictograma efectului dorit.

Portret inteligent a1

Aparatul foto detecteaza figurile persoanelor si actioneaza automat declansatorul cand
persoanele zambesc (cronometru zambet). Optiunea de estompare a pielii se poate utiliza
pentru a face tonurile pielii persoanelor sa apara mai estompate.

Film Meo

Realizati filme cu sunet inregistrat prin intermediul microfonului incorporat.

Caracteristici disponibile in fiecare mod de fotografiere

« Puteti modifica setdrile pentru modul blit, autodeclansator, modul macro si compensarea expunerii.
Consultati,Setari de bazd pentru fotografiere” (143) pentru mai multe informatii.

« Atunci cand utilizati modul fotografiere, apasati pe butonul MENU ((I2) pentru a afisa optiunile meniului
pentru modul selectat. Pentru informatii despre optiunile de meniu disponibile pentru modul de
fotografiere curent, consultati ,Functiile care se pot seta cu butonul MENU (Meniu) (Meniu fotografiere)”

52

inregistrarea informatiilor despre pozitie pentru imagini

Pentru a inregistra informatii despre pozitie pentru imagini, setati Inregistrare date GPS |a Activata in
Optiuni GPS din meniul de setare ((1174).

aJepai 15 aiayeib0104 nuuad ezeq ap 15ed
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Pasul 3 - incadrarea unei fotografii

1 Tineti aparatul foto nemiscat folosind ambele
maini.

Tineti degetele si alte obiecte la distantd de obiectiv, de

blit, de dispozitivul de iluminare pentru asistentd AF si de

microfon.

Atunci cand realizati imagini in orientarea portret (,pe
nalt”), rotiti aparatul foto in asa fel incat blitul incorporat
sa fie situat deasupra obiectivului.

2 Incadrati fotografia.

« (Cand aparatul foto selecteaza automat modul
scend optim, pictograma pentru modul de
fotografiere se schimba ((1130).

o (Cand aparatul foto detecteaza o fatd, fata
respectiva va fi incadratd de un chenar dublu i ‘%
galben (zond de focalizare). Consultati [0

,Detectarea fetelor” ((1158) pentru mai multe Pictograma modului de fotografiere
informatii.

2Jepal 1$ a1a1yel60104 nuuad ezeq ap 15ed

« Atunci cand sunt realizate imagini cu alte subiecte decat persoane sau atunci cand este
incadrat un subiect a carui figura nu este detectatd, nu se afiseazd zona de focalizare.
Incadrati fotografia astfel incat subiectul sa fie in centrul sau langa centrul cadrului.

m Note despre modul £ (automat facil)

o Este posibil ca modul de scend dorit s& nu poatd fi selectat in anumite conditii. n acest caz, selectati alt
mod de fotografiere.

« Atunci cand este activat zoomul digital, se selecteaza €% ca scena de fotografiere.
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Pasul 3 - incadrarea unei fotografii

Utilizarea unui trepied

« Vdrecomandam sa utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto atunci cand fotografiati in
urmdtoarele situatii:
- Cand fotografiati in conditii de iluminare redusé sau cand modul blit (1145) este setat la &

(Dezactivat).

- Atunci cand utilizati setarea de telefotografie.

 Cand utilizati un trepied pentru stabilizarea aparatului foto in timpul fotografierii, setati Reducere vibratii
(Q74) la Dezactivata in meniul de setare.

Folosirea zoomului
Utilizati controlul zoomului pentru a activa zoomul optic.  pepartare
« Pentru a apropia subiectul, rotiti butonul de control al —\

zoomului la T (telefotografie). ;
« Pentru a departa si vizualiza 0 zond mai mare, rotiti . (i i)Q
butonul de control al zoomului la W (unghi larg). J

Cand porniti aparatul foto, zoom-ul se deplaseaza in
pozitia cu unghi larg maxim.

w T Apropiere

o Indicatorul de zoom este afisat in partea de sus a T —— i

monitorului cand controlul zoomului este rotit. —_——

« Zoomul digital, care va permite s& mariti subiectul in Zoom  Zoom
continuare pana la aproximativ de 4x, dincolo de optic  digital
nivelul maxim de mdrire a zoomului optic, se poate
activa rotind si mentinand butonul de control al zoomului la T cand aparatul foto a
efectuat mdrirea la pozitia de zoom optic maxim.

Zoomul digital si interpolarea

Tn timpul utilizarii zoom-ului digital, calitatea imagini scade din W11 17]
cauza interpolarii atunci cand se mareste dincolo de pozitia ch. fa
Deoarece pozitia de zoom ch se deplaseaza spre dreapta Dimensiune imagine mica

simultan cu micsorarea dimensiunii imaginii, selectarea unei
dimensiuni mai mici a imaginii in setarea modului imaginii
(Q253) va permite sa mariti in continuare fard a reduce calitatea
imaginii din cauza interpoldrii.

aJepai 15 aiayeib0104 nuuad ezeq ap 15ed
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Pasul 4 - Focalizarea si fotografierea

1

Apasati butonul declansare pana la =
jumatate (adica apdsati usor pe acest '

Apasati complet butonul declansare (adica
apasati-l in jos pana la capat). ‘

buton pana cand simtiti rezistentd).
Atunci cand apasati butonul de declansare pana la

jumatate, aparatul foto stabileste focalizarea si

expunerea (viteza de declansare si valoarea

diafragmei). Focalizarea si expunerea raman blocate atunci cand butonul declansare este
apdsat pana la jumatate.

Dupa focalizare, zona de focalizare straluceste de =
culoare verde. Consultati ,Zona focalizare”

(1A57) pentru mai multe informati.

Atunci cand utilizati un zoom digital, zona l:l

focalizare nu este afisatd, iar aparatul foto
focalizeaza pe centrul cadrului. Dupa focalizare,
indicatorul de focalizare ((L136) straluceste de 12| 32
culoare verde.

< . o Zona de focalizare
Dacd zona de focalizare sau indicatorul de

focalizare clipeste rosu la apasarea butonului
declansare pana la jumatate, aparatul foto nu poate focaliza. Modificati compozitia si apasati
din nou butonul declansare pana la jumétate.

Declansatorul este eliberat, iar imaginea este inregistrata 6:
pe cardul de memorie sau in memoria interna.

Daca apasati butonul declansare cu prea multa fortd, este
posibil ca aparatul foto sa tremure, avand drept rezultat imagini neclare. Apasati usor
butonul declansare.



Pasul 4 - Focalizarea si fotografierea

m Note despre inregistrarea imaginilor

Indicatorul care aratd numarul de expuneri radmase clipeste in timpul inregistrarii imaginilor. Nu deschideti

capacul camerei acumulatorului/fantei cardului memorie si nu scoateti acumulatorul sau cardul de

memorie cat timp indicatorul clipeste. In caz contrar, se pot pierde date sau se poate deteriora aparatul foto
sau cardul de memorie.

m Subiecti inadecvati pentru focalizare automata

Focalizarea automatd poate sa nu functioneze conform asteptarilor in urmatoarele situatii. In anumite cazuri
rare, este posibil ca subiectul sa nu fie focalizat, chiar daca zona focalizare sau indicatorul focalizare este
aprins si are culoarea verde.

Subiectul este foarte intunecat

Obiecte cu luminozitéti foarte diferite sunt prezente in aceeasi scend (de ex. soarele aflat in spatele
subiectului va face ca subiectul sa fie puternic umbrit)

Nu exista contrast intre subiect si fundal (de ex. cand subiectul unui portret, purtdnd o cdmasa alba, std in
fata unui zid alb)
Cateva obiecte sunt la distante diferite fata de aparatul foto (de ex. subiectul este in interiorul unei custi)

Modele geometrice regulate (de ex. jaluzele sau geamuri pe un zgarie-nori)

Subiectul se deplaseaza rapid

In situatiile de mai sus, incercati s3 apdsati pand la jumdtate butonul de declansare pentru a focaliza din nou
de cateva ori sau incercati sa focalizati pe un alt subiect aflat la aceeasi distantd fata de aparatul foto, ca si
subiectul in cauzd (360).

Fotografiere la atingere

Zona de focalizare activd se poate schimba daca utilizati fotografierea la atingere. La setarea implicitd
declansatorul poate fi eliberat prin simpla atingere a unui subiect de pe monitor (153) in locul apasérii pe
butonul declansare.

Dispozitivul de iluminare pentru asistenta AF si blitul

Daci subiectul nu este iluminat corespunzator, dispozitivul de iluminare asistentd AF ((1175) poate lumina
atunci cand butonul declansare este apdsat pana la jumétate sau blitul (044) se poate declansa atunci
cand este apasat butonul declansare pana la capat.

Pentru a va asigura ca nu ratati o fotografiere

Dacd sunteti preocupat ca ati putea rata o fotografiere, apasati butonul declansare complet, fara a-I mai
apasa intai pana la jumatate.

Detectia miscarii

Tn modul €% (automat facil) sau in modul €3 (automat), cand aparatul foto detecteazd miscarea subiectului
sau tremurul aparatului foto, sensibilitatea ISO si viteza de declansare sunt mdrite pentru a reduce
neclaritatea. In acest caz, indicatorul vitezei de declansare devine verde.
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Pasul 5 - Redarea imaginilor

1 Atingeti pictograma modului de redare.

o Aparatul foto intra in modul de redare si ultima imagine realizata se afiseaza in modul de
redare in cadru intreg.

Fotografiere Redare

Numarul imaginii curente/numadrul total
de imagini

e Pentru a reda imagini salvate in memoria internd, scoateti cardul de memorie. IN este afisat
in locul indicatorului ,numdr imagine curentd/numdr total de imagini”.

2 Glisati imaginea curentd pentru a afisa imaginea precedenta sau imaginea

urmatoare.
Pentru a afisa imaginea anterioard, glisati imaginea spre dreapta.
Pentru a afisa imaginea urméatoare, glisati imaginea spre stanga.

Atingeti pictograma pentru modul de fotografiere (€¥) din
partea din dreapta jos a monitorului sau apasati butonul
declansare pentru a reveni la modul de fotografiere.




Pasul 5 - Redarea imaginilor

Vizualizarea imaginilor

Este posibil caimaginea anterioara sau urmatoare sa se afiseze scurt la rezolutie mica imediat dupa ce este
glisata pentru vizualizare.

Atunci cand utilizati modul redare, imaginile sunt rotite automat pentru afisare in functie de orientarea
aparatului foto fn momentul in care au fost realizate. Orientarea imaginilor poate fi schimbata utilizand
Rotire imagine ((1163).

Este posibil ca imaginile realizate cu orientare verticald sa apara neclare cand sunt marite in orientarea

orizontala.

Mai multe informatii

« Consultati ,Zoom redare” ((1161) pentru mai multe informatji.

« Consultati ,Redare miniaturi” (162) pentru mai multe informatii.

« Consultati ,Functiile care se pot seta cu butonul MENU (Meniu redare)” (1163) pentru mai multe informatii.
» Consultati Partajarea imaginilor” @77 pentru mai multe informatji.

aJepai 15 aiayeib0104 nuuad ezeq ap 15ed

27



2Jepal 1$ a1a1yel60104 nuuad ezeq ap 15ed

28

Pasul 6 - Stergerea imaginilor nedorite

1 Redati o imagine de sters si atingeti [@.

2 Atingeti optiunea de stergere dorita. T
tergere

« Imagine curenta: stergeti imaginea afisata
. 3 N magine curenta
curent in modul redare cadru intreg.
. . X . Stergere imagini selectate
Stergere imagini selectate: selectati mai
multe imagini si stergeti-le. Consultati ,Utilizarea

ecranului de stergere a imaginilor selectate”

((TA29) pentru mai multe informatii. /- 3

s WY

Toate imaginile: stergeti toate imaginile.
Dacé pasul 1 se efectueaza in modul redare miniaturi (1162), selectati Stergere imagini
selectate sau Toate imaginile.

3 Atingeti Da in dialogul de confirmare a
stergerii.
« Imaginile sterse nu pot fi recuperate.
o Pentru aiesifara a atinge, atingeti Nu sau apdsati
pe butonul *D (inapoi).

m Note despre stergerea imaginilor

« Odatd sterse, imaginile nu pot fi recuperate. Transferati imaginile importante pe un computer sau pe alt
suport inainte de a le sterge.

« Imaginile protejate (1163) nu pot fi sterse.

« Daca apasati pe butonul # (inceput) in timp ce aparatul foto sterge imagini, procesul de stergere se
opreste si se afiseazd ecranul de inceput al platformei Android™. Nu efectuati nicio operatiune inainte ca
mesajul sa dispard.



Pasul 6 - Stergerea imaginilor nedorite

Utilizarea ecranului de stergere a imaginilor selectate

1

Atingeti o imagine pentru a afisa 7.
Pentru a deselecta imaginea, atingeti-o din nou
si marcajul @ va fi inlaturat.

Glisati ecranul in sus sau in jos pentru a derula
imaginile.

Rotiti butonul de control al zoomului spre T ()
sau W (B=) pentru a modifica numérul
imaginilor afisate.

Adaugati % tuturor imaginilor de sters si atingeti [l pentru a aplica
selectia.

« Se afiseazd ecranul de confirmare. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a termina
operatiunea.

aJepai 15 aiayeib0104 nuuad ezeq ap 15ed

29



2131j160304 B 1DIASIIORIED

30

Caracteristici de fotografiere

Modul £¥ (automat facil)

Atunci cand incadrati o fotografie, aparatul foto selecteaza automat scena optima din
lista de mai jos, permitandu-va sa realizati cu usurintd imagini utilizand un mod de
fotografiere potrivit pentru scena.

Mod fotografiere

a
Mod automat
0 =
Efecte speciale m::,:;:n
[ %0
- Z:Portret - W Prim-plan
- [a: Peisaj - & lluminare fundal
- B Portret de noapte - ¥: Alte scene de fotografiere

- B Peisaj noapte

« Atunci cand este activat zoomul digital, se selecteaza €Y ca scena de fotografiere.

o Zonele de focalizare active se schimba in functie de scena selectatd. Daca detecteaza
o fata umana, aparatul foto focalizeaza pe aceasta. Consultati ,Detectarea fetelor”
((158) pentru mai multe informatii. Atunci cand aparatul foto detecteaza fete,
declansatorul poate fi eliberat atingand o fata detectata incadrata de o margine.

« Zona de focalizare activa se poate schimba daca utilizati fotografierea la atingere. La
setarea implicita, declansatorul poate fi eliberat prin simpla atingere a unui subiect
de pe monitor (declansare la atingere) ((1153), fara a apasa pe butonul declansare.

Modificarea setarilor modului £¥ (automat facil)

« Puteti modifica setarile pentru modul blit, autodeclansator si compensarea expunerii.
Consultati ,Setari de bazd pentru fotografiere” ((1143) pentru mai multe informatii.

« Apésati pe butonul MENU ((I2) pentru a afisa optiunile de meniu disponibile in
modul €Y (automat facil). Consultati ,Optiunile meniului de fotografiere” ((J153)
pentru mai multe informatii.



Modul £} (Automat)

Modul 3 (automat) este util pentru fotografii generale si va permite sa reglati o
varietate de setari in meniul de fotografiere ((I153) pentru adaptarea la condiiile de
fotografiere si la tipul de fotografie pentru care doriti sa efectuati captura.

Mod fotografiere

# o1
Mod automat
facil

g 0 =

Portret

Efectespecale | 0L C

« Daca detecteaza o fata umana, aparatul foto focalizeaza automat pe aceasta. Daca nu

detecteaza nicio fatd, aparatul foto selecteaza automat una (sau mai multe) dintre
cele noud zone de focalizare continand subiectul cel mai apropiat de aparatul foto.
Consultati Focalizarea pe subiect” ((1157) pentru mai multe informatii.

« Zona de focalizare activa se poate schimba daca utilizati fotografierea la atingere. La

setarea implicitd, declansatorul poate fi eliberat prin simpla atingere a unui subiect
de pe monitor (declansare la atingere) ((1153), férd a apasa pe butonul declansare.
Puteti activa optiunea Urmarire subiect, care deplaseaza zona focalizare activa
pentru urmarirea subiectului inregistrat ((I153).

Ajustarea setarilor modului 3 (automat)

« Puteti modifica setarile pentru modul blit, autodeclansator, modul macro si
compensarea expunerii. Consultati ,Setdri de baza pentru fotografiere” ((1143)
pentru mai multe informatii.

« Apésati pe butonul MENU ((12) pentru a afisa optiunile de meniu disponibile in
modul 3 (automat). Consultati ,Optiunile meniului de fotografiere” (LI153) pentru
mai multe informatii.
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Mod scena (fotografiere adecvata pentru scene)

Puteti realiza imagini cu setdrile optime ale aparatului foto pentru tipul de subiect
selectand scena de fotografiere din lista de mai jos.

Z

Portret Peisaj

) 3

Portret Petrecere/
de noapte Interior
o

Mod fotografiere

g 0
Mod automat
facil

¢ =

Portret

Mod automat

Efecte speciale

inteligent

-

Film

Z Portret [l Peisaj ¥ Sport Portret de noapte
([@134) (34) (@34 (@35

& Petrecere/Interior | Plaja [B] Zapada & Apus

(RAED) (@35 @35 (@35

i Crepuscul/R3sarit Peisaj noapte 5 Prim-plan {1 Mancare

(135) (36) (M36) (@36)

21310160304 Bp PHISUSIORIED

# Foc de artificii

(@37)

[ Copie alb-negru
(@37)

# lluminare fundal

([@37)

[=1 Panorama simpla

(MAEE))

%8 Portret animal de
casa ((1139)

Vizualizarea descrierii (informatii de ajutor) fiecarei scene

Cand se atinge @ pe ecranul de selectare a scenei, se
afiseazd ecranul de selectare a sectiunii Ajutor. Atingeti
pictograma unei scene pentru a afisa o descriere a
caracteristicilor modului respectiv. Pentru a reveni la ecranul
anterior, atingeti OK sau apdsati pe butonul “D (inapoi).

32




Mod scend (fotografiere adecvata pentru scene)

Modificarea setarilor modului scena

« Puteti modifica setarile pentru modul blit, autodeclansator, modul macro si
compensarea expunerii pentru unele scene. Consultati ,Setari de bazd pentru
fotografiere” ((1143) si ,Setari implicite” ((I150) pentru mai multe informatii.

« Apésati pe butonul MENU ((12) pentru a afisa optiunile de meniu disponibile in
modul de scend. Consultati ,Optiunile meniului de fotografiere” (1153) pentru mai
multe informatii.

Ajustarea efectului de scena

Cursorul pentru reglarea efectului de sceni se afiseaza daca atingeti i@ in modurile

scend listate mai jos.

» Atingeti sau glisati cursorul de reglare a
efectului de scena pentru a ajusta gradul de
efect aplicat imaginilor realizate in modul
scend selectat.

« Dupa ce terminati ajustarea, atingeti @M pentru
a ascunde cursorul de reglare a efectului de
scend.

I
Cursor reglare efect scena

-?-
{1 Mancare l l

Mai mult albastru Mai mult rosu

Peisaj, ¥ Prim-plan | I

Mai putin intens Mai intens

-?-

& Apus, il Crepuscul/Rasarit

Mai mult albastru Mai mult rosu

Modificdrile aduse efectelor de scena sunt stocate in memoria aparatului foto si dupa
oprirea acestuia.
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Mod scend (fotografiere adecvata pentru scene)

Selectarea unui mod de scena (caracteristici)

% Portret

« Aparatul foto detecteaza o fatd umana si focalizeaza pe aceasta ((1158).

« Aparatul foto estompeaza tonurile pielii prin aplicarea functiei de estompare a pielii (1154).

« Daca nu detecteaza nicio fata, aparatul foto va focaliza pe subiectul aflat in centrul cadrului.

« Zoomul digital nu este disponibil.

« Aparatul foto regleaza focalizarea permanent, chiar dacé butonul declansare nu este apasat
pana la jumdtate. Ca rezultat, este posibil sa auziti sunetul facut de motorul de focalizare a
obiectivului.

|l Peisaj

« (Cand se apasd la jumdtate butonul declansare, zonele de focalizare sau indicatorul de focalizare
([176) straluceste intotdeauna de culoare verde.
« Utilizati cursorul de reglare a efectului de scend ([133) pentru a ajusta saturatia imaginii.

2 Sport

« Aparatul foto focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului. Zona de focalizare poate fi
modificatd de functia de declansare la atingere sau de functia AF/AE la atingere ((1153).

« Daca butonul declansare este tinut apdsat, se realizeaza pana la 3 imagini la o vitezd de circa

8 cadre pe secund (fps) cand modul Imagine este setat |a [ 4608x3456.

Aparatul foto regleaza focalizarea permanent, chiar daca butonul declansare nu este apdsat

pana la jumatate. Ca rezultat, este posibil sa auziti sunetul facut de motorul de focalizare a

obiectivului.

In timpul fotografierii continue, focalizarea, expunerea si balansul de alb sunt fixate la valorile

definite la prima imagine din fiecare serie.

« Cadenta de cadre in fotografierea continua poate varia in functie de setdrile modului imagine
curent, de cardul de memorie utilizat sau de conditiile de fotografiere.

« Fotografierea continud este dezactivata si nu poate fi realizatd decat cate o imagine la eliberarea
declansatorului, cu ajutorul functiei declansare la atingere ((1153).

.

.

Pentru modurile de scend indicate cu (&) se recomanda folosirea unui trepied, din cauza vitezelor de
declansare reduse. Cand utilizati un trepied pentru stabilizarea aparatului foto in timpul fotografierii,
setati Reducere vibratii ((1174) la Dezactivata in meniul de setare.



Mod scend (fotografiere adecvata pentru scene)

Portret de noapte

Blitul se declanseazd intotdeauna.

Aparatul foto detecteaza o fatd umana si focalizeaza pe aceasta. Consultati pagina 58 pentru
mai multe informatii.

« Aparatul foto estompeaza tonurile pielii prin aplicarea functiei de estompare a pielii (1154).
« Daca nu detecteaza nicio fata, aparatul foto va focaliza pe subiectul aflat in centrul cadrului.
« Zoomul digital nu este disponibil.

.

& Petrecere/Interior

« Aparatul foto focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului. Zona de focalizare poate fi
modificatd de functia de declansare la atingere sau de functia AF/AE la atingere ((1153).

« Tineti aparatul foto nemiscat. Daca utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto, setati
Reducere vibratii la Dezactivata in meniul de setare ((J174).

& plaja

« Aparatul foto focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului. Zona de focalizare poate fi
modificatd de functia de declansare la atingere sau de functia AF/AE la atingere ((1153).

[B] Zapada

« Aparatul foto focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului. Zona de focalizare poate fi
modificatd de functia de declansare la atingere sau de functia AF/AE la atingere ((1153).

& Apus

« Aparatul foto focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului.
« Utilizati cursorul de reglare a efectului de scena ((I133) pentru a ajusta culoarea imaginii.

i Crepuscul/Rasarit

« (and se apasa la jumétate butonul declansare, zonele de focalizare sau indicatorul de focalizare
(Q6) straluceste intotdeauna de culoare verde.
« Utilizati cursorul de reglare a efectului de scend (I133) pentru a ajusta culoarea imaginii.
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Mod scend (fotografiere adecvata pentru scene)

Peisaj noapte

Cand se apasa la jumatate butonul declansare, zonele de focalizare sau indicatorul de focalizare
([176) straluceste intotdeauna de culoare verde.

¥ Prim-plan

.

.

Este activat modul Macro ((1148) si zoom-ul se deplaseazd automat la pozitia de fotografiere
cea mai apropiata.

Aparatul foto focalizeazé pe subiectul din centrul cadrului. Zona de focalizare poate fi
modificatd de functia de declansare la atingere sau de functia AF/AE la atingere ((1153).
Utilizati cursorul de reglare a efectului de scena ((I133) pentru a ajusta saturatia imaginii.
Aparatul foto regleaza focalizarea permanent, chiar daca butonul declansare nu este apdsat
pana la jumatate. Ca rezultat, este posibil sa auziti sunetul facut de motorul de focalizare a
obiectivului.

1 Méancare

.

Pentru modurile de scend indicate cu

Este activat modul Macro ((1148) si zoom-ul se deplaseazd automat la pozitia de fotografiere
cea mai apropiata.

Aparatul foto focalizeazé pe subiectul din centrul cadrului. Zona de focalizare poate fi
modificatd de functia de declansare la atingere sau de functia AF/AE la atingere ((1153).
Utilizati cursorul de reglare a efectului de scend pentru a ajusta influenta ilumindrii asupra culorii
subiectului (J133).

Aparatul foto regleaza focalizarea permanent, chiar daca butonul declansare nu este apasat
pana la jumatate. Ca rezultat, este posibil sa auziti sunetul facut de motorul de focalizare a
obiectivului.

se recomanda folosirea unui trepied, din cauza vitezelor de

declansare reduse. Cand utilizati un trepied pentru stabilizarea aparatului foto in timpul fotografierii,
setati Reducere vibratii ((1174) la Dezactivata in meniul de setare.



Mod scend (fotografiere adecvata pentru scene)

# Foc de artificii

« Viteza de declansare este fixata la 4 secunde.

« Aparatul foto focalizeaza la infinit.

« Cand se apasi la jJumétate butonul declansare, indicatorul de focalizare ((116) straluceste
intotdeauna de culoare verde.

[ Copie alb-negru

« Aparatul foto focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului. Zona de focalizare poate fi
modificatd de functia de declansare la atingere sau de functia AF/AE la atingere ((1153).
« Utilizati modul macro ((1348) cand fotografiati un subiect aflat la distantd mica.

#3 lluminare fundal

« Aparatul foto focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului. Zona de focalizare poate fi

modificatd de functia de declansare la atingere sau de functia AF/AE la atingere ((1153).

Apésati pe butonul MENU (302) si atingeti HDR HDR pentru a activa sau a dezactiva functia HDR

(domeniu dinamic mare).

« (FF Dezactivat (setare implicitd): blitul se activeaza pentru a preveni ascunderea in umbrd a
subiectului.

- Atunci cand butonul declansare este apdsat pana la capat se realizeaza o singurd imagine.

« ON Activat: se aplica procesarea HDR (utila atunci cand realizati imagini cu zone foarte
luminoase si foarte intunecoase in acelasi cadru).
Zoomul digital nu este disponibil.

- Atunci cand butonul declansare este apdsat pana la capat, aparatul foto realizeaza imagini

continuu la viteza ridicatd si salveazd urmdtoarele 2 imagini.

- Oimagine compusa fard HDR

- Oimagine compusa cu HDR in care s-a redus estomparea detaliilor in zone iluminate sau
s-au redus umbrele

- Ceade adouaimagine salvatd este o imagine compusa HDR. Dacd a rdmas spatiu in
memorie pentru a salva o singura imagine, singura imagine salvata este cea procesata de
D-Lighting ((1363) in momentul fotografierii, in care zonele intunecate ale imaginii sunt
corectate.

- Dupa ce butonul declansare este apasat complet, tineti aparatul foto fara a-l misca, pana
cand se afiseaza o imagine statica pe ecranul de fotografiere. Dupa ce realizarea unei imagini,
nu opriti aparatul foto pana cand monitorul nu comuta la ecranul de fotografiere.

- Unghiul de camp (adica zona vizibild in cadru) care se vede in imaginea salvata va fi mai
ingust decat cel vazut pe monitor la momentul fotografierii.

.
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Mod scend (fotografiere adecvata pentru scene)

[=1 Panorama simpla

« Va permite sa realizati o imagine panoramica prin simpla deplasare a aparatului foto.

Apasati pe butonul MENU (102) si atingeti [<] Panorama simpla pentru a selecta raza de
fotografiere intre BS® Normal (180°) (setare implicits) sau [FHEE Larg (360°).

« Apasati butonul declansare pana la capat, ridicati degetul de pe buton si apoi rotiti panoramic
aparatul foto incet pentru a acoperi scena. Fotografierea se termind in mod automat atunci
cand aparatul foto captureaza raza de fotografiere specificata.

Aparatul foto focalizeazé pe subiectul din centrul cadrului cand incepe fotografierea.

Pozitia zoomului este fixaté la unghi larg.

Daca atingeti B cand in modul de redare cadru intreg se afiseaza o panorama realizata cu
panorama simpld, imaginea se deruleaza automat.

Pentru informatii suplimentare, consultati ,Utilizarea panoramei simple (fotografiere si redare)”
(O82).

.

.

.

m Note despre imprimarea panoramelor

Atunci cand imprimati imagini panoramice, este posibil s& nu se poata imprima intreaga imagine din cauza
setdrilor imprimantel. In plus, este posibil ca tipul de imprimanta utilizat s§ nu poata imprima panorame.
Pentru detalii, consultati documentatia furnizatd impreund cu imprimanta sau un laborator pentru fotografii
digitale.



Mod scend (fotografiere adecvata pentru scene)

“# Portret animal de casé

« (and indreptati aparatul foto cdtre un caine sau catre o pisicd, acesta detecteaza figura
animalului de casi si focalizeazd pe aceasta. In mod implicit, declansatorul este eliberat automat
la obtinerea focalizarii (declansare automata).

« Apésati pe butonul MENU ((I12) si selectati &l Continuu si apoi selectati [E] Unica sau
Lj Continuu in ecranul afisat.

- [El Unica: aparatul foto realizeaza cate o singurd imagine.

- B Continuu (setare implicitd): cand se obtine focalizarea pe figura detectats, aparatul foto
elibereaza automat declansatorul de 3 ori. Viteza de fotografiere continué: circa 1,3 cadre pe
secunda. Daca eliberati manual declansatorul, se pot realiza continuu pana la 17 imagini cat
timp este tinut apasat butonul declansare. Viteza de fotografiere continua: circa 1,4 cadre pe
secundd (cand Mod imagine s-a setat la [ 4608x3456).

m Note despre declangarea automata pentru portretul animalelor de casa

« Pentru a modifica setarea, apasati pe butonul MENU si selectati @] Declangare automata.
- ON Activat (setare implicitd): declansatorul este eliberat la obtinerea focalizarii pe fata detectata.
- (FF Dezactivat: declansatorul nu este eliberat automat daca se detecteazi figura unui animal de casa.
Utilizati butonul declansare sau declansarea la atingere pentru a elibera declansatorul ((1153).
« Declansare automata se dezactiveazd automat daca:
- S-au efectuat 5 serii.
- Memoria interna sau cardul de memorie este plin.
Pentru a realiza imagini in continuare cu functia Declansare automata, apasati pe butonul MENU si
setati din nou (@] Declansare automata la Activat.

m Zone AF

Cand aparatul foto detecteaza o figurd, in jurul figurii se
afiseaza un chenar dublu (zona de focalizare) care straluceste
de culoare verde cand se obtine focalizarea.

Dacd aparatul foto detecteaza mai multe figuri (pana la cinci
figuri), figura cea mai mare afisata pe monitor este incadrata »
cu un chenar dubly, iar celelalte cu chenare simple.

Dacd nu se detecteaza nicio fata de animal de casa atunci

cand butonul declansare este apdsat, aparatul foto

focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului.

m Note despre modul de scena Portret animal de casa

« Zoomul digital nu poate fi folosit.

« In functie de distanta animalului de casd fata de aparatul foto, de viteza cu care se deplaseazs, de directia
in care priveste si de luminozitatea ambiantd pe figura acestuia etc,, este posibil ca aparatul foto sé nu
detecteze figura animalului de casa sau ca alte subiecte sa fie incadrate cu un chenar.

Vizualizarea imaginilor realizate prin detectarea animalului de casa

In modul de redare in cadru intreg, daca mariti o imagine rotind butonul de control al zoomului la T Q)
imaginea se mareste astfel incat figura detectata se afiseaza in centrul monitorului.

Dacd aparatul foto a detectat mai multe fete la momentul realizdrii imaginii, puteti atinge & sau [& pentru
afisarea altei figuri. Dupa ce modificati raportul de zoom, aveti posibilitatea sa mariti 0 zona a imaginii unde
nu exista figuri.
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Modul efecte speciale (aplicarea efectelor la
fotografiere)

In timpul fotografierii se pot aplica fotografiilor efecte.
Sunt disponibile urmatoarele 5 efecte enumerate mai jos.

Mod fotografiere

g &g o
Mod automat

Mod automat
facil

=

Portret
inteligent

OFF

3
AlTo

—— Selectati un efect atingand pictograma efectului
doritin ecranul prezentat in stanga.
Septa | [T P J

- Wismoerom
SPROSHIPR | g

LO

Chele el Chele foast

Categorie Descriere
SOFT Soft Atenueaza imaginea addugand o usoara estompare intregii
(setare implicita) imagini.

Adauga un ton sepia si reduce contrastul pentru a simula calitatile

SEPIA Sepia nostalgica unei fotografii vechi.

Monocrom contr. P ) N } <
[l Monocrom contrast Modifica imaginea in alb si negru sifi confera un contrast clar.

ridicat
HI Cheie inalts Confera intregii imagini un ton luminos.
LO Cheie joasa Confera intregii imagini un ton intunecat.

Modificarea setarilor modului efecte speciale

« Puteti modifica setarile pentru modul blit, autodeclansator, modul macro si
compensarea expunerii. Consultati ,Setdri de bazd pentru fotografiere” ((1143)
pentru mai multe informatii.

o Apésati pe butonul MENU ((I12) pentru a afisa optiunile de meniu disponibile in
modul Efecte speciale. Consultati ,Optiunile meniului de fotografiere” ((I153) pentru
mai multe informatii.



Modul portret inteligent (fotografierea fetelor
zambitoare)

Cu setarea implicita, aparatul foto detecteaza fete si elibereazd automat declansatorul in
momentul in care este detectat un zambet (cronometru zambet). Puteti utiliza, de
asemenea, optiunea de estompare a pielii pentru a estompa tonurile pielii fetelor
umane. Consultati ,Estomparea pielii” (1154) pentru mai multe informatii.

Mod fotografiere

‘1
@ o] (o]
Mod automat
facil

Efecte speciale

Mod automat

Indreptati aparatul foto spre subiectul uman
si asteptati ca acesta sa zambeasca.

o Daca detecteaza o fata umang, aparatul foto
focalizeaza pe aceasta (consultati ,Detectarea
fetelor” (1158) pentru mai multe informatii).

« Daca aparatul foto detecteaza cé fata incadrata
de marginea dublad zambeste, functia
Cronometru zambet (([154) este activats, iar
declansatorul va fi eliberat automat.

« Dupa fiecare eliberare a declansatorului, aparatul foto va initia operatia de detectare fete si
de detectare a zambetului pentru fotografierea automata continua.

« Pentru a termina fotografierea automat, setati Cronometru zambet la Dezactivat sau
atingeti pictograma modului de fotografiere si comutati la alt mod de fotografiere.

21312160104 3P 1D1ISLIBIORIED
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Modul portret inteligent (fotografierea fetelor zambitoare)

m Note despre modul Portret inteligent

« Zoomul digital nu este disponibil.

« In anumite conditii de fotografiere, este posibil ca aparatul foto s nu poatd detecta fete sau zambete.
« Consultati ,Note privind functia Detectare fete” (Z159) pentru mai multe informatii.

Functia de economisire a energiei cand utilizati cronometrul pentru zambet
Cand optiunea Cronometru zambet este setatd la Activat, aparatul foto intrd in modul Afisaj oprit (I119)
dacd una din situatiile indicate mai jos persista si daca nu se efectueaza nicio alta operatiune.

« Aparatul foto nu detecteaza nicio fatd.

Indicatorul luminos pentru autodeclansator

Indicatorul luminos pentru autodeclansator clipeste lent cand cronometrul pentru zambet este activat si
aparatul foto detecteaza o fata si clipeste rapid imediat dupa eliberarea declansatorului.

Eliberarea manuala a declansatorului
« Imaginile pot fi realizate si prin apdsarea pe butonul declansare. Daca nu a fost detectata nicio fata,
aparatul foto focalizeaza pe subiectul aflat in centrul cadrului.

« Declansarea la atingere se poate activa atunci cand optiunea Cronometru zambet este setatd la
Dezactivat (([154).

Modificarea setarilor pentru modul portret inteligent

« Puteti modifica setarile pentru modul blit, autodeclansator si compensarea expunerii.
Consultati ,Setari de bazd pentru fotografiere” ((1143) pentru mai multe informatii.

« Apésati pe butonul MENU ((I2) pentru a afisa optiunile de meniu disponibile in
modul Portret inteligent. Consultati ,Optiunile meniului de fotografiere” ((1153)
pentru mai multe informatii.



Setari de baza pentru fotografiere

Atunci cand sunteti in modul fotografiere,
puteti seta urmatoarele functii atingand
pictogramele din partea stdngd a monitorului:

1 Modul blit

2 Autodeclansator

3 Mod macro

4 Compensare expunere

Dacé pictogramele sunt ascunse, atingeti B&.

Functii disponibile pentru fiecare mod de fotografiere

Caracteristicile disponibile variaza in functie de modul de fotografiere, dupa cum se

aratd mai jos.

o Consultati,Setari implicite” ((J150) pentru mai multe informatii despre setarile
implicite din fiecare mod de fotografiere.

Mod blit Autodeclansator Mod macro CZTpZenneerre
(@T44) (N46) (@48) (049)
€Y (automat facil) 1
(@130 v v i v
) (automat)
@131) v v v v
i (scend) 2
(32)
! (efecte speciale)
(D40) v v v v
] (portret
inteligent) v: (Ve - v
(Ta)
W (film)
(69) - - v i

! Modul macro se activeaza atunci cand selecteaza .

2 Variaza in functie de modul de scena. Consultati ,Setari implicite” (J150) pentru mai multe
informatii.

3 Variaza in functie de setarile pentru modul Portret inteligent. Consultati ,Setari implicite” (1150)
pentru mai multe informatii.

Functii care nu pot fi utilizate simultan

Este posibil ca unele dintre aceste setéri sa nu fie disponibile cu anumite functii (1155).
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Setari de baza pentru fotografiere

Utilizarea blitului (moduri blit)
Puteti seta modul blit pentru adecvare la conditiile de fotografiere.

1 Atingeti pictograma modului blit.

2 Atingeti pictograma pentru modul blit

d Mod blit
orit. i
5 P
« Consultati ,Moduri blit disponibile” (J145) A0 ,\m.,_ﬁdu(_ ®

Automat Dezactivat

ochi rogii

4 b:

Sincronizare
lentd

pentru mai multe informatii.

Bl de umplere

3 Incadrati subiectul si realizati o imagine.
« Indicatorul de blit arata starea acestuia atunci
cand butonul declansare este apésat pana la
jumatate.
- Activat: blitul se declanseaza la apdsarea
completd a butonului declansare.

Ao 1/250 F52

2131j160304 B 1DIASIIORIED

Clipeste: blitul se incarca. Asteptati cateva
secunde si incercati din nou.

Dezactivat: blitul nu se declanseaza.

) . N L a bli
Pictograma pentru modul blit nu este afisata. ampa blig

Dacd acumulatorul este descarcat, ecranul se
stinge si ramane stins cat timp blitul se incarca.

Raza efectiva a blitului

Cand sensibilitate ISO este setatd la Automat, blitul are o raza de actiune de 0,5-5,6 m in pozitia cu zoom la
unghi larg maxim si o raza de actiune de 1,0-3,1 m in pozitia cu zoom maxim de telefotografie.
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Setari de baza pentru fotografiere

Moduri blit disponibile

M}n Automat
Blitul se declanseaza automat daca lumina este slaba.
5@ Auto. cu reduc. ochi rosii
Adecvata pentru imagini cu persoane. Aceasta optiune reduce efectul de ,ochi rosii”
provocat de utilizarea blitului.
® Dezactivat
Blitul nu se declanseazé chiar daca lumina este slaba. Vd recomandam sa utilizati un
trepied pentru a stabiliza aparatul foto atunci cand fotografiati in zone intunecoase.
% Blit de umplere
Blitul se declanseaza la fiecare realizare a unei imagini. Utilizati acest mod pentru a
Lumple” (ilumina) umbre si subiecte cu fundal luminos.
’ Sincronizare lenta

Modul x (automat) este combinat cu viteza de declansare redusa.

Mod adecvat pentru portrete de seara sau de noapte care includ o priveliste de fundal.
Blitul ilumineazd subiectul principal; sunt utilizate viteze de declansare reduse pentru
captarea fundalului in timpul noptii sau in cazul unei lumini slabe.

Setarea modului Blit

Setarea modului Blit variaza in functie de modul de fotografiere.
Consultati Functii disponibile pentru fiecare mod de fotografiere” ((1143) pentru mai multe informatii.
Consultati ,Setari implicite” (350) pentru mai multe informatjii.

Este posibil ca unele dintre aceste setari sa nu fie disponibile cu anumite functii. Consultati ,Functii care nu
pot fi utilizate simultan” (A55) pentru mai multe informatji.

Setarea modului blit aplicatd in modul € (automat) (I31) rdmane stocatd in memoria aparatului foto i
dupa inchiderea acestuia.

Reducerea efectului de ochi rosii

Acest aparat foto utilizeaza modul avansat reducere ochi rosii (,Punct fixare ochi rosii incorporat in aparatul
foto"). Pentru a reduce efectul de ochi rosii, o serie de pre-blituri de intensitate scdzuta sunt declangate
inainte de blitul principal. In plus, dac aparatul foto detecteaza ochi rosii in momentul efectudrii unei
imagini, zona afectata este procesata pentru reducerea ochilor rosiii inainte de salvarea imaginii. Retineti
urmatoarele in timpul fotografierii:

Din cauza pre-bliturilor, apare un interval mai lung decét cel obisnuit intre apasarea butonului declansare
si momentul eliberarii declansatorului.

Pentru inregistrarea imaginilor este necesar mai mult timp decét in mod normal.

Este posibil ca reducerea ochilor rosii sa nu producd rezultatul dorit in anumite situatii.
In situatii extrem de rare, zonele care nu sunt afectate de ochii rosii ar putea fi afectate de procesele de
reducere a ochilor rosii; in aceste cazuri alegeti un alt mod blit si incercati din nou.
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Setari de baza pentru fotografiere

Utilizarea autodeclansatorului

Aparatul foto este echipat cu un temporizator de 10 secunde si de 2 secunde pentru
autoportrete. Aceasta caracteristica este utila pentru reducerea efectelor miscarii
aparatului la apasarea butonului declansare. Cand folositi autodeclansatorul, este
recomandata folosirea unui trepied. Cand utilizati un trepied pentru stabilizarea
aparatului foto, setati Reducere vibratii la Dezactivata in meniul de setare ((1174).

1 Atingeti pictograma pentru
autodeclansator.

2 Atingeti 105 sau 25.
« 105 10 sec.: se utilizeaza la ocazii importante, 105
de exemplu nunti.
« 25 2sec.: se utilizeaza pentru a preveni
tremuratul aparatului foto. OFF
« Se afiseazd modul selectat pentru Dezactivat
autodeclansare.

Autodeclansator

10sec.

3 Incadrati fotografia si apasati
butonul declansare pand la
jumatate.

« Focalizarea si expunerea sunt ; \:]

blocate.

1/250 F32




4 Apadsati butonul declansare

pana la capat.

« Autodeclansatorul va porni, iar
numarul de secunde ramase pana la
eliberarea declansatorului este afisat
pe monitor. Indicatorul luminos
autodeclansator clipeste in timp ce
temporizatorul cronometreaza.
Lampa inceteazd sd clipeasca cu 1
secunda fnainte de eliberarea
declansatorului si raméne aprinsa
pana cand declansarea este
incheiata.

Atunci cand declansatorul este

eliberat, autodeclansatorul este oprit.

butonul declansare.

Setari de baza pentru fotografiere

[]

1/250 F32

Nikon

COOLPLX

Pentru a opri temporizatorul inainte de realizarea unei imagini, apdsati inca o data pe

21312160104 3P 1D1ISLIBIORIED
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Setari de baza pentru fotografiere

Utilizarea modului macro

Atunci cand utilizati modul macro, aparatul foto focalizeaza pe obiecte aflate aproape,
la aproximativ 10 cm de obiectiv.

Aceasta caracteristica este utild pentru prim-planuri cu flori sau alte obiecte mici.

1 Atingeti pictograma pentru modul
macro.

il

[ 801

2 Atingeti ON.

Mod macro

OFF

Dezactivat

3 Utilizati butonul controlului de zoom pentru a @F 0
seta raportul de zoom la o pozitie in care $ si
indicatorul de zoom lumineaza verde.
Cat de aproape puteti fi fata de subiect cand fotografiati depinde de raportul de zoom.
Dacé raportul de zoom este setat la o pozitie in care $& si indicatorul de zoom strilucesc de
culoare verde, aparatul foto poate focaliza pe subiecte apropiate, la aproximativ 30 cm de

obiectiv. Dacd zoom-ul este in pozitia de unghi larg maxim (in pozitia in care se afiseazd ¢™),
aparatul foto poate focaliza pe subiecte apropiate, la aproximativ 10 cm de obiectiv.

m Nota despre utilizarea blitului

Este posibil ca blitul sa nu poatd ilumina intregul subiect la distante mai mici de 50 cm.

Setarea modului Macro
« Modul macro nu poate fi utilizat in anumite moduri de fotografiere. Consultati ,Setari implicite” ((I150)
pentru mai multe informatii.

« Setarea modului macro aplicata in modul 3 (automat) ((Z31) rémane stocatd in memoria aparatului
foto si dupa inchiderea acestuia.



Setari de baza pentru fotografiere

Ajustarea luminozitatii (compensarea expunerii)

Compensarea expunerii este utilizatd pentru a modifica expunerea de la valoarea
sugerata de aparatul foto pentru ca imaginile sa fie mai stralucitoare sau mai intunecate.

1 Atingeti pictograma pentru

(=)
compensarea expunerii. &

2 Atingeti sau glisati cursorul pentru a
modifica valoarea de compensare a
expunerii.

Pentru a face imaginea mai luminoas, aplicati o

compensare a expunerii pozitiva (+).

Pentru a face imaginea mai intunecatd, aplicati o
compensare a expunerii negativa (-).

=20 -10 0 +1.0 +20
]

3 Apasati butonul declansare pentru a
realiza o imagine.
« Pentru a parasi ecranul de setare fard a realiza o
imagine, atingeti [i.
» Pentru a anula compensarea expunerii, reveniti
la pasul 1, restabiliti valoarea la [0] si atingeti [{.

Compensare expunere

=20 -10 0 +1.0 +20

Valoarea compensarii expunerii

Valoarea compensdrii expunerii aplicatd in modul € (automat) (d31) ramane stocatd in memoria
aparatului foto si dupa inchiderea acestuia.
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Setari de baza pentru fotografiere

Setari implicite
Setarile implicite pentru fiecare functie din fiecare mod de fotografiere sunt descrise

mai jos.
« Consultati pagina urmatoare pentru informatii despre setarile implicite din modurile
scend.
Mod blit Autodeclansator Mod macro CZszjenr:;re
(D44) (46) (T48) (0149)
£ (automat facil) M}n] Dezactivat Dezactivat? 0,0
B (automat) M}n Dezactivat Dezactivat 0,0
€l (efecte speciale) o Dezactivat Dezactivat 0,0
=] (portret 43 4 s
inteligent) AUTO Dezactivat Dezactivat 0,0
W (film) - Dezactivat® Dezactivat -

Se pot selecta M}n (Automat) (setare implicit3) sau @ (Dezactivat). Daci este selectats setarea

% (Automat), aparatul foto selecteaza automat modul blit adecvat scenei selectate.

[ SN

Setarea nu se poate modifica. Daci este selectata setarea $¥, aparatul foto intra in modul macro.
Functia nu poate fi utilizata daca optiunea Ochi deschisi este setata la Activat.

Functia poate fi utilizatd daca optiunea Cronometru zambet este setata la Dezactivat.
Setarea nu se poate modifica.
Setarea aplicatd in modul i (automat) rimane stocatd in memoria aparatului foto si

dupad inchiderea acestuia (cu exceptia setdrii pentru autodeclansator).



Setari de baza pentru fotografiere

Setarile implicite pentru fiecare functie din modul scena sunt descrise mai jos.

Mod blit Autodeclansator Mod macro O

(@44 (@46) (@48) ey
Z1kB4 | % Dezactivat Dezactivat' 00
o (39 |® Dezactivat Dezactivat' 0,0
L (34 | @' Dezactivat' Dezactivat' 0,0
@35 | %2 Dezactivat Dezactivat' 0,0
X (M35 |3 Dezactivat Dezactivat' 0,0
B (35 | ako Dezactivat Dezactivat' 00
B (@135) | sho Dezactivat Dezactivat' 00
&35 |® Dezactivat Dezactivat' 00
(35 | @ Dezactivat Dezactivat' 0,0
@36 | @' Dezactivat Dezactivat' 0,0 o
Y3 | @ Dezactivat Activat' 0,0 g
1136 | @' Dezactivat Activat' 00 5
#(37) | @ Dezactivat' Dezactivat' 0,0 %
Q@3 |® Dezactivat Dezactivat 00 g
a3 |%® Dezactivat Dezactivat' 00 a
e | @ Dezactivat' Dezactivat' 00 g.
w (139 |®' Dezactivat® Dezactivat 00

o=

N

w

Nu poate fi modificata.

Nu poate fi modificatd. Setarea pentru modul blit este fixata la blit de umplere cu sincronizare
lentd si reducere a ochilor rosii.

Setarea poate fi modificata la sincronizare lentd, cu reducere a ochilor rosii.

Blitul este fixat la % (Blit de umplere) atunci cand optiunea HDR este setata la Dezactivat si la
® (Dezactivat) atunci cand optiunea HDR este setats la Activat.

Autodeclansatorul este dezactivat. Optiunea Declangare automata ((1139) poate fi activatd sau
dezactivata.
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Functiile care se pot seta cu butonul MENU (Meniu)
(Meniu fotografiere)
Cand realizati imagini in modul de fotografiere, puteti seta optiunile de meniu

enumerate mai jos apasand pe butonul MENU.
e Pentru arevenila ecranul de fotografiere, apasati pe butonul MENU.

u fotografiere

[l i | [S0auro

Mod Fotografiere | Sensibilitate
imagine laatingere 150

] WBauro| ¥

Balans de
al

Continuu 13 Configurare

Setarile care pot fi modificate depind de modul de fotografiere, asa cum se indica mai
jos.

Wiad Mod <2 Efecte Portret
automat Scend : fcod
. automat speciale inteligent

facil
Mod imagine’ v v v v v
Fotografiere la atingere (V4 v v v v’
Sensibilitate ISO - v - - -
Continuu - LV - - -
Balans de alb - LV - - -
Estompare piele - - - - L V4
Ochi deschisi - - - - L V4
Cronometru zambet - - - - v

Daca modificati setarea modului imagine, setarea noua se aplica tuturor modurilor de
fotografiere.

Pentru setarile unor moduri de scend se pot seta optiuni suplimentare. Consultati ,Selectarea unui
mod de scend (caracteristici)” (1134) pentru mai multe informatii.

Aceastd functie poate fi utilizata daca optiunea Cronometru zambet este setatd la Dezactivat.
4 In functie de modul scend, setarea nu poate fi modificata.
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Functiile care se pot seta cu butonul MENU (Meniu) (Meniu fotografiere)

Optiunile meniului de fotografiere
Tn meniul de fotografiere, optiunile enumerate mai jos se pot modifica.

Optiune

Descriere

€ Mod imagine

Va permite sa selectati combinatia de dimensiune a imaginii si
calitate a imaginii utilizata la salvarea imaginilor.

Setarea implicitd este [ 4608x3456. Aceasts setare se aplica
tuturor modurilor de fotografiere.

AN
Fotografiere la
atingere

Selectati intre Declansare la atingere (setare implicita), care
va permite sa eliberati declansatorul prin atingerea
monitorului, si AF/AE la atingere, care vd permite sd stabiliti
zona de focalizare prin atingerea monitorului.

Urmairire subiect se poate seta in modul € (automat).

150 Sensibilitate 1SO

O sensibilitate ISO mai mare vé permite sa efectuati
fotografierea subiectilor mai intunecati. In plus, chiar in cazul
subiectilor cu luminozitate similar, se pot realiza imagini la
viteze mai mari de declansare si se poate reduce neclaritatea
cauzata de tremuratul aparatului foto si de miscarea
subiectului. Dacd sensibilitatea ISO este setatd la Automata
(setare implicitd), aparatul foto seteaza sensibilitatea ISO
automat.

0y Continuu

Va permite sa realizati o serie de imagini.

o Daca se selecteazd Continua mare, Continua mica sau
BSS, imaginile sunt surprinse in timp ce butonul declansare
este apasat pana la capat.

o Daca se selecteaza Continua mare: 120 fps, Continua

mare: 60 fps sau Fotograf. in rafala 16, numarul

imaginilor stabilite de setare este realizat cand butonul
declansare este apasat pand la capat. Nu este necesar sa
mentineti apasat buton declansare.

Setarea implicita este Unica (adica la o declansare se

efectueaza o singurd imagine).

21312160104 3P 1D1ISLIBIORIED

WB Balans de alb

Va permite sa reglati culorile imaginii ca sa apard cat mai
naturale. Desi setarea Automat (setarea implicitd) poate fi
utilizatd pentru aproape toate tipurile de iluminare, se poate
ajusta balansul de alb pentru adecvarea la gradul de acoperire
a cerului sau la sursa de lumind pentru obtinerea in imagine a
unor culori mai naturale.
« Setati modul Blit (1144) la ® (Dezactivat) atunci cand
balansul de alb este setat la o setare diferita de Automat si
Blit.

& Estompare piele

Activati sau dezactivati estomparea pielii. Aparatul foto
estompeaza tonurile pielii prin aplicarea functiei de estompare
a pielii inainte de salvarea imaginilor. Puteti selecta intensitatea
efectului aplicat. Setarea implicita este Normala.

&840
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Functiile care se pot seta cu butonul MENU (Meniu) (Meniu fotografiere)

Optiune Descriere A
Dacd este selectata optiunea Activat, aparatul foto elibereaza
automat declansatorul de doua ori de fiecare data cand se
realizeaza o imagine. Dintre cele 2 fotografii, se salveaza numai o
aceea in care ochii subiectului sunt deschisi.

Cand se selecteaza Activat, blitul este dezactivat.

Setarea implicitd este Dezactivat.

Cand se selecteaza Activat (setare implicitd), aparatul foto
Cronometru detecteaza fete umane si apoi elibereazé declansatorul de
zambet fiecare data cand detecteaza un zambet. Autodeclansatorul nu
poate fi utilizat cu aceasta optiune.

& Ochi deschisi

o041

Estomparea pielii

Atunci cand declansatorul este eliberat, aparatul foto detecteaza pana la trei fete

umane si proceseazd imaginea pentru a estompa tonurile pielii faciale inainte de

salvarea imaginii. Functia de estompare a pielii este activa in urmdtoarele moduri de
fotografiere:

« (Cand se fotografiazd in modul scend Portret ((1134) sau Portret de noapte ((1135)
sau cand aparatul foto selecteaza unul dintre aceste moduri scena aflandu-se in
modul €Y (automat facil).

« Atunci cand fotografiati in modul portret inteligent ((I141).

Estomparea pielii se mai poate aplica imaginilor salvate (1163).

m Note despre functia de estompare a pielii

« Este posibil ca salvarea unei imagini sa dureze mai mult decat de obicei.

Tn anumite conditii de fotografiere, este posibil ca tonurile pielii faciale sd nu poats fi estompate sau s fie
modificate alte parti decat fata. Daca nu se obtin rezultatele dorite, comutati la un alt mod de fotografiere
sau setati Estompare piele |la Dezactivata daca utilizati modul portret inteligent si faceti din nou
fotografia.

Nivelul de estompare a pielii nu poate fi ajustat daca pentru modul scend s-a selectat Portret sau Portret
de noapte.

Functii care nu pot fi utilizate simultan

Este posibil ca unele dintre aceste setari sa nu fie disponibile cu anumite functii (A55).



Functii care nu pot fi utilizate simultan

Unele setari de fotografiere nu pot fi utilizate impreuna cu alte functii.

Functie restrictionatd

Setare

Descriere

Mod blit ((1144)

Continuu ([1153)

Dacé se selecteazd altd setare decat Unica, blitul
se dezactiveaza.

Ochi deschisi (1154)

Cand Ochi deschisi este setat la Activat, blitul
este dezactivat.

Autodeclansator

({46)

Urmarire subiect

([X53)

Cand Fotografiere la atingere este setat la
Urmarire subiect, Autodeclansator este
dezactivat.

Mod imagine ((1153)

Continuu ([1153)

Mod imagine este blocat pentru fiecare setare

de fotografiere continud, dupa cum urmeaza:

« Continua mare: 120 fps: {f} (dimensiune
imagine: 640 x 480 pixeli)

« Continua mare: 60 fps: [ (dimensiune
imagine: 1280 x 960 pixeli)

« Fotograf. in rafala 16: & (dimensiune
imagine: 2560 x 1920 pixeli)

Mod macro ((1148)

Urmdrire subiect

(@s3)

Cand Fotografiere la atingere este setat la
Urmarire subiect, Mod macro este dezactivat.

Sensibilitate ISO
(53)

Continuu ((1153)

Cand s-a selectat Continua mare: 120 fps,
Continua mare: 60 fps, sau Fotograf. in rafala
16, setarea Sensibilitate 1SO se specificd
automat in functie de luminozitate.

Dacé se selecteazd Continua mica, nu se poate
selecta optiunea 3200. Daca se selecteaza
Continua mica cand setarea Sensibilitate ISO
este 3200, setarea sensibilitatii 1SO se modificd la
1600.

Continuu ((I153)

Declansare la
atingere ((1153)

Daca se selecteaza alta functie in afara de
Fotograf. in rafala 16, se realizeazd cate o
imagine de fiecare datd cand este atins monitorul
cand se utilizeaza functia de declansare la
atingere.

Avertizare clipire

(@75)

Continuu ((1A53)

Dacd se selecteazd altd setare decat Unica,
Avertizare clipire se dezactiveaza.

Imprimare data

(@74)

Continuu ((1153)

Dacé se selecteazd altd setare decat Unica sau
Fotograf. in rafala 16, Imprimare data se
dezactiveaza.

Ochi deschisi ((1154)

Dacé se selecteazd Activat, optiunea Imprimare
data este dezactivata.
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Functii care nu pot fi utilizate simultan

Functie restrictionata Setare Descriere

Daca se selecteaza Fotograf. in rafala 16,

Continuu (C1153) zoomul digital nu este disponibil.

Zoom digital (L1175) L ) Cand fotografierea la atingere este setat la
Urmarire subiect <o N -
@s3) Urmarire subiect, zoomul digital este
dezactivat.

Sunet declansator .
(7s) Continuu ((A53)

Daca se selecteaza alta setare decat Unica,
sunetul de declansare se dezactiveaza.

2131j160304 B 1DIASIIORIED

m Note privind zoomul digital

« Zoom-ul digital nu este disponibil cu unele moduri de fotografiere.
« Atunci cand este activat zoomul digital, aparatul focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului.
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Focalizarea pe subiect

Zona de focalizare variaza in functie de modul de fotografiere.

« Atunci cand fotografiati un subiect inadecvat pentru focalizare automata ((1125),
incercati sd apdsati butonul declansare pand la jumdtate de mai multe ori sau
incercati metoda descrisé in ,Fotografierea subiectilor inadecvati pentru focalizare
automatd” (1360).

Zona focalizare

In modul €Y (automat facil) sau €3 (automat), aparatul foto efectueaza operatiunile de

focalizare descrise mai jos daca butonul declansare se apasd la jumdtate.

o (Cand o fatd este detectatd, aceasta este
incadrata de un chenar dublu care indica zona
activa de focalizare. Cand subiectul este
focalizat, chenarul dublu devine verde.

Vitezd Valoare
declansare  diafragma

« Daca nu detecteaza nicio fatd, aparatul foto
selecteaza automat una (sau mai multe) dintre
cele noud zone de focalizare continand
subiectul cel mai apropiat de aparatul foto.
Atunci cand subiectul este focalizat, zonele
focalizare aflate in curs de focalizare stralucesc
de culoare verde (pana la noua zone). Daca se LWL
afiseaza o alta pictograma a modului de
fotografiere decat €Y sau &7 in modul €Y (automat facil), aparatul foto focalizeazd pe
subiectul din centrul cadrului ((36).

« Atingeti monitorul pentru a selecta zona de focalizare. Consultati i/ A
Fotografiere la atingere” ((I153) pentru mai multe informatii.
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Focalizarea pe subiect

Detectarea fetelor

Atunci cand aparatul foto este indreptat spre o

fata in modurile de fotografiere listate mai jos,

aparatul foto detecteaza automat fata si

focalizeaza pe aceasta.

Daca aparatul foto detecteaza mai multe fete, se

afiseaza un chenar dublu (zona de focalizare) in

jurul fetei focalizate si chenare simple n jurul

celorlalte fete.

« Atingeti o fatd incadratd de un chenar simplu pentru a schimba zona de focalizare la
fata respectiva (cu exceptia cazului in care cronometrul de zambet este setat la
Activat in modul portret inteligent).

Mod fotografiere Numar de fete care Zona de focalizare
9 pot fi detectate (chenar dublu)
Mod £ (automat facil) ((J130)
Mod ) (automat) ((1131) pans la 12 | Fata ceamaiapropiata de
. N R aparatul foto

Modurile scena Portret si Portret de
noapte (([132)

S ax Fata cea mai apropiata de
Mod portret inteligent ((1141) Panala3s centrul cadrului

« in modul €Y (automat facil), aparatul foto schimba zonele de focalizare in functie de
scena selectatd automat (I157).

o In modul B (automat), dacd nu se detecteaza nicio fata atunci cand butonul
declansare este apasat pand la jumatate, aparatul foto selecteaza automat una (sau
mai multe) dintre cele noud zone focalizare continand subiectul cel mai apropiat de
aparatul foto.

« In modurile scens Portret si Portret de noapte sau in modul portret inteligent,
daca nu se detecteaza nicio fatd atunci cand butonul declansare este apdsat pand la
jumatate, aparatul foto va focaliza pe subiectul din centrul cadrului.

« In modul urmérire subiect ((1153), urmdrirea subiectului incepe dupé atingerea unei
fete detectate incadrata de un chenar.



Focalizarea pe subiect

m Note privind functia Detectare fete

« Este posibil ca aparatul foto sa nu detecteze fete in urmatoarele situatii:
- Cand fetele sunt partial ascunse de ochelari de soare sau de alte lucruri
- Cand fetele ocupd prea mult sau prea putin din cadru
« Atunci cand cadrul include mai multe fete, fetele detectate de aparatul foto si fata pe care se face
focalizarea depind de mai multi factori, printre care directia catre care sunt indreptate fetele.
« Atunci cand fotografiati un subiect inadecvat pentru focalizare automatd ((J125), este posibil ca
focalizarea aparatului foto pe subiect sa nu fie corectd, chiar daca marginea dubla este verde. Tn acest caz,
refaceti focalizarea pe alt subiect aflat la aceeasi distanta de aparatul foto ca si subiectul dorit al portretului

(60

Vizualizarea imaginilor efectuate utilizand detectarea fetei

La redarea imaginilor care includ o fata detectata in timpul fotografierii, imaginile sunt rotite automat in
functie de orientarea fetei detectate (cu exceptia imaginilor realizate intr-o serie).
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Focalizarea pe subiect

Fotografierea subiectilor inadecvati pentru focalizare automata

Atunci cand fotografiati un subiect inadecvat pentru focalizare automatd ((1125),

incercati sa apasati butonul declansare pand la jumatate pentru a refocaliza de cateva ori

sau incercati tehnicile urmdtoare.

1

Comutati la modul 3 (automat) ((I131)
si selectati AF/AE la atingere ((153)
pentru setarea fotografierii la atingere.

Declansare
laatingere

Fotografiere la atingere

%

Urmérire subiect

Atingeti alt subiect care se afld la aceeasi
distanta de aparatul foto ca si subiectul
dorit.

Apasati butonul declansare
pand la jumatate.

=
=

« Aparatul foto focalizeaza subiectul, iar '

zona focalizare straluceste in culoarea ;

verde.

Expunerea rémane blocata pe
subiectul pe care s-a obtinut

focalizarea la apasarea butonului
declansare pané la jumatate.

Tineti apdsat in continuare butonul

declansare pana la jumatate si

recompuneti imaginea.

o Asigurati-va ca pastrati aceeasi distantd intre
aparatul foto si subiect atunci cand apasati
butonul declansare pand la jumatate.

Apadsati butonul declansare pana la capat
pentru a fotografia.




Caracteristici ale redarii imaginilor

Zoom redare

Departati doud degete in ecranul de redare pentru a mari imaginea curenta.

Ghid zona afisare

De asemenea, puteti mari imaginile rotind butonul de control al zoomuluila T Q)
sau atingand de doud ori 0 imagine. Aceastd caracteristica este utild pentru
verificarea focalizarii unei imagini. Imaginile se pot mari pand la 10x.

Raportul de zoom se modifica odata cu miscarea degetelor (depdrtare sau
apropiere). De asemenea, puteti modifica raportul de zoom rotind butonul de
control al zoomuluila T (R) sau W (E=a).

Pentru a vizualiza o altd zona a imaginii, glisati imaginea.

Daca rotiti butonul de control al zoomuluila T Q) pentru a mari o imagine realizata
utilizand detectarea fetei ((1159) sau detectarea animalului de casd ((1139), fata
detectatd in momentul fotografierii se afiseazd in centrul monitorului (cu exceptia
imaginilor realizate intr-o serie). Daca aparatul foto a detectat mai multe fete cand s-a
realizat imaginea, fata pe care s-a focalizat aparatul foto este maritd in centrul
monitorului. Atingeti [@] sau [@ pentru a afisa o alta fata.

Puteti sa taiati imaginea si sa salvati zona afisata a imaginii ca fisier separat atingand

Pentru a sterge imagini, atingeti [E.
Rotiti butonul de control al zoomuluila W (B=3) sau atingeti de dou ori pe o
imagine pentru a reveni la modul de redare in cadru intreg.

JojjuiBew 11epas 3fe DIIsLISIdeIRD

61




Jojluibew! 1uepal 3je PIsUsIeIR)

62

Redare miniaturi

Apropiati doud degete in ecranul de redare pentru a afisa imaginile ca miniaturi.

6, 12 5i 20 imagini per ecran

« De asemenea, puteti afisa miniaturi rotind butonul de control al zoomului la W' (E=2).

o Puteti vizualiza mai multe imagini pe acelasi ecran, fiind astfel mai simpla gasirea unei
anumite imagini.

o Numadrul de miniaturi afisate se modifica odata cu miscarea degetelor (departare sau
apropiere). Mai puteti modifica numarul de miniaturi afisate rotind butonul de
control al zoomuluila T (Q) sau W (&=).

o Glisati ecranul in sus sau in jos pentru a derula imaginile.

« Atingeti o imagine pentru a fi afisatd in modul de redare cadru intreg.



Functiile care se pot seta cu butonul MENU (Meniu
redare)

La vizualizarea imaginilor in modul de redare in cadru intreg sau in modul de redare ca
miniaturi, puteti seta optiuni de meniu apasand pe butonul MENU.
e Pentru arevenila ecranul de redare, apasati pe butonul MENU.

Meniu redare

g o 4
Prezentare Ordine
‘ imprimare

Protejare

G Y

Retusare Copiere Configurare

diapozitive

Optiunile meniului de redare
Tn meniul de redare, optiunile enumerate mai jos se pot modifica.

Optiune Descriere (A
Redati imagini stocate in memoria internd sau pe un card de
3 Prezentar: > N N " -
d_iel\ oeziteiv:za € memorie, una cate una, intr-o ,prezentare de diapozitive” o042 Q
P automatd. a
m
©Om Protejare Protejati imaginile selectate impotriva stergerii accidentale. o044 i
=4
Atunci cand utilizati o imprimantd pentru a imprima imagini ~
& Ordine salvate pe cardul de memorie, puteti utiliza functia Ordine =846 °
imprimare1 imprimare pentru a selecta imaginile de imprimat si numarul 2
de copii imprimate pentru fiecare imagine. E
Editati imagini. Functiile de editare disponibile sunt 5
L% Retusare rapida, En D-Lighting, () Efecte filtre, s <
123 ) Estompare piele si Fm Imagine mica. Copiile retusate 5
4] Retusare™” = sunt salvate ca fisiere separate. -
Utilizati optiunea £l Rotire imagine pentru setarea orientdrii 49
imaginilor la redarea acestora pe aparatul foto.
[ Copiere Copiati fisiere intre cardul de memorie si memoria interna. 8850

Functia nu poate fi utilizata pentru filme.

Atunci cand utilizati modul redare miniaturi, aceastd functie nu poate fi aplicata. Afisati imaginea

in modul de redare in cadru intreg.

Copiile create cu functiile de editare nu se pot edita din nou cu aceeasi functie utilizata pentru a le
crea. Totusi, suplimentar se pot aplica unele functii de editare, cum ar fi cele pentru imagine mica
si taiere.

o —
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Conectarea aparatului foto la televizor si computer

Va puteti bucura si mai mult de imagini si de filme conectdnd aparatul foto la televizor si

co

mputer.

« Tnainte de a conecta aparatul foto la un dispozitiv extern, asigurati-va ca nivelul de
incarcare a acumulatorului este suficient. Inainte de a conecta aparatul foto la un
televizor, asigurati-va cd aparatul foto este oprit. Cand conectati aparatul foto la un
computer, intai porniti aparatul foto, apoi conectati aparatul foto la computer
folosind cablul USB inclus si apoi activati optiunea de stocare USB pe ecranul
aparatului foto. La deconectarea aparatului foto de la computer, scoateti intai discul
amovibil din computer, apoi dezactivati optiunea de stocare USB de pe ecranul
aparatului foto si apoi deconectati cablul USB inclus avand aparatul foto pornit.
Pentru informatii despre metodele de conectare si operatiile ulterioare, consultati
documentatia dispozitivului, in plus fata de acest document.

Introduceti drept fisa.

L Conector HDMI mini (Tip C)

‘Ua

— Conector USB

Cum se deschide capacele conectorilor HDMI
si USB

Vizualizarea imaginilor pe un televizor o015

Vi

Puteti vizualiza imaginile si filmele aparatului foto pe un televizor.
Metoda de conectare: conectati un cablu HDMI disponibil in comert (de tip C)
la mufa jack de intrare HDMI a televizorului.

zualizarea si organizarea imaginilor pe un computer @65

Daca transferati imagini pe un computer, pe langa redarea imaginilor si a
filmelor mai puteti efectua operatiuni de retusare simpld si va puteti gestiona
datele imaginilor.

Metoda de conectare: conectati aparatul foto la mufa de intrare USB a

computerului folosind cablul USB inclus.

« Tnainte de conectarea la un computer, descarcati programul de instalare
ViewNX 2 si instalati ViewNX 2 pe computer. Pentru informatii despre
descarcarea programului de instalare ViewNX 2 si transferarea imaginilor
pe un computer, consultati , Transferul imaginilor pe computer” (I166).

« Daca sunt conectate la computer dispozitive USB care se alimenteaza de la
acesta, deconectati-le inainte de a conecta aparatul foto la computer.
Conectarea simultand a aparatului foto si a altor dispozitive alimentate prin
USB la acelasi computer poate determina functionarea defectuoasa a
aparatului foto sau un consum excesiv de energie de la computer, ceea ce
ar putea cauza deteriorarea aparatului foto sau a cardului de memorie.



Utilizarea ViewNX 2

ViewNX 2 este un pachet software care va permite sa transferati, sa vizualizati, sa editati
si sa partajati imagini.

Softul tau de editare a imagini ViewNX 2™

Instalarea ViewNX 2
o [Este necesara o conexiune Internet.

Sisteme de operare compatibile

Windows

« Windows 7 Home Basic/Home Premium/Professional/Enterprise/Ultimate
(Service Pack 1)

» Windows Vista Home Basic/Home Premium/Business/Enterprise/Ultimate
(Service Pack 2)

o Windows XP Home Edition/Professional (Service Pack 3)

Macintosh
e Mac OS X (versiunea 10.6.8, 10.7.4)

Consultati site-ul web Nikon pentru cele mai noi informatii despre compatibilitatea cu
sistemele de operare.

1 Porniti computerul si descdrcati programul de instalare ViewNX 2 de la
adresa URL de mai jos.

http://nikonimglib.com/nvnx/

2 Faceti clic dublu pe fisierul programului de instalare.
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Utilizarea ViewNX 2

3

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul.
Este instalat urmatorul software:
o ViewNX 2 (format din cele 3 module de mai jos)
- Nikon Transfer 2: pentru transferul de imagini pe computer
- ViewNX 2: pentru vizualizarea, editarea si imprimarea imaginilor transferate
- Nikon Movie Editor: pentru editare elementara a filmelor transferate

lesiti din instalare.
« Windows: Faceti clic pe Yes (Da).
« Mac OS: Faceti clic pe OK.

Transferul imaginilor pe computer

1

Alegeti modul in care sunt copiate imaginile pe computer.

Alegeti una dintre urméatoarele metode:

« Conectare USB directa: Porniti aparatul foto cu cardul de memorie introdus, conectati-I la
computer utilizand cablul USB inclus si activati optiunea de stocare USB pe ecranul
aparatului foto.

« Fanta card SD: in cazul in care computerul dvs. este echipat cu o fantéd de card SD, cardul
poate fi introdus direct in fanta.

« Cititor card SD: conectati la computer un cititor de card (disponibil separat de la furnizori
terti) si introduceti cardul de memorie.

Daca apare un mesaj care va solicita sa alegeti un program, selectati Nikon Transfer 2.

Tn cazul in care cardul de memorie contine un numar mare de imagini, pornirea
Nikon Transfer 2 va dura mai multe secunde. Asteptati pana cand Nikon Transfer 2 porneste.



Utilizarea ViewNX 2

m Conectarea cablului USB

Este posibil sa nu fie recunoscutd conexiunea atunci cand aparatul foto este conectat la computer prin
intermediul unui hub USB.

2 Transferati imaginile pe computer.

o Confirmati ca mediul de inregistrare (card de memorie sau memorie internd) al aparatului
foto conectat sau discul amovibil este afisat ca ,Source (Sursd)” in bara de titlu ,Options
(Optiuni)” a Nikon Transfer 2 (D).

- Atunci cand aparatul foto este conectat la computer, selectati mediul de inregistrare (card
de memorie sau memorie internd) care contine imaginile pe care doriti sd le transferati.

« Faceti clic pe Start Transfer (Incepere transfer) (2).

- Pentru a transfera imaginile salvate pe ambele mediile de inregistrare (card de memorie si
memorie internd), debifati Disconnect automatically after transfer (Deconectare
automata dupa transfer) in Preferences (Preferinte) si apoi faceti clic pe Start
Transfer (Incepere transfer).

« Daca sunt folosite setarile implicite, se copiaza pe computer toate imaginile de pe cardul de
memorie.

- Atunci cand transferul de imagini de pe un mediu de inregistrare se finalizeaza cand
optiunea Disconnect automatically after transfer (Deconectare automata dupa
transfer) este debifata, Nikon Transfer 2 se inchide automat si porneste ViewNX 2.

Daca doriti s& continuati transferul de imagini de pe alt mediu de inregistrare, faceti clic
pe Transfer in bara de instrumente ViewNX 2, porniti Nikon Transfer 2 si apoi importati
imaginile pe computer.
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Utilizarea ViewNX 2

3 Terminati conexiunea.

« Daca aparatul foto este conectat la computer, scoateti intai discul amovibil din computer,
apoi dezactivati optiunea de stocare USB de pe ecranul aparatului foto si apoi deconectati
cablul USB inclus. Daca folositi un cititor de carduri sau o fanta de card, alegeti optiunea
corespunzatoare in sistemul de operare al computerului pentru a scoate discul detasabil
corespunzator cardului de memorie si apoi scoateti cardul din cititorul de carduri sau din
fanta de card.

Vizualizarea imaginilor

Porniti ViewNX 2.

« Imaginile sunt afisate in ViewNX 2 atunci cand
s-a finalizat transferul.

« Consultati ajutorul online pentru mai multe
informatii despre utilizarea ViewNX 2.
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Pornirea manuala a ViewNX 2

« Windows: Faceti clic dublu pe comanda rapida ViewNX 2 de pe desktop.
« Mac OS: Faceti clic pe pictograma ViewNX 2 din Dock.
68



inregistrarea si redarea filmelor

inregistrarea filmelor

Puteti inregistra filme cu sunet.

Mod fotografiere

Modautomat | 1o

facil

o &

Portret
inteligent

Efecte speciale

1 Apasati butonul declansare R | =
pana la capat pentru a porni
inregistrarea.

Aparatul foto focalizeaza pe subiectul ‘
din centrul cadrului. In timpul

nregistrarii nu se afiseaza zone de g

focalizare. Co— [ %m 6]

Inregistrarea se opreste automat la Lungimea maximé a unui film
atingerea lungimii maxime a filmului
care se poate inregistra.

Lungimea maxima a unui film

Se afiseaza lungimea maxima aproximativa filmului in timpul inregistrarii.

« Daca nu este introdus un card de memorie, se afiseaza IN pentru a se indica faptul ca filmul
va fi salvat in memoria internd a aparatului foto (aproximativ 1,7 GB).

« Lungimea maxima pentru filmare afisata in ilustratii difera de afisarea reala.

2 Apasati butonul de declansare pana la capat pentru a opri inregistrarea.

« Inregistrarea unui film se poate porni sau opri i prin atingerea monitorului.
Consultati Gyl Fotografiere la atingere” (172) pentru mai multe informatii.
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m Nota despre salvarea filmelor

Indicatorul care prezintd lungimea maxima a filmului clipeste in timpul salvdrii unui film. Nu deschideti
capacul camerei acumulatorului/fantei cardului memorie si nu scoateti acumulatorul sau cardul de
memorie cat timp indicatorul clipeste. In caz contrar, se pot pierde date sau se poate deteriora aparatul foto
sau cardul de memorie.
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Inregistrarea filmelor

m Inregistrarea filmelor

Pentru inregistrarea filmelor se recomanda cardurile de memorie SD catalogate cu categoria de viteza 6
(&X%19). Inregistrarea filmului se poate opri in mod neasteptat dacé se utilizeaza catalogari mai mici ale
clasei de vitezd.

Aparatul foto focalizeaza atunci cand butonul de declansare este apésat pana la jumatate, iar focalizarea
va ramane blocata in timp ce butonul de declansare este apasat la jumatate.

Zoomul digital deterioreaza calitatea imaginii. La inregistrarea filmelor, zoomul digital poate mari
imaginea pana la 4x nivelul de zoom optic maxim.

Tn unele cazuri, filmele inregistrate pot surprinde sunetele aparatului foto, cum ar fi cele produse de
butonul declansare, de butonul de control al zoomului, de deplasarea obiectivului la focalizare automata,
de reducerea vibratiilor sau de comanda diafragmei la modificarea luminozitdtii.

Atunci cand inregistrati filme pot fi vazute pe monitor urmdtoarele fenomene. Aceste fenomene se
salveaza in filmele inregistrate.

Atunci cand filmati cu iluminare de la lampi fluorescente, cu vapori de mercur sau cu vapori de sodiu,
este posibil s apard benzi in imagini.

- Subiectele care se misca rapid dintr-o parte in alta a cadrului, de exemplu trenuri sau automobile in
miscare, pot aparea deformate.

Atunci cand aparatul foto este rotit panoramic, este posibil ca intreaga imagine a filmului sa fie
deformata.

- Atunci cand aparatul foto este miscat, sursele de lumind sau alte zone luminoase pot |dsa imagini
reziduale.

La inregistrarea sau redarea filmelor pot sa apara pe subiecte dungi colorate (modele de interferentd sau

efect moire) cu model regulat, de retea, cum ar fi modelul tesaturii unui material textil sau ferestrele unei

cladiri, in functie de distanta de fotografiere sau de raportul de zoom. Acest fenomen apare atunci cand

modelul subiectului interfereaza cu reteaua senzorului aparatului foto si nu indica o defectiune.

m Note privind temperatura aparatului foto

Temperatura aparatului foto poate creste semnificativ daca este utilizat timp indelungat pentru a
inregistra filme etc. sau atunci cand este utilizat in locuri cu temperaturi ridicate ale mediului.

Daca aparatul foto devine foarte fierbinte atunci cand se [Rec | =
inregistreaza un film, aparatul foto termind in mod automat 3305)

inregistrarea dupa 30 de secunde. Monitorul aparatului foto

afiseaza numarul de secunde ramase pana la activarea

termindrii automate. La 5 secunde dupa terminarea

inregistrarii filmului, aparatul foto se opreste. Asteptati pana

cand temperatura internd scade inainte de a-I folosi din

nou. Co— [ 29m 0s]

m Note privind focalizarea automata pentru
inregistrarea filmelor

Dacé s-a selectat AF=S AF unic (setare implicits) pentru Mod focalizare autom. in meniul pentru filme,
focalizarea se blocheazd la pornirea inregistrarii.

Atunci cand fotografiati un subiect inadecvat pentru focalizare automata (L1125), aparatul foto este
posibil sa nu focalizeze corect subiectul. Urmati procedura de mai jos daca incercati sa fotografiati acest
tip de subiect pentru filme.
. Setati Mod focalizare autom. din meniul pentru filme la AF=S AF unic (setare implicita) inainte de a

porni inregistrarea filmului.
. Incadrati un alt subiect (pozitionat la aceeasi distantd fata de aparatul foto ca si subiectul dorit) in centrul

cadrului, apasati butonul de declansare pana la jumdtate, modificati compozitia, apoi apasati butonul de

declansare pana la capat.

N



Lungimea maxima a unui film

Inregistrarea filmelor

Optiuni film (d172) Card de memorie (4 GB)*
1080py HD 1080p % (1920x1080) (setare implicita) 35 min.
1080pg HD 1080p (1920x1080) 40 min.
E HD 720p (1280x720) 50 min.
TEhem VGA (640x480) 2h35min.

Toate valorile sunt aproximative. Lungimea maxima a unui film poate varia in functie de marca respectivului

card de memorie.

Verificati in ecranul de fotografiere lungimea maxima a filmului la inregistrarea in memoria interna (aprox.

1,7 GB).

* Fiecare film este limitat la o dimensiune a fisierului de 4 GB si la o lungime a filmului de 29 de minute, chiar
daca existd suficient spatiu liber pe cardul de memorie pentru o inregistrare mai lunga. Lungimea maxima

a unui film se afiseaza in timpul inregistrarii.

Modificarea setarilor de inregistrare a unui film

» Puteti modifica setarea modul Macro. Consultati ,Setdri de baza pentru fotografiere”

((X243) pentru mai multe informatii.

o Apésati pe butonul MENU (2) pentru a afisa optiunile de meniu disponibile pentru
inregistrarea filmelor. Consultati ,Optiunile meniului pentru filme” ((J172) pentru mai

multe informatii.
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Functiile care se pot seta cu butonul MENU (Meniu film)

Cand inregistrati filme in modul pentru filme, puteti seta optiunile de meniu enumerate

mai jos apasand pe butonul MENU.

« Pentru areveni la ecranul de inregistrare a filmelor, apésati pe butonul MENU.

Film

"5, [l on | AF ars

Fotografiere | Mod focaliz
la atingere automata

<y oFF ¥

Reducere

Optiuni film

Configurare

2gomot vant

Optiunile meniului pentru filme

La inregistrarea filmelor se pot modifica optiunile enumerate mai jos.

Optiune Descriere (aA]
Selectarea tipului filmului.
"R Optiuni film o Selectati filme cu viteza normala sau filme HS (cu viteza o052
ridicatd), care permit redare incetinitd sau redare rapidd.
L Fotografiere la Selectati QN (setare implicita) sau QFF pentru a activa sau o053
atingere dezactiva declansarea la atingere.
Selectati intre AF=S AF unic (setarea implicita), care blocheaza
focalizarea atunci cand incepe inregistrarea filmului, si AF=F
AF permanent, care continua focalizarea in timpul inregistrarii
filmului.
AF Mod focalizare Cand este selectat AF permanent, este posibil ca in filmul 054
autom. inregistrat sa se audd sunetul produs de focalizarea aparatului
foto. Dacad va preocupa sunetul, va recomandam sd utilizati AF
unic.
« (Cand se selecteaza optiunea film HS in Optiuni film, setarea
se fixeazd la AF unic.
- Selectati daca se reduce sau nu zgomotul vantului la
=@ Reducere inregistrarea de filme. B

zgomot vant

« (Cand se selecteaza optiunea film HS in Optiuni film, setarea
se fixeazd la Dezactivata.




Redarea filmelor

Selectati filmul dorit in modul redare ((1126) T =
si atingeti [&. R HRY

Filmele se pot recunoaste dupa pictograma
optiunilor pentru filme pe care o afiseaza. @

Filmul este redat.
Pentru a regla volumul inainte de redare, apasati
pe butonul MENU si atingeti #9.

I
Optiune film

Operatiuni in timpul redarii filmului

Atingeti monitorul in timpul redarii pentru a afisa =

panoul de control In partea de jos a ecranului.
Operatiunile enumerate mai jos sunt disponibile
prin atingerea pictogramelor de pe panou.

Co— L
Operatie | Pictograma Descriere

Reglarea ) . .

. ) Atingeti Q) pentr volumul.
volumului { tingeti @ pentru a ajusta volumu
Derulare ] ) . .
N X Atingeti contin ntr rula inapoi filmul.
inapoi m tingeti continuu B pentru a derula inapo u
Derulare ] ) . ) )
. Atingeti contin ntr rula inainte filmul.
inainte u tingeti continuu B pentru a derula inainte filmu

Intrerupeti redarea.
Pauzi n Urmadtoarele operatiuni pot fi realizate in timp ce redarea este intrerupta.
u | Atingeti [ pentru a relua redarea.

Incheiere n Opriti redarea si reveniti la modul de redare in cadru intreg.

m Nota despre redarea filmelor

Filmele inregistrate cu alt aparat foto decat COOLPIX S800c nu pot fi redate.

Reglarea volumului

Pentru a regla volumul, rotiti butonul de control al zoomului spre T sau W ((I11) in timpul redrii.

Stergerea fisierelor filmelor

Consultati ,Pasul 6 - Stergerea imaginilor nedorite” ((1128) pentru mai multe informatii.
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Setari generale pentru aparatul foto

Meniul de setare
Tn meniul de setare se pot modifica urmatoarele optiuni.

Meniu fotografiere

Confarate

4 m =] 150 auto Ecran e intampinare

Fotografiere | Sensibilitate
imagine la atingere 0

Oz | WBauto

Balans de Reducere vibrafii

Continuu b

ta AF

« Glisati ecranul In sus sau in jos pentru a derula optiunile.

Optiune Descriere (A

Vé permite sé selectati imaginea afisata ca ecran de
intampinare la pornirea aparatului foto. Selectati COOLPIX o055
pentru a se afisa sigla COOLPIX.

Ecran de
intdmpinare

Setari monitor Stabiliti setarea Afisaj informatii, setarea Examinare imagine. 8856

Va permite s imprimati data si ora fotografierii pe imagini la
momentul fotografierii.
« Data si ora fotografierii nu pot fi imprimate pe imagini in
urmdtoarele situatii:
- (and se utilizeaza modul de scena Sport, lluminare
fundal (cu optiunea HDR setata la Activat), Panorama
Imprimare datd simpla sau Portret animal de casa (cu optiunea o057
Continuu selectatd).
Cand s-a selectat Activat pentru Ochi deschisi ((1154) in
modul portret inteligent.
- (and se selecteaza o alta setare decat Unica sau
Fotograf. in rafald 16 pentru setarea continud ((I153).
- Cand se filmeaza.




Meniul de setare

Optiune

Descriere

M

Reducere vibratii

Va permite sa reduceti neclaritatea imaginilor cauzata de

tremuratul aparatului foto in timpul fotografierii.

« Atunci cand utilizati un trepied pentru stabilizarea aparatului
foto In timpul fotografierii, setati aceasta caracteristica la
Dezactivata.

« Setarea curenta pentru reducerea vibratiilor pentru functia
de detectare a miscarii poate fi confirmata pe monitorul
aparatului foto la fotografiere. Daca se selecteazd
Dezactivata, nu este afisata nicio pictograma.

Asistenta AF

Atunci cand este setat la Automata, dispozitivul de iluminare
pentru asistenta AF ((I11) se aprinde la fotografierea in zone
intunecoase pentru a ajuta la focalizarea aparatului foto.

« Dispozitivul de iluminare acopera o distanta de aproximativ
20m.

o Chiar dacd s-a selectat Automata, este posibil ca
dispozitivul de iluminare pentru asistentd AF sd nu se
aprinda in functie de zona focalizare sau de modul scena
selectat.

Zoom digital

Atunci cand este setat la Activat, rotirea butonului de control
al zoomului la T () in pozitia maxima a zoomului optic
declanseaza caracteristica zoomului digital ((1123).

Sunet declansator

Selectati daca se redd sau nu sunetul de declansare la
eliberarea obturatorului.

Cronometru de
inchidere

Vé permite sé setati timpul dupéd care aparatul foto iese din

modul Veghe si se inchide pentru economisirea energiei.

« Toate datele nesalvate se pierd in momentul in care
aparatul foto se inchide dupa intervalul de timp setat.
Este recomandabil sd salvati datele pe care doriti sd le
pastrati inainte ca aparatul foto sa intre in modul veghe.

HDMI

Ajustati setdrile pentru conectarea la televizor.
« Se pot configura setdrile HDMI.
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Meniul de setare

Optiune

Descriere

Avertizare clipire

Imediat dup4 fotografierea utilizand detectarea fetelor ((1158)
(cu exceptia cazului cand se utilizeazd modul portret
inteligent), daca aparatul foto detecteaza un subiect cu ochii
inchisi, se afiseaza mesajul A clipit cineva?, permitandu-va sa
verificati imaginile.

Optiuni GPS

Inregistrare date GPS: dac se seteazd la Activata, se
primesc semnale de la satelitul GPS si incepe pozitionarea (in
timpul fotografierii). Setarea implicitd este Dezactivata.
Sincronizare: semnalele de la satelitul GPS se utilizeaza pentru
a seta data si ora ceasului intern al aparatului foto (numai cand
Inregistrare date GPS in Optiuni GPS din meniul de setare
se seteaza la Activata).

Actualizare fisier A-GPS: cardul de memorie se utilizeaza

pentru a actualiza fisierul A-GPS (asistenta GPS). Utilizarea celui

mai recent fisier A-GPS poate scurta timpul necesar pentru
stabilirea locatjiei.

« Cand utilizati Inregistrare date GPS, Sincronizare si
Actualizare fisier A-GPS, activati Optiuni GPS din
Locatie si securitate aflat in meniul de setare a platformei
Android™.

Resetare totald

Va permite sa resetati setdrile aparatului foto la valorile
implicite.
o Unele setdri de baza nu se reseteaza.

Versiune firmware

Vizualizati versiunea de firmware curentd a aparatului foto.

o069




Partajarea imaginilor

incarcarea imaginilor pentru servicii online

Puteti incarca imagini si filme atingand B (partajare) in ecranul de redare si selectand

serviciul online dorit.

o Pentru aincdrca imagini pe serviciul online dorit este necesard o conexiune Internet.
Configurati reteaua Wi-Fi (LAN fara fir) (1180).

« Pentru a utiliza un anumit serviciu online, trebuie sd instalati aplicatia serviciului
respectiv ((1182).

o Pentru informatii suplimentare despre modul de utilizare a unui anumit serviciu
online, consultati asistenta serviciului respectiv.

1 Modificati afisarea imaginilor in ecranul de redare inainte de incarcarea
acestora in modul urmator:

« Pentru a ncdrca imagini una cate una, afisati fiecare imagine sau film pentru care doriti sa
faceti incarcarea in modul de redare in cadru intreg ((1126).

« Pentru a incdrca mai multe imagini, afisati imaginile ca miniaturi (1162).

2 Atingeti i (setari Wi-Fi) pentru a activa AT
functia Wi-Fi (LAN fara fir) in modul de LA
redare in cadru intreg sau in modul de
redare pentru miniaturi.

=

3 Atingeti B (partajare). W =
« Daca efectuati aceastd operatiune in modul de (BT
redare in cadru intreg, mergeti la pasul 6.

=13
&

Jojiuibew easefeyied

77



Incarcarea imaginilor pentru servicii online

4 Atingeti imaginile sau filmele pe care
doriti sa le incarcati.
« Se afiseazd o bifd pe imagini sau filme cand
acestea sunt selectate. Pentru a anula selectarea,
atingeti din nou imaginea sau filmul.

5 Atingeti [@.

6 inlista afisatd, atingeti pictograma
serviciului online pe care doriti sa il R
utilizati pentru partajare.

7 Incdrcati imaginile si filmele utilizand aplicatia pentru serviciul online
selectat.

o Pentru informatii suplimentare despre modul de utilizare a unui anumit serviciu online,
consultati asistenta serviciului respectiv.

m Nota despre functiile aparatului foto pentru aplicatiile Serviciilor retelelor
sociale (SNS)

Cand utilizati functiile aparatului foto pentru aplicatiile Serviciilor retelelor sociale (SNS), selectati aplicatia de
fotografiere COOLPIX S800c cand aceasta se afiseaza in lista de aplicatii pentru aparatul foto disponibile.
Daca selectati alta aplicatie decat aplicatia de fotografiere COOLPIX S800c, este posibil ca unele functii ale
COOLPIX S800c sa nu fie disponibile in timpul fotografierii.

Jo|iuibew ealefeyeyd

Aplicatia my Picturetown

Aplicatia my Picturetown, care oferd acces la serviciul de partajare si stocare a fotografiilor online my
Picturetown al Nikon, poate fi descdrcata din Google Play Store. Pentru informatii suplimentare despre
descarcare, consultati ,Utilizarea Google Play Store (Obtinere de aplicatii)’ (1194).
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Utilizarea platformei Android™

Cand porniti aparatul foto pentru prima data
Daca porniti aparatul foto pentru prima oara dupd achizitionare, se afiseaza automat
ecranul siglei platformei Android™. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a seta
fiecare optiune. De asemenea, puteti trece mai departe fara a configura setarile.

1 Atingeti sigla platformei Android™.
e Pentru a schimba limba, atingeti butonul din partea de jos a ecranului si alegeti limba dorita.

2 Configurati reteaua Wi-Fi (LAN fara fir).

« Introduceti detaliile retelei Wi-Fi (LAN fara fir) utilizate pentru a accesa Internetul.

« Pentru a configura conexiunea Wi-Fi (LAN fara fir), trebuie sa aveti acces la o retea Wi-Fi (LAN

fara fir).

3 Configurati un cont Google.
Utilizarea unui cont Google va permite sa instalati diverse aplicatii din Google Play Store si sa
beneficiati de avantajul altor servicii Google pe aparatul foto.
Pentru a configura un cont Google, trebuie sa dispuneti de o conexiune Wi-Fi (LAN fara fir)
cu acces la Internet si trebuie sa configurati setarile descrise la pasul 2 de mai sus.
Pentru a trece mai departe fard sa configurati setdrile, glisati ecranul in sus si atingeti butonul
afisat in partea inferioara.

4 Setati preferintele pentru serviciul locatiei Google.
o Aceasta setare permite aplicatiei sa utilizeze informatiile pozitiei.

5 Setati data si ora.
« Setati ceasul la data si ora curente.

o Daca iesiti din meniul de setare fard a seta data si ora, @ va clipi la afisarea ecranului de
fotografiere.

wPl0Ipuy 1dwioje|d ealezijinn

Introducerea textului

Consultati,Introducerea textului” (1186) pentru mai multe informatii.

Modificarea setarilor

« Consultati Configurarea unei retele Wi-Fi (LAN f&r fir)” (1180) pentru mai multe informatii.
« Consultati ,Configurarea unui cont Google” (1182) pentru mai multe informatii.
« Consultati ,Setarea datei si orei” ((1184) pentru mai multe informatii.
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Cand porniti aparatul foto pentru prima data

Configurarea unei retele Wi-Fi (LAN fara fir)

Afisati ecranul de inceput din platforma Android™ = Apasati pe butonul MENU =
Atingeti Setdri = Atingeti Retele wireless = Setari Wi-Fi

COOLPIX S800c poate accesa Internetul printr-o retea Wi-Fi (LAN fard fir). Urmati
procedura de mai jos pentru conectare la o retea Wi-Fi.

1

Atingeti caseta de selectare Wi-Fi.

« Seactiveaza functia Wi-Fi (LAN fara fir) si aparatul
foto cauta retelele Wi-Fi (LAN fara fir) disponibile.

Activarea functiei Wi-Fi (LAN fara fir) poate dura
cateva secunde.

« Numele retelelor Wi-Fi (LAN fara fir) disponibile
se afiseaza la Retele Wi-Fi.

Atingeti numele retelei Wi-Fi (LAN fara
fir) la care vd conectati si atingeti
Conectati-va.

« Dupa stabilirea conexiunii, se afiseaza starea de
conectare la numele retelei Wi-Fi (LAN féra fir).
Pictograma afisata in dreptul numelui fiecdrei

retele Wi-Fi (LAN fard fir) arata daca reteaua este

deschisa sau securizata.

Adaugati o refea Wi-Fi

« Daca reteaua este securizatd, vi se va solicita sa introduceti o parold sau alte informatii de

securitate.

« Daca ulterior incercati sé va conectati la aceeasi retea Wi-Fi (LAN fara fir), aparatul foto va
retine informatiile de securitate si va va permite conectarea fara a introduce iar detaliile.



Cand porniti aparatul foto pentru prima data

Deconectarea de la o retea Wi-Fi (LAN fara fir)

Pentru a inchide conexiunea Wi-Fi (LAN fara fir), atingeti reteaua Wi-Fi selectata la pasul
2 din ,Configurarea unei retele Wi-Fi (LAN fara fir)" ((1180) si atingeti Eliminati.

wPl0Ipuy 1dwioje|d ealezijinn

m Note despre retelele Wi-Fi (LAN fara fir)

Pentru informatii suplimentare despre configurarea unei retele Wi-Fi (LAN far fir) private, contactati
furnizorul de servicii Wi-Fi.

Este posibil ca aparatul foto sa nu se poata conecta la unele retele Wi-Fi (LAN fara fir). Pentru detalii despre
0 anumitd retea, contactati furnizorul de servicii Wi-Fi sau un distribuitor.

Retelele Wi-Fi (LAN fara fir) utilizeaza un semnal fara fir pentru a transmite informatii, fiind comoda
utilizarea acestora cu dispozitive aflate in raza semnalului. Cu toate acestea, fara setdrile de securitate
corespunzatoare, partile terte neautorizate ar putea accesa reteaua si provoca daune. Va recomandam
setdrile de securitate, desi utilizatorul este singurul raspunzator pentru decizia de a le folosi sau nu.

Reducerea consumului de energie a acumulatorului

Consumul de energie a bateriei este ridicat cand functia Wi-Fi (LAN fara fir) este activata, deoarece aparatul
foto continua sa realizeze comunicatii fara fir. Pentru a dezactiva functia Wi-Fi, atingeti din nou caseta de

selectare la pasul 1 din ,Configurarea unei retele Wi-Fi (LAN fara fin)” (1180).
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Cand porniti aparatul foto pentru prima data

Configurarea unui cont Google

Afisati ecranul de inceput din platforma Android™ = Apasati pe butonul MENU =
Atingeti Setari = Setari privind conturile si sincronizarea

Setarea unui cont Google va permite sa instalati diverse aplicatii din Google Play Store si
sa beneficiati de avantajul altor servicii Google pe aparatul foto.

Conturile Google sunt gratuite si adresa de e-mail se poate utiliza ca nume de utilizator.
Puteti inregistra mai multe conturi pentru COOLPIX S800c.

« Pentru a configura un cont Google este necesara o conexiune Internet.
Configurati reteaua Wi-Fi (LAN fara fir) (I180).

1 Atingeti Adaugati un cont.

Date de fundal
o ¢

Adaugatiun cont

2 Atingeti Google.

3 Atingetiinainte.




Cand porniti aparatul foto pentru prima data

4 Atingeti Creati.

5 Urmati instructiunile de pe ecran pentru
configurare.

Conectati-va va un cont Google

Pentru a va conecta la contul Google, atingeti Conectati-va la pasul 4 din
,Configurarea unui cont Google” ((1182).

wploIpuy 13wioje|d easeziin
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Cand porniti aparatul foto pentru prima data

Setarea datei si orei

Afisati ecranul de inceput din platforma Android™ = Apasati pe butonul MENU =
Atingeti Setari = Data si ora

Optiune Descriere

Setati ceasul intern al aparatului foto la data
curenta (lung, zi si an).

o Pentru a edita elementul evidentiat:
Setati data atingeti + sau —.

o Pentru a aplica setarea: atingeti Setati.

Specificati fusul orar (local).
 Atingeti fusul orar curent.

Selectati un fus orar

Setati ceasul intern al aparatului foto la ora
curentd.

Procedura de setare este aceeasi ca la Setati
Setati ora data.




Cand porniti aparatul foto pentru prima data

Optiune Descriere
Selectati afisajul cu 24 de ore 5
sau cu 12 de ore. (seipinddsosion
« Pentru a selecta afisajul cu Selectatiun us orar
Utilizati formatul de 24 de ore, atingeti pentru a Settiora
24 de ore adduga o bifé. i

Utilizati formatul de 24 de ore

Selectati formatul pentru data

Selectati ordinea de afisare a
datei, a lunii si a anului, dintre

. lund/zi/an, zi/luné/an si an Normal (31.12.2012)
Selectati formatul 9/Zifan, zi/lund/an si an/ orme ®©
entru data lund/zi. 12312012 ©
P o Atingeti formatul datei =
dorit. =
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Selectarea fusului orar

Daca modificati fusul orar dupa setarea orei, se modifica si ora setata.

Acumulatorul ceasului intern

Ceasul intern al aparatului foto este alimentat de un acumulator de rezerva, nu de acumulatorul principal al
aparatului foto. Acumulatorul de rezervd se incarca atunci cand acumulatorul principal este introdus in
aparatul foto sau atunci cand aparatul foto este conectat la un adaptor la reteaua electrica optional si poate
asigura cateva zile de alimentare de rezervd dupa circa 10 ore de incarcare.

Imprimarea datei fotografierii in imaginile imprimate

« Setati data si ora inainte de fotografiere.
« Puteti imprima permanent data fotografierii pe imagini pe masurd ce acestea sunt efectuate setand
Imprimare data in meniul de setare ((1174).

« Puteti folosi software-ul ViewNX 2 (J165) pentru a imprima data fotografierii in imaginile realizate
folosind optiunea Imprimare data. 85
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Introducerea textului

Introduceti text utilizand tastatura de pe ecran. Tastatura se afiseaza cand atingeti o
zona de introducere a textului, cum ar fi caseta de cautare.

Cum se introduc textul, numerele si simbolurile
« Atingeti o zond de introducere a textului pentru a afisa tastatura.
« Atingeti tastele de pe tastatura pentru a introduce text, numere si simboluri.

Puteti configura adresa de e-mail pentru cele mai multe
conturi, urmand doar céiva pasi.

Exemplu de tastatura pentru limba
engleza

Comutarea intre tastatura pentru text si tastatura pentru
numere si simboluri

« Atingeti sau in partea din stanga jos a tastaturii pentru a comuta intre
tastatura pentru text si tastatura pentru numere si simboluri.

e Pentru a schimba limba de introducere pentru Tastatura Android, apasati pe
butonul MENU in ecranul de inceput si atingeti Setari> Limba si tastatura>
Tastatura Android> Selectati limba.

2123 : ABC

Introducerea textului

« Puteti glisa cursorul pentru a selecta text si pentru a-| taia, copia sau lipi ((1187).
o Apasati pe butonul D (inapoi) pentru a ascunde tastatura de pe ecran.
Utilizarea unei tastaturi pentru o anumita limba

Se pot descarca tastaturi pentru diverse limbi din Market.



Introducerea textului

Alte operatiuni de la tastatura
Atingeti tastele enumerate mai jos pentru a efectua alte operatiunile, in afara de cele de

introducere a textului.

Tastd

Descriere

7123

Comuta caracterele tastaturii de la alfabet la numere si simboluri.

ABC

Comuta caracterele tastaturii de la numere si simboluri la alfabet.

Introduce un spatiu.

Comuta intre litere mari, litere mici si simboluri.

HII

Sterge caractere spre stanga cursorului.

ALT

Afiseaza simboluri suplimentare pe tastatura.

* Tastele afisate variaza in functie de starea de operare curenta.

Editarea textului

Daca atingeti continuu caseta de text dupa introducerea textului, se afiseaza optiunile
de editare disponibile in mod curent. Disponibilitatea unor optiuni poate depinde de
faptul ca s-au efectuat deja sau nu alte actiuni de editare. Optiunile de editare sunt

enumerate mai jos.

Optiune

Descriere

Selectati un cuvant

Glisati cursorul pentru a selecta text.

Selectati-le pe toate

Selectati intregul text introdus.

Metoda de intrare

Selectati una dintre tastaturi.

Téiati textul selectat cu Selectati un cuvant sau Selectati-le pe

Decupati toate.
. Copiati textul selectat cu Selectati un cuvant sau Selectati-le pe
Copiati ; ; ¥
toate.
Inserati Lipiti textul editat cu Decupati sau Copiati in locul specificat de

dvs.
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Operatiuni de baza pentru platformei Android™

Afisarea Ecran de inceput

« Apasati pe butonul # (inceput) in orice ecran pentru a afisa ecranul de inceput.
« Informatiile afisate pot varia in functie de platforma Android™ sau de alte conditii.

n Bard de Stare ... 90 n INAICALOr €CTaN woocvvvsvecrsrrsrsrsrsirseriersn: 89

n Bara de andocare.....ccssesissiinnn 89 n Comenzi rapide (Aplicatii). ... 92

Activarea ecranului de fotografiere al aparatului foto sau a ecranului de
redare din Ecran de inceput

Pentru a activa ecranul de fotografiere al aparatului foto, atingeti aplicatia
% (fotografiere).
Pentru a activa ecranul de redare al aparatului foto, atingeti aplicatia & (redare).

Utilizarea widgeturilor

Este convenabil sa plasati widgeturile utilizate
frecvent pe ecranul de inceput. De exemplu, daca
plasati Comanda alimentare widget pe ecranul
de inceput, puteti ajusta cu usurinta
luminozitatea monitorului, porni sau opri functiile
Wi-Fi (LAN fara fir) sau GPS etc.
- Plasarea widgeturilor: Atingeti continuu
ecranul de inceput, selectati Obiecte widget Comanda alimentare widget
si selectati widget dorit din Alegeti obiectul
widget.
- Stergerea widgeturilor: Atingeti continuu un widget si glisati-l in cutia de gunoi din
partea dreaptd a ecranului.




Operatiuni de baza pentru platformei Android™

Afisarea ecranului aplicatiilor

« Pictogramele aplicatiilor instalate sunt afisate in ecranul aplicatiilor.

« Peecranul de inceput, atingeti [B] din bara de andocare pentru a afisa ecranul
aplicatiilor.

« Informatiile afisate pot varia in functie de setarile platformei Android™ sau de alte
conditii.

« Apasati pe butonul *D (inapoi) sau atingeti & pentru a reveni la ecranul de inceput.

n Aplicatie 93 n Pictograma Ty

Deschiderea aplicatiilor si trecerea acestora in modul Veghe

Atingeti pictograma unei aplicatii pentru a deschide aplicatia.

Apasati pe butonul D (inapoi) sau pe butonul @ (inceput) pentru a trece o aplicatie in
modul Veghe. Se consuma energia acumulatorului cand aplicatiile sunt in modul
Veghe. Pentru a iesi complet din aplicatii, mergeti la Gestionati aplicatiile in Aplicatii
din meniul de setari ((1191) si inchideti aplicatiile care se executa.

Comutarea intre ecrane

Ecranul de inceput si ecranul aplicatiilor sunt formate din mai multe panouri. Pentru a
afisa alt panou in ecranul de inceput, glisati ecranul spre stdnga sau dreapta. Pentru a
afisa alt panou in ecranul de aplicatii, glisati-l in sus sau in jos.

Puteti verifica indicator ecran ((1188) pentru a stabili panoul ecranului care se afiseaza in
mod curent pe ecranul de inceput.

wploIpuy 13wioje|d easeziin
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Operatiuni de baza pentru platformei Android™

Bara de stare si panoul de notificare

Bara de stare
Bara de stare este zona din partea de sus a ecranului in care se afiseaza pictogramele de
notificare.

Pictogramele care indicd starea mesajului de e-mail nou primit si operatiunile active,
cum ar fi descarcarea sau instalarea, sunt afisate in stanga, iar pictogramele care indica
starea caracteristicilor COOLPIX S800c, cum ar conexiunea Wi-Fi (LAN fara fir), functia
Bluetooth si nivelul acumulatorului, sunt afisate in dreapta.

Glisati bara de stare in jos din partea superioard a ecranului pentru a deschide panoul de
notificare.

Panoul de notificare

Puteti verifica detaliile notificarilor in panoul de notificare. De asemenea, puteti
deschide aplicatii direct atingand notificdrile in panoul de notificare.

Bara de stare Panoul de notificare

© Alarmi amanat)
Alarms setats pentru 15140, Slectfi pentru a anua.




Operatiuni de baza pentru platformei Android™

Utilizarea meniului de setari al Android™ Platform

Tn ecranul de inceput sau in ecranul aplicatiilor,
apasati pe butonul MENU si atingeti Setari pentru
a seta optiunile enumerate mai jos.

Optiune Descriere R
Retele wireless Configurati setdrile pentru comunicatii fara fir, cumar | 80, 817,
g fi setarile Wi-Fi (LAN fara fir) si setdrile Bluetooth. o870
Sunet Conﬂgurap setarile sunetului, cum ar fi Audible s
selection.
Afisare Conf}guragw.sgtarlle af\§a.JuI'U|,Fum ar fi luminozitatea 871
monitorului si modul afisaj stins.
Locatie si securitate Acnv_ap Ut_lllzaP sateliti GI_’S in Optiuni GPS si ~87)
; configurati setdrile de securitate.
Setati modul in care sunt instalate si deschise
Aplicatii aplicatiile si gestionati aplicatiile care sunt deja 89
instalate pe aparatul foto.
Configurati setdrile de baza pentru gestionarea
Conturi si sincronizare conturilor serviciilor online si sincronizarea datelor de 82
utilizator.
Confidentialitate Configurati setarile copierii de rezerva a datelor, o072,
’ resetati datele personale sau reporniti aparatul foto. o073
Verificati spatiul disponibil pe cardul de memorie sau
Stocare din memoria internd a aparatului foto COOLPIX o873
S800c si formatati cardul de memorie etc.
Limb si tastaturs _Se\ectap limba de af|§are si setati setdrile de ~874
introducere a textului.
R Configurai setdrile pentru recunoasterea vocii si
Intrare si iesire voce ) " -
convertirea textului in voce.
Accesibilitate qu_wﬂgurap s_etar\\e pentru serviciile de accesibilitate a ~
utilizatorului.
Datasi ora Configurati setdrile pentru data si ord si setati 84

formatul de afisare a datei/orei.

Despre aparatul foto

Verificati nivelul acumulatorului si alte informatii de
baza despre aparatul foto, vizualizati versiunea de
software si actualizati software-ul sistemului.

wPl0Ipuy 1dwioje|d ealezijinn
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Operatiuni de baza pentru platformei Android™

Utilizarea Meniu optiuni

Tn ecranul de inceput sau in ecranul aplicatiilor,
apasati pe butonul MENU pentru a seta optiunile
enumerate mai jos.

Optiune Descriere @

Puteti adduga comenzi rapide si widgeturi in ecranul de
« . inceput si puteti crea foldere noi pentru a gestiona
Addugati h > R -

4 comentzile rapide etc. De asemenea, puteti schimba
tapetul de fundal in ecranul de inceput.

. AT Puteti verifica informatiile despre aplicatiile instalate,
Gestionati aplicatii ; ; ; _
’ ’ sterse etc.

. Puteti selecta o imagine pentru a o utiliza ca tapet de
Imagine de fundal ’ RN -
fundal al ecranului de inceput.

Cdutati Deschideti ecranul de cautare Google™. 93
Notificari Deschideti panoul de notificare. 90
Setari Afisati meniul de setari al platformei Android™. 91
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m Note despre blocarea ecranului

« Daca ati setat o procedura de deblocare in Configurati blocarea ecranului din Locatie si securitate,
utilizati procedura pentru a debloca ecranul.

« Notati procedura de deblocare ca sé nu o uitati.

» Daca ati uitat procedura dvs. de deblocare, nu veti reusi sa deblocati ecranul. Daca se intampla acest lucru,
9 contactati reprezentanta de service autorizatd Nikon.



Utilizarea aplicatiilor

Pentru a utiliza un serviciu online este necesara o conexiune la Internet. Configurati
reteaua Wi-Fi (LAN fara fir) (J180).

Cautarea informatiilor

Puteti cauta fisiere salvate in COOLPIX S800c sau informatii de pe Internet.

Tn ecranul de inceput, apasati pe butonul MENU si atingeti Cautati pentru a afisa ecranul

de cdutare.

« Introduceti cuvantul cheie si atingeti [[] sau atingeti orice termen de cdutare
sugerat pentru a afisa rezultatele cautarii. Pentru informatii suplimentare despre
introducerea textului, consultati ,Introducerea textului” (1186).

« Pentru a porni o cdutare nous, apasati pe butonul D (inapoi).

Accesati

Utilizarea Internetului

Mai puteti utiliza browserul Internet pentru a cauta informatii, exact ca pe un computer

personal.

o Atingeti O (browser) in ecranul de inceput pentru a deschide browserul.

« Atingeti bara de adrese (URL) din partea de sus a ferestrei browserului.

 Introduceti o adresa URL sau cuvintele cheie de cdutare si atingeti [] sau atingeti
unul dintre termenii de cdutare sugerati pentru a afisa pagina Web respectiva. Pentru
informatii suplimentare despre introducerea textului, consultati ,Introducerea
textului” ((1186).

« Pentru a porni o cdutare noug, apasati pe butonul *D (inapoi).
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Utilizarea aplicatiilor

Utilizarea Google Play Store (Obtinere de aplicatii)
Este posibil ca acest serviciu sa nu fie disponibil in functie de tara sau de regiune.

1 Atingeti pictograma > in ecranul aplicatiilor.
o Cand accesati Google Play Store prima datd, sunt afisati termenii de furnizare a serviciului.

2 Cautati aplicatiile in functie de categorie sau cuvant cheie si apoi atingeti-o
pe cea pe care doriti sa o descdrcati.

3 Cititi descrierea, recenzia si alte informatii despre aplicatie si urmati
instructiunile de pe ecran pentru a o descdrca.

m Note despre utilizarea Google Play Store

Va asumati raspunderea pentru confirmarea sigurantei aplicatiilor inainte de a instala. Unele aplicatii pot
contine virusi sau alt software nedorit care poate deteriora sau distruge datele de pe dispozitivul dvs.

Retineti ca in cazul in care instalati o aplicatie care provoaca probleme, Nikon nu isi asuma nicio
responsabilitate pentru pierderile sau daunele dvs. sau ale unei parti terte rezultate prin instalarea
aplicatiei.

m Note despre aplicatiile de fotografiere

Este posibil ca unele dintre functiile aparatului foto COOLPIX S800c sa nu fie disponibile cand utilizati o
alta aplicatie de fotografiere decéat aplicatia de fotografiere COOLPIX S800c. Pentru a dispune pe deplin de
toate functiile COOLPIX S800c, apasati pe butonul # (inceput), atingeti pictograma Fotografiere de pe
ecranul de inceput si utilizati aplicatia de fotografiere COOLPIX S800c ((I189).

Pentru a filma filme, utilizati aplicatia de fotografiere COOLPIX S800c in modul pentru filme ((1369).

m Nota despre aplicatiile preinstalate

O varietate de aplicatii sunt preinstalate in COOLPIX S800c in momentul achizitionarii.

Pentru informatii suplimentare despre diversele aplicatii Google instalate in aparatul foto, vizitati urmatorul
URL:

http://www.google.com/support/mobile/?hl=ro
Retineti ca acest site este gestionat de Google Inc. si poate fi modificat fara instiintare.
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&8 Sectiunea de referinta

?

Sectiunea de referinta furnizeaza informatii detaliate si sugestii privind utilizarea
aparatului foto.

Fotografiere
Utilizarea panoramei simple (fotografiere si redare) &2
Redare
Editarea imaginilor (imagini statice) &85
Conectarea aparatului foto la un televizor (redarea pe un televizor) .......... o015
Redarea sunetului prin dispozitivul Bluetooth o817
Transferul imaginilor pe dispozitivul inteligent 8020
Meniuri
Meniul de fotografiere (pentru modul E¥ (QULOMAaL)) cuuveeeeceecsccerveeeeessisssneeee o826
Meniul pentru portret inteligent &840
Meniul de redare o842
Meniul pentru filme o052
Meniul de setare &%55
Android™ Platform
Setari de baza pentru Android™ Platform 4870
Informatii suplimentare
Nume de fisiere si de dosare o875
Accesorii optionale o076
Mesaje de eroare o077
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Utilizarea panoramei simple (fotografiere si redare)

Asistenta panorama

Intrati in modul de fotografiere = pictograma €3 (mod de fotografiere)* = i Scena >
[=1 Panoramé simpl&

* Pictograma afisatd variaza in functie de modul de fotografiere.

Puteti selecta intre B¥® Normal (180°) (setare implicita) si FHI2E Larg (360°).
Consultati ,Modificarea razei de fotografiere” (8®3) pentru mai multe informatjii.

1 Incadrati prima extremitate a scenei =
panoramice si apoi apasati pe butonul

de declansare pana la jumatate pentru
focalizare. [

« Pozitia zoomului este fixatd la unghilarg maxim.
« Pe monitor se afiseazd o retea.

1/250 B2

Aparatul foto focalizeaza pe subiectul din centrul
cadrului.

Se poate seta compensarea expunerii ((1149).
Daca nu se poate seta focalizarea si expunerea pe subiectul principal, incercati sa focalizati
pe alt subiect pozitionat la aceeasi distanta fata de aparatul foto ca si subiectul in cauza

([@60).

2 Apasati butonul de declansare pana la =
capat si apoi ridicati degetul de pe A

butonul de declansare.
o Seafiseaza [> pentru a se indica directia de

miscare a aparatului foto.

3 Miscati aparatul foto lent si drept intr- =
una dintre cele patru directii si incepeti

sa fotografiati.
Atunci cand aparatul foto detecteaza directia de >

miscare, incepe fotografierea.

Se afiseaza un ghid care indicé pozitia curentd de
fotografiere.

Atunci cand ghidul pozitiei de fotografiere Ghid
ajunge la margine, fotografierea se termina.




Utilizarea panoramei simple (fotografiere si redare)

Exemplu de migcare a aparatului foto

o Operatorul, fard a-si schimba pozitia, deplaseaza aparatul foto orizontal sau vertical, in
forma de arc, astfel incat ghidajul sa se deplaseze la un capdt la celdlalt.

« Fotografierea se opreste daca ghidajul nu ajunge la capat in aproximativ 15 secunde
(cand se selecteaza PP Normal (180°)) sau in aproximativ 30 de secunde (cand se
selecteaza [HIBE Larg (360°)) dupa inceperea fotografierii.

m Note despre fotografierea cu panorama simpla

Zona imaginii vazute in imaginea salvata va fi mai mica decat cea vazuta pe monitor la momentul
fotografierii.

Daca aparatul foto este deplasat prea repede sau dacd tremura prea mult sau dacd subiectul este prea
uniform (de exemplu ziduri sau intuneric), poate surveni o eroare.

wv
o
« Daca fotografierea este oprita inainte ca aparatul foto sa ajunga la mijlocul zonei panoramei, nu se 9
salveaza o imagine panoramica. S
« Daca se captureaza mai mult de jumétate din raza panoramei, insa fotografierea se termina inainte de 2
atingerea extremitdtii razei, raza necapturata se inregistreaza si se afiseaza cu gri. 3
o
Modificarea razei de fotografiere @
~ . . . « « . 3
« In modul de fotografiere cu panorama simpla, apasati pe o p— ‘T
butonul MENU si atingeti [=] si B® Normal (180°) sau OEAMEREY
HIDE | arg (360°).
« Atunci cand aparatul foto este tinut in pozitie orizontald in \WIDE
timpul fotografierii, dimensiunea imaginii (Idtime X indltime) L~
este urmatoarea: Larg (3607

- Normal (180°): 3200 x 560 la miscare pe orizontala,
1024 x 3200 la miscare pe verticala

- Larg (360°): 6400 x 560 la migcare pe orizontala, 1024 x 6400 la miscare pe verticala

- Atunci cand aparatul foto este tinut in pozitie verticald in timpul fotografierii, se inverseaza directia si
latimea si inaltimea.
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Utilizarea panoramei simple (fotografiere si redare)

Vizualizarea imaginilor realizate cu panorama simpla (redare
prin derulare)

Tn cazul in care comutati la modul de redare
([I126) si afisati 0 imagine realizatd cu panorama

simpla in redarea in cadru intreg, se afiseazs &
Atingeti [l pentru a afisa imaginea pe latime
utilizand intregul monitor si pentru a deplasa
automat (derulare) zona afisata. = T L‘g‘; o]
« Pentruaderulaimaginea afisatd, glisati degetul =
pe monitor ((114).
Il N

Operatiile listate mai jos se pot efectua utilizand ecranul tactil al aparatului foto.

Operatie Descriere

Atingeti monitorul pentru a intrerupe derularea.

Tn timp ce redarea este intrerupts, glisati
Derularea manuald degetul pe monitor (14) pentru a

Pauza . ) S
derula imaginea afisata.

In pauz, atingeti monitorul pentru a

Reluarea deruldrii automate <
relua derularea automata.

Incheiere Apasati pe butonul *D (inapoi).

m Nota despre redarea prin derulare a panoramei simple

Este posibil ca aparatul foto COOLPIX S800c sd nu poata derula sau sa mareasca imaginile realizate cu
panorama simpld utilizand alta marca sau alt model de aparat foto digital.
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Editarea imaginilor (imagini statice)

Functii de editare

Folositi COOLPIX S800c pentru a edita imaginile in aparatul foto si pentru a le salva ca
fisiere separate (&875). Sunt disponibile functiile de editare descrise mai jos.

Functie de editare Descriere

Creati cu usurintd copii retusate in care contrastul si saturatia au fost

Retusare rapida (607) Imbunstatite

Creati o copie a imaginii curente cu luminozitatea si contrastul
imbunatatite, cu zonele intunecate ale imaginii luminate.

Aplicati o diversitate de efecte utilizand filtrele digitale. Efectele
Efecte filtre (609) disponibile sunt Optiuni culoare, Soft, Color selectiv, Filtru stea,
Ochi de peste si Efect de miniaturizare.

Estompare piele (8#11) | Estompati tonurile pielii faciale.

D-Lighting (6"08)

Creati copii de dimensiuni mici ale imaginilor potrivite pentru
folosirea ca atasari de e-mail.
< Taiati o portiune din imagine. Utilizati aceasta functie pentru a mari
Taiere (6%13) ¢ 0 port gine. . : o flep
un subiect sau pentru a modifica o compozitie.

Imagine mica (8% 12)

Pentru informatii despre functia Rotire imagine, consultati pagina &=49.

m Note privind editarea imaginilor

« Functiile de editare ale COOLPIX S800c nu se pot utiliza pentru imaginile realizate cu alte marci sau
modele de aparate foto digitale.

« Imaginile realizate cu Panorama simpla (138) nu pot fi editate. Totusi, aceste fotografii pot fi rotite
(6"849).

« Daca nicio fata nu a fost detectatd intr-o imagine, nu se pot crea copii folosind functia de estompare a
pielii (6= 11).

« Este posibil s nu se afiseze corespunzator copiile editate create cu aparatul foto COOLPIX S800c pe o altd
marca sau pe alt model de aparat foto digital. De asemenea, este posibil ca transferul acestora pe un
computer utilizdnd un alt model sau altd marca de aparat foto digital sa nu se poata realiza.

« Functiile de editare nu sunt disponibile atunci cand nu exista suficient spatiu in memoria internd sau pe
cardul de memorie.

eiuayel 9p eauNIdaS
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Editarea imaginilor (imagini statice)

Restri

Dacd o copie editatd este modificata suplimentar cu altd functie de editare, verificati urmatoarele restrictii.

la editarea imaginilor

Functie de editare

Pt Functie de editare de utilizat
utilizata >

Retusare rapida
D-Lighting Se pot utiliza functiile de imagine mica, de estompare a pielii sau de taiere.
Efecte filtre

Estompare piele Poate fi folosita si o altd functie de editare decat functia de estompare a pielii.
Imagine mica Nu pot fi folosite alte functii de editare.
Taiere Nu pot fi folosite alte functii de editare.

« Copiile create cu functiile de editare nu se pot edita ulterior cu aceeasi functie utilizata pentru a le crea.

« Atunci cand combinati functia de imagine mica sau functia de tdiere cu altd functie de editare, utilizati
functiile de copiere si de taiere dupa aplicarea altor functii de editare.

« Efectele de retusare se pot aplica imaginilor realizate cu functia de estompare a pielii (1154).

Imagini originale si imagini editate

« Copiile create cu functii de editare nu sunt sterse dacd imaginile originale sunt sterse. Imaginile originale
nu sunt sterse in cazul in care copiile create cu functiile de editare sunt sterse.

« Copiile editate sunt salvate cu aceeasi datd si ora ca si originalul.

« Setarile de protectie (8#44) si ordinea de imprimare (8#46) ale imaginilor originale nu sunt aplicate
copiilor editate.



Editarea imaginilor (imagini statice)

[% Retusare rapida: imbunatatirea contrastului si a saturatiei

Atingeti pictograma modului de redare (mod Redare) = Selectati o imagine =
Apésati pe butonul MENU & Atingeti [ Retusare & [% Retusare rapida

1 Alegeti gradul de imbundtatire si
atingeti 3.

Retusare rapida

2 Atingeti Da.

« Este creatd o copie noua, retusata.

Retusare rapida

« Copiile create cu functia de retusare rapida pot fi
recunoscute prin pictograma % afisat in
modul redare.

eiuayel 9p eauNIdaS

Mai multe informatii

Consultati ,Nume de fisiere si de dosare” (&875) pentru mai multe informatji.
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Editarea imaginilor (imagini statice)

En D-Lighting: imbunatatirea luminozitatii si a contrastului

Atingeti pictograma modului de redare (mod Redare) = Selectati o imagine =
Apésati pe butonul MENU & Atingeti [ Retusare 2 B D-Lighting

1 Atingeti {. D-ghing
« Versiunea originala este afisata in partea stangd
iar versiunea editata este afisata in partea
dreapta.

2 Atingeti Da.
« Este creatd o copie noud, editata.
« Copiile create cu functia D-Lighting pot fi
recunoscute dupd pictograma & afisata fin modul
redare.

Mai multe informatii

Consultati ,Nume de fisiere si de dosare” (8875) pentru mai multe informatji.
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Editarea imaginilor (imagini statice)

Efecte filtre: Filtre digitale

Atingeti pictograma modului de redare (mod Redare) = Selectati o imagine =
Apésati pe butonul MENU & Atingeti [ Retusare & () Efecte filtre

Tip Descriere

Modificati tonurile de culoare folosind efectele de culoare.
@ Optiuni culoare Optiunile de culoare disponibile sunt Gf (culoare intenss), Gi (alb-
negru), G (sepia) si G (filtru cyan).

SOFT soft Dati imaginii un aspect estompat facand neclara zona din jurul
punctului atins.

Pastrati o culoare specificatd in imagine si schimbati celelalte culori in

# Color selectiv alb-negru,

Produceti raze de lumina in forma de stea dinspre obiecte stralucitoare,
¥ Filtru stea cum ar fi reflexiile solare si luminile dintr-un oras. Acest efect este
potrivit pentru scene nocturne.

Faceti o imagine sé arate ca si cand ar fi efectuatd cu un obiectiv

B3 Ochi de peste superangular. Acest efect este potrivit pentru imaginile realizate in
modul Macro.
i Efect de Faceti o imagine sd para ca o scena in miniatura efectuata in modul

macro. Acest efect este foarte potrivit pentru imaginile realizate de la

miniaturizare PR ] A N . -
indltime, cu subiectul principal aflat in centrul imaginii.

1 Atingeti pictograma efectului dorit.

Efecte filtre

SOFT  2*

Soft Color selectiv

* B %

Efectde
miniaturizare

Filtustea  Ochide peste
N
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Editarea imaginilor (imagini statice)

2 Reglati efectul.

» Optiuni culoare: Selectati culoarea si atingeti

Optjuni culoare

Soft: Atingeti zona unde doriti s3 aplicati efectul, selectati nivelul efectului si atingeti [l.

Color selectiv: Atingeti cursorul de culori pentru a selecta culoarea pe care doriti sa o
pastrati si atingeti [{.

Filtru stea, Ochi de peste, Efect de miniaturizare: Verificati rezultatele efectului si
atingeti .

« Apasati pe butonul D (inapoi) pentru a reveni la pasul 1 fara a efectua modificari.

3 Atingeti Da.

« Este creatd o copie noud, editata.

Optjuni culoare

« Copiile create cu functia de efecte de filtrare pot
fi recunoscute dupa pictograma @) afisatd in
modul redare.

eiuliajel ap eauniidag

Mai multe informatii

Consultati ,Nume de fisiere si de dosare” (&#875) pentru mai multe informatji.
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Editarea imaginilor (imagini statice)

< Estompare piele: Tonuri de estompare a pielii

Atingeti pictograma modului de redare (mod Redare) = Selectati o imagine =
Apésati pe butonul MENU & Atingeti [ Retusare 2 [ Estompare piele

1 Atingeti nivelul de imbunatatire.
« Se afiseaza ecranul de confirmare si fata cdreia i s-
a aplicat estomparea pielii este marita in centrul
monitorului.

Estompare piele

2 Verificati performanta imbunatatirii.
« Se estompeaza tonurile pielii pentru maximum
12 fete, incepand cu cea mai apropiata de
centrul cadrului.

Atingeti % pentru a comuta intre imaginea
prealabild procesarii si imaginea ulterioara
procesarii.

« Daca s-au estompat tonurile fetei pentru mai
multe fete, atingeti &) sau [E} pentru a afisa alta fata.
« Atingeti [l pentru a afisa fereastra de dialog de confirmare pentru salvarea copiei noi.

3 Atingeti Da.
« Se creeaza o copie editatd cu functia de
estompare a pielii.
« Copiile create cu functia de estompare a pielii
pot fi recunoscute dupd pictograma & afisati in
modul redare.

Examinare
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m Note despre functia de estompare a pielii

« Functia de estompare a pielii nu poate fi aplicata atunci cand in fotografie nu se detecteaza nicio fatd.

« infunctie de directia in care privesc fetele sau de luminozitatea acestora, este posibil ca aparatul foto sa nu
poata recunoaste fetele cu precizie sau ca functia de estompare a pielii sa nu functioneze conform
asteptarilor.

Mai multe informatii

Consultati ,Nume de fisiere si de dosare” (&875) pentru mai multe informatji.
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Editarea imaginilor (imagini statice)

Fm Imagine mica: Realizarea de imagini mai mici

Atingeti pictograma modului de redare (mod Redare) = Selectati o imagine =
Apésati pe butonul MENU & Atingeti [ Retusare - F@ Imagine mica

Creati o copie micsorata a imaginii curente.

« Dimensiunea copiei micsorate pentru imagini realizate la o setare a modului de
imagine de [} 4608x2592 sau B 1920x1080 este 640 x 360. Pentru imagini
realizate la alte dimensiuni, sunt disponibile optiunile [m 1600x1200, [a 640x480
si L1 320%240.

1 Atingeti pictograma pentru
dimensiunea copiei mici si atingeti [ilJ.

o Nu se poate selecta o dimensiune a imaginii mici
pentru imaginile realizate cu modul imagine
setat la Bl 4608x2592 sau EH 1920x1080.
Atingeti [.

Imagine micé

2 Atingeti Da.
o Este creatd o copie noud, micsorata (raport de
compresie de aproximativ 1:16).

Imagine mica

320x240 Creaj un fiser de imagine mica?

« Laredarea copiei, aceasta se afiseaza mai mica
decat ecranul.

eiuliajel ap eauniidag

Mai multe informatii

Consultati ,Nume de fisiere si de dosare” (8875) pentru mai multe informatji.

o872



Editarea imaginilor (imagini statice)

M Taiere: creare a unei copii taiate

Creati o copie care s& contind numai portiunile vizibile pe monitor atunci cand [ se
afiseaza cu zoomul de redare ((1161) activat. Copiile taiate sunt salvate ca fisiere
separate.

1 Mériti imaginea pentru decupare (L1161).

2 Imbunatatiti compozitia copiei.
« Rotiti butonul de zoom spre T (Q) sau W (E=a)
pentru a ajusta raportul de zoom.

« Glisati imaginea astfel incat pe monitor s fie
vizibila numai portiunea de tdiat.

3 Atingeti 4.
« Daci nu se afiseaza B, reglati raportul de zoom
astfel incat s se afiseze 4.
« Imaginile in orientarea portret (,pe inaltime”) nu
se pot decupa daca raportul de zoom este prea
mic.

4 Atingeti Da.

« Este creata o copie taiata.

« Copiile create cu functia de taiere pot fi
recunoscute dupd pictograma §4 afisata in
modul redare.
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Editarea imaginilor (imagini statice)

Dimensiunea imaginii

« Formatul de imagine al copiilor téiate este 16:9. Pentru ca zona care trebuie salvata este mai mica,
dimensiunea imaginii (pixeli) a copiei editate este si ea mai mica.

» Daca se taie o imagine la o dimensiune mai mica de 640 X 360, aceasta nu se poate salva ca o copie taiata.

Pastrarea orientarii ,pe indltime” a unei imagini la taiere

Utilizati optiunea Rotire imagine (849) pentru a roti imaginea astfel incat sa fie afisatd in orientarea
peisaj. Dupa decuparea imaginii, rotiti imaginea decupatd inapoi pe ,indltime”. Imaginea afisatd pe ,inaltime”
poate fi decupatd prin marirea imaginii pana cand barele negre afisate pe ambele laturi ale monitorului
dispar. Imaginea tdiata este afisata in orientare peisaj.

Mai multe informatii

Consultati ,Nume de fisiere si de dosare” (&75) pentru mai multe informatji.
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Conectarea aparatului foto la un televizor (redarea pe
un televizor)
Conectati aparatul foto la un televizor pentru a reda imagini sau filme pe televizor. Daca

televizorul este echipat cu un port HDMI, puteti folosi un cablu HDMI (disponibil in
comert) pentru a conecta aparatul foto la televizor.

1 Opriti aparatul foto.

2 Conectati aparatul foto la televizor.

« Verificati orientarea corectd a fiselor. Nu incercati sa introduceti fisele inclinate si nu utilizati
forta la conectarea sau deconectarea fiselor.

o Conectati fisa la mufa HDMI a televizorului.

Conector HDMI mini (Tip C) La mufa HDMI

000 =

3 Reglati televizorul pe canalul video.
« Pentru detalii consultati documentatia furnizata cu televizorul.

4 Porniti aparatul foto.
« Imaginile sunt afisate pe televizor.

eiuayel 9p eauNIdaS

« Consultati ,Operatii in timpul conectérii la televizor”
(&8 16) pentru mai multe informatii.
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Conectarea aparatului foto la un televizor (redarea pe un televizor)

Operatii in timpul conectarii la televizor

In timp ce imaginile sunt afisate in cadru intreg pe televizor, imaginea anterioard sau

urmatoare poate fi vizualizatd daca glisati degetul pe monitorul aparatului foto.

Redarea miniaturilor (J62) si zoomul de redare ((J161) sunt posibile in aceleasi

conditii ca cele din modul de redare al aparatului foto.

Atunci cand se afiseaza primul cadru al unui film, filmul poate fi redat prin tinerea

degetului pe monitorul aparatului foto si ridicarea sa dupa circa 1 secunda.

« Daca atingeti monitorul in timpul redarii unui film, pe monitor se afiseaza numai
panoul de control. Atingeti pictogramele din panoul de control pentru a utiliza
aparatul foto ((1173).

m Note despre conectarea cablului HDMI

« Cablul HDMI nu este inclus. Utilizati un cablu HDMI din comert pentru a conecta aparatul foto la un
televizor de inalta definitie. Mufa de iesire a acestui aparat foto este un miniconector HDMI (tip C). Cand
achizitionati un cablu HDMI, asigurati-va ca la capatul pentru dispozitiv al cablului se afla un miniconector
HDMI.

« O setare pentru Mod imagine (826) de M 2272x1704 sau superioara si o setare pentru Optiuni film
(8"852) de 72055 HD 720p (1280x720) sau superioara este recomandatd pentru realizarea imaginilor
sau a filmelor care vor fi redate pe un televizor prin conexiune HDMI.

m Conectarea cablului

Nu conectati simultan cablul HDMI si cablul USB la aparatul foto.

m Daca imaginile nu sunt afisate pe un televizor

Asigurati-va ca setarea HDMI (861) din meniul de setare corespunde standardului utilizat de televizorul
dvs.
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Redarea sunetului prin dispozitivul Bluetooth

Cand vizionati filme inregistrate cu sunet, puteti utiliza aparatul foto COOLPIX S800c cu

dispozitive audio compatibile cu Bluetooth, cum ar fi castile. Prima datd cand utilizati un

dispozitiv Bluetooth cu aparatul foto, trebuie sa il ,imperecheati” cu aparatul foto

inainte de conectare.

o COOLPIX S800c accepta profiluri Bluetooth A2DP (Profil de distributie audio
avansatad).

« Este posibil ca functiile Bluetooth ale aparatului foto COOLPIX S800c sd nu fie
compatibile cu unele dispozitive Bluetooth.

 Este posibil ca unele dispozitive Bluetooth sa nu se poata conecta corect la aparatul
foto.

o Pentru informatii suplimentare despre utilizarea functiei Bluetooth, consultati
documentatia dispozitivului Bluetooth.

1 Activati dispozitivul Bluetooth.
« Aparatul foto poate detecta dispozitivul Bluetooth.

2 Afisati ecranul de inceput pe aparatul
foto, apasati pe butonul MENU si apoi
atingeti Setari.
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3 Atingeti Retele wireless si Setari Bluetooth.
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Redarea sunetului prin dispozitivul Bluetooth

4 Atingeti caseta de selectare Bluetooth.

« Seactiveaza functia Bluetooth a aparatului foto. —

Detectabil

Scanati pentru a detecta

5 Atingeti Scanare dispozitive.
« Aparatul foto cautd dispozitive Bluetooth.

« (Cand aparatul foto termina cdutarea, se afiseaza
o lista cu toate dispozitivele Bluetooth
disponibile in vecinatate. Detectabil

Bluetooth

Nurme dispozitiv

6 Atingeti in lista dispozitivul pe care
doriti sa il imperecheati.

Aparatul foto incepe imperecherea cu

dispozitivul Bluetooth selectat. Scanafi pentru a detecta dispozitiv

La terminarea imperecherii, se afiseaza starea de
conectare sub numele dispozitivului Bluetooth
Unele dispozitive Bluetooth se vor conecta

automat la aparatul foto dupa terminarea imperecherii.

7 Atingeti continuu numele dispozitivului

Bluetooth pe care doriti sd il conectati si _
atingeti Conectati-va.
« Aparatul foto se conecteazi la dispozitivul Conecttia
Bluetooth. Anulati imperecherea
o Ecranul de redare se afiseaza dupd stabilirea —
conexiunii.

eiuliajel ap eauniidag

8 Redati un film ((I173).

« Puteti auzi sunetul prin dispozitivul Bluetooth.
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Redarea sunetului prin dispozitivul Bluetooth

Desperecherea unui dispozitiv Bluetooth

Atingeti continuu numele dispozitivului Bluetooth din lista de la pasul 6 din ,Redarea
sunetului prin dispozitivul Bluetooth” (8= 17) si atingeti Anulati imperecherea.

eiuayel 9p eauNIdaS

m Imperecherea unui dispozitiv Bluetooth

La imperecherea aparatului foto cu unele dispozitive Bluetooth, se afiseaza un ecran de introducere a cheii
de acces, in care vi se solicita sa introduceti o cheie de acces (cod de acces, cod PIN, numdr PIN sau parola).
Verificati cheia de acces a dispozitivului si introduceti-o.

Reducerea consumului de energie a acumulatorului

Consumul de energie a bateriei este ridicat cand functia Bluetooth este activata, deoarece aparatul foto
continua sa realizeze comunicatii fara fir. Dezactivati functia Bluetooth atingand din nou caseta de validare
de pe ecranul prezentat la pasul 4 din ,Redarea sunetului prin dispozitivul Bluetooth” (&=17).

&819
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Transferul imaginilor pe dispozitivul inteligent

Puteti utiliza aplicatia Tncarcare in dispozitiv inteligent pe COOLPIX S800c pentru a
transfera imagini si filme de pe aparatul foto pe dispozitivul inteligent compatibil cu
Wi-Fi (LAN fard fir). Pentru a utiliza aceasta functie, trebuie sd instalati aplicatia Connect
to S800c pe dispozitivul inteligent. Aceasta functie transfera imagini si filme de pe
aparatul foto pe dispozitivul inteligent printr-o conexiune Wi-Fi (LAN fara fir), folosind
aparatul foto ca punct de acces si cu dispozitivul inteligent ca client.
« Pentru informatii suplimentare despre functionarea dispozitivului inteligent,
consultati documentatia acestuia.

Aplicatia Incircare in Aplicatia Connect to S800c
dispozitiv inteligent

Instalarea aplicatiei Connect to S800c pe dispozitivul
inteligent

Trebuie sa instalati aplicatia Connect to S800c pe dispozitivul inteligent inainte de a
putea transfera imagini si filme de pe aparatul foto.

1 Descarcati aplicatia Connect to S800c de pe Market.
« Gasiti aplicatia pe Market cdutand Connect to S800c.

2 Instalati aplicatia Connect to S800c.

Market

,Market” este denumirea genericd a serviciilor de distribuire a aplicatiilor, cum ar fi Google Play Store, care
furnizeaza aplicatii pentru dispozitivele pe care se executa sistemele de operare Android™ de la Google, sau
App Store, care furnizeazd aplicatii pentru dispozitive pe care se executd sistemul de operare iOS de la Apple.
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Transferul imaginilor pe dispozitivul inteligent

Configurare simpla (Conectarea automata a aparatului foto la
dispozitivul inteligent)

Activati functia Wi-Fi (LAN fara fir) cdnd utilizati functia de configurare simpla pentru a
conecta automat aparatul foto la dispozitivul inteligent. Pentru informatii suplimentare
despre conectarea la o retea Wi-Fi (LAN fara fir), consultati ,Configurarea unei retele Wi-Fi
(LAN fars fir)" (3380).

Dupa configurarea unui dispozitiv inteligent prin configurare simpla, nu trebuie sa
configurati din nou setarile la urmdtoarea conectare a dispozitivului inteligent, consultati
,Note despre configurarea simpla” (6=23).

1 Deschideti aplicatia Incarcare in
dispozitiv inteligent pe ecranul
aparatului foto.

Deschideti aplicatia Connect to S800c pe ecranul

dispozitivului inteligent.

Pentru informatii suplimentare despre deschiderea

aplicatiilor, consultati ,Deschiderea aplicatiilor si

trecerea acestora in modul Veghe” ((1189).

2 Atingeti Configurare simpla pe ecranul aparatului
foto.

« Dupa aceea, atingeti Configurare simpla pe ecranul
dispozitivului inteligent.

Incércar in dispoaity tegent

COOLPLX

Configurare

3 Atingeti PORNIRE pe ecranul aparatului foto.

« Dupa aceea, atingeti PORNIRE pe ecranul dispozitivului
inteligent.

Incirare n dspozity intelgent

Configurare simpla

eiuayel 9p eauNIdaS




Transferul imaginilor pe dispozitivul inteligent

4
5

7

eiuliajel ap eauniidag

o822

Asezati aparatul foto langa dispozitivul inteligent cand se afiseaza ecranul
Se cauta....

Asteptati ca aparatul foto sa detecteze dispozitivul

inteligent.

o Daca mesajul ,Activati Wi-Fi si selectati SSID-ul aparatului foto.”
este afisat cand utilizati un dispozitiv inteligent iOS, urmati
procedura de mai jos pentru a configura setarile.

- Asigurati-va ca functia Wi-Fi (LAN fara fir) a dispozitivului SSID: NikonAD»
inteligent este activatd. Daca functia Wi-Fi (LAN faré fir) este (
dezactivata, activati-o.

Incarcar i disposit iteligent

Configurare simpla

- In lista de retele afisata pe dispozitivul inteligent atunci cand
functia Wi-Fi (LAN fard fir) este activata, selectati valoarea
SSID a retelei care este afisatd pe ecranul aparatului foto.

Dupé finalizarea setarilor, afisati din nou ecran aplicatie Connect

to S800c.

o Cand aparatul foto detecteazd dispozitivul inteligent, se afiseaza ecranul de autentificare.

Confirmati faptul cd numerele din ecranul
aparatului foto sunt identice cu cele din ecranul
dispozitivului inteligent.

« Daca numerele sunt identice, continuati cu pasul urmator.

Incércar i disporit itegent

Configurare simpla

Atingeti OK in ambele ecrane.

« Vafiafisat ecranul pentru finalizarea configurarii simple. Atingeti OK pentru a finaliza setarile.

« Cand utilizati un dispozitivul inteligent iOS, se afiseazd ecranul Profil instalare. Instalarea
profilului incepe imediat. Asteptati finalizarea instaldrii.

Dacd este dezactivatd caracteristica JavaScript, nu se pot finaliza setarile. Activati

JavaScript in aplicatia browserului implicit.

- Daca instalarea profilului este anulatd inainte de finalizare, efectuati din nou procedura de
configurare simpla.

- Daca setarile nu sunt finalizate corect, dezinstalati profilul si instalati-l din nou.



Transferul imaginilor pe dispozitivul inteligent

m Note despre configurarea simpla

« Functia de configurare simpla nu poate conecta aparatul COOLPIX S800c la mai multe dispozitive
inteligente. Functia de configurare simpla conecteaza aparatul foto la un singur dispozitiv inteligent.

« Cand utilizati functia de configurare simpla pentru a configura o conexiune noud la un dispozitiv
inteligent diferit de cel configurat anterior, setdrile de conectare anterioare sunt suprascrise cu cele noi.
Pentru a utiliza setarile de conectare anterioare, efectuati din nou procedura de configurare simpla.

« Pentru a reconfigura setdrile de conectare anterioare la utilizarea unui dispozitiv inteligent iOS4.x,

dezinstalati profilul de aparat foto instalat anterior inainte de a efectua din nou procedura de configurare
simpla.
Transferul imaginilor de pe aparatul foto pe dispozitivul
inteligent

1 Atingeti Pornire serviciu pe ecranul aparatului
foto.

Inchrcar indsposity teigent

COOLPLX

Configurare simpla

2 Atingeti Conectare la aparatul foto pe ecranul
dispozitivului inteligent.
« Dispozitivul inteligent initiazd o conexiune cu aparatul foto

utilizand setarile efectuate anterior si se afiseaza ecranul Se
cauta....
o Daca mesajul ,Activati Wi-Fi si selectati SSID-ul aparatului foto." COOLPLX

este afisat cand utilizati un dispozitiv inteligent iOS, urmati

procedura de mai jos pentru a configura setdrile.

- Asigurati-va ca functia Wi-Fi (LAN fard fir) a dispozitivului
inteligent este activatd. Daca functia Wi-Fi (LAN faré fir) este Configurare simpla

dezactivata, activati-o. %
nectare la aparatul foto

wv
@
[a}
=
c
5
]
o
I
©
=
o,
@
=
5
=
Qi

- In lista de retele afisatd pe dispozitivul inteligent atunci cand
functia Wi-Fi (LAN fara fir) este activatd, selectati valoarea
SSID a retelei care este afisata pe ecranul aparatului foto.

Dupé finalizarea setdrilor, afisati din nou ecran aplicatie Connect to S800c.
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Transferul imaginilor pe dispozitivul inteligent
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Asezati aparatul foto langa dispozitivul inteligent cand se afiseaza ecranul
Se cauta....

« Dupa stabilirea conexiunii, pe dispozitivul inteligent se afiseaza ecranul de selectare a
imaginilor pentru transfer. Ecranul prezinta o lista de imagini si filme salvate pe aparatul foto.

Pe ecranul dispozitivului inteligent, selectati

imaginile si filmele pe care doriti sa le transferati.

« Selectati imaginile una cate una: cand atingeti o imagine sau
un film in scopul selectdrii pentru transfer, se afiseaza o bifa.
Atingeti din nou imaginea pentru a anula selectia si elimina
bifa.

©
1
3

Selectare totald: atingeti N pentru a selecta toate imaginile si m i
v@ 1

filmele din ecranul afisajului.

Deselectare totald: atingeti ' pentru a anula selectarea tuturor
imaginilor si filmelor din ecranul afisajului. g @
o Schimbati dosarul: atingeti pentru a afisa ecranul de
selectare a dosarului. Atingeti din nou pentru a selecta
memoria interna sau cardul de memorie. Cand specificati un
dosar care contine imaginile pe care doriti sd le transferati, puteti selecta imaginile din
dosarul respectiv.

Atingeti By pe ecranul dispozitivului inteligent.
« Imaginile selectate sunt transferate de pe aparatul foto pe
dispozitivul mobil. g
« (Cand transferul este terminat, se afiseaza ecranul de terminare @
a transferului.

1001NIKON

a
il
:

Verificati rezultatele pe ecranul dispozitivului inteligent si atingeti OK.
o Ecranul revine la cel prezentat la pasul 4.




Transferul imaginilor pe dispozitivul inteligent

Modificarea setarilor aplicatiei Connect to S800c

Atingeti pictograma de meniu din coltul dreapta-sus al
ecranului la pasul 4 al procedurii pentru a afisa ecranul de
selectare meniu optiuni in care puteti modifica setdrile.

“" a (Limitare dimensiune)

Puteti seta dimensiunea maximd a imaginilor de transferat. Cand imaginile transferate
depdsesc dimensiunea maxima de fisier setatd pentru aparatul foto, imaginile sunt

reduse la aceasta dimensiune atunci cand sunt transferate. Caracteristicile disponibile
sunt prezentate mai jos. Pentru a seta o dimensiune maxima a imaginilor de transferat,

atinget selectati setarea dorita si atingeti .
Optiune Descriere
Fara (setare implicita) Transferati imaginile la dimensiunea originald.
1600x1200 (4:3) Dimensiunea maxima a imaginilor de transferat este setata la
1920%1080 (16:9) 1600 x 1200 (4:3)/1920 x 1080 (16:9).
640 x 480 (4:3) Dimensiunea maxima a imaginilor de transferat este setata la
640 x 360 (16:9) 640 X 480 (4:3)/640 x 360 (16:9).

% (intrerupere conexiune)

Pentru a inchide conexiunea Wi-Fi (LAN fara fir) dintre aparatul foto si dispozitivul
inteligent, atingeti X si atingeti Da in ecranul de confirmare.

eiuayel 9p eauNIdaS
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Meniul de fotografiere (pentru modul £ (automat))

€ Mod imagine (dimensiune imagine si calitate)

Intrati in ecranul modului de fotografiere € (automat) = Apéasati pe butonul MENU =
€ Mod imagine

Puteti utiliza setarea Mod imagine din meniul de fotografiere pentru a selecta
combinatia de dimensiune a imaginii si nivel de compresie utilizata la salvarea
imaginilor.

Alegeti modul imagine care se potriveste cel mai bine cu modul in care imaginile vor fi
utilizate si cu capacitatea memoriei interne sau a cardului de memorie. Cu cat setérile
pentru modul imagine sunt mai ridicate, cu atat va fi mai mare dimensiunea la care
fotografia poate fi imprimata sau afisata fard a prezenta o ,granulatie” vizibild, limitand
numarul imaginilor ce pot fi inregistrate.

Mod imagine* Descriere
Imaginile au o calitate mai mare decat [@. Nivelul de compresie
B 4608x3456% este aproximativ 1:4.
[® 4608x3456
(setare implicita) Cea mai buni alegere in majoritatea situatiilor. Nivelul de
M 3264x2448 compresie este aproximativ 1:8.
P P!
M 2272x1704
Dimensiunea mai mica decét [, B sau [ permite stocarea unui
1600x1200 numar mai mare de imagini. Nivelul de compresie este aproximativ
1:8.
Adecvata pentru afisarea pe intregul ecran al unui televizor cu
640x480 formatul imagine de 4:3 sau pentru distribuirea prin e-mail sau
Web. Nivelul de compresie este aproximativ 1:8.
4608x2592 Pot fi inregistrate imagini cu un format imagine de 16:9.
B8 1920%x1080 Nivelul de compresie este aproximativ 1:8.

* Numadrul total de pixeli inregistrati si numarul de pixeli inregistrati pe orizontala si pe verticald.
Exemplu: [ 4608x3456 = aprox. 16 megapixeli, 4608 x 3456 pixeli

Mod imagine

Modificérile efectuate in aceasta setare se aplica tuturor modurilor de fotografiere (cu exceptia
inregistrdrilor de filme).

Este posibil ca aceastd setare sa nu fie disponibild cu unele functii. Consultati ,Functii care nu pot fi
utilizate simultan” (355) pentru mai multe informatji.

Modul imagine nu se poate selecta in modul de scend Panorama simpla ((132).
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Meniul de fotografiere (pentru modul £ (automat))

Numarul de expuneri ramase

Tabelul urmator prezintd numarul aproximativ de imagini care pot fi stocate pe un card de memorie de

4 GB. Retineti ca numarul de imagini care pot fi stocate va varia in functie de compozitia imaginilor (datorita
compresiei JPEG). In plus, acest numér poate diferi in functie de marca respectivului card de memorie, chiar
si in cazul in care capacitatea cardului de memorie este aceeasi.

Verificati in ecranul de fotografiere numarul de imagini care se pot salva la inregistrarea in memoria interna
(aprox. 1,7 GB).

Mod imagine e d(ingg)morié Dimensiune imprimare (cm)?

[ 4608x3456 % 470 Aprox. 39 x 29
@ 4608x3456 930 Aprox. 39 x 29
¥ 3264x2448 1820 Aprox. 28 x 21
2272x1704 3610 Aprox. 19 x 14
1600x1200 6750 Aprox. 13 x 10
640x480 23900 Aprox. 5 X 4

4608x2592 1230 Aprox. 39 x 22
B8 1920x1080 6320 Aprox. 16 X 9

! Daca numarul de expuneri rimase este 10.000 sau mai multe, afisajul de numar de expuneri

rdmase aratd ,9999".

Dimensiune de imprimare la o rezolutie rezultata de 300 dpi. Dimensiunile de imprimare sunt
calculate prin impartirea numarului de pixeli la rezolutia imprimantei (dpi) si inmultirea cu

2,54 cm. Cu toate acestea, la aceeasi dimensiune a imaginii, imaginile imprimate la rezolutii mai
mari vor fi imprimate cu dimensiuni mai mici decat cea indicatd, iar cele imprimate la rezolutii mai
mici vor fi imprimate la dimensiuni mai mari decat cea indicata.

Setarea modului imagine si a afisarii pe monitor

Afisarea pe monitor in modurile fotografiere si redare variaza ca mai jos in functie de setarea modului
imagine.

[, [, 8, 1, 28, [ & &
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Meniul de fotografiere (pentru modul £ (automat))

[u//%4/84d Fotografiere la atingere

Intrati in ecranul modului de fotografiere €3 (automat) = Apéasati pe butonul MENU =
Atingeti G/B4/34 Fotografiere la atingere

« Declansare la atingere si AF/AE la atingere se pot utiliza in modul i3 (automat)
si in alte moduri de fotografiere, iar operatiile variaza in functie de modul de
fotografiere curent (8=30, &34).

Optiune Descriere M
o Dec[anga_re_ I? atingere | Se pgt rea\i;a imagini prin simpla atingere a 60
(setare implicitd) monitorului.
Utilizati aceastd optiune pentru a fotografia subiecte
2 Urmirire subiect aflate in miscare. Atingeti subiectul pe care va focaliza -3

aparatul foto. Zona focalizare se va deplasa automat
pentru a urmari subiectul.

Atingeti monitorul pentru a seta zona focalizare. Apasati
A AF/AE la atingere butonul declansare pentru a fotografia cu focalizarea si | 633
expunerea obtinute cu zona de focalizare.

eiuliajel ap eauniidag
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Meniul de fotografiere (pentru modul £ (automat))

[ Atingerea monitorului pentru eliberarea declansatorului (Declansare la
atingere)

Intrati in ecranul modului de fotografiere €3 (automat) = Apasati pe butonul MENU -
Atingeti /BN Fotografiere la atingere = [} Declansare la atingere

Atingeti subiectul dorit pentru a realiza o
imagine.

o Nu apasati cu forta pe monitor, deoarece acest lucru
poate cauza deplasarea usoard a aparatului foto,
rezultand imagini neclare.

Cand este aplicat zoomul digital, aparatul foto va
focaliza pe subiectul aflat in centrul cadrului.

« Butonul declansare poate fi utilizat, de asemenea, daca
este selectatd optiunea de declansare la atingere.

Dacé se afiseazd L 1 cand se atinge monitorul,
declansatorul nu poate fi eliberat. Atingeti o zond din
oo L

L 4 sau un chenar afisat atunci cand aparatul foto
detecteaza o fata.

m Note despre declansarea la atingere

Dacd se selecteaza altd setare in afard de Unica sau Fotograf. in rafala 16 pentru setarea Continuu
(&"836) sau in modul de scena Sport (M32), utilizati butonul de declansare pentru a realiza imagini. Daca
se utilizeaza functia de declansare la atingere, poate fi realizatd o singurd imagine.

Preveniti fotografierea datorita atingerii accidentale a monitorului prin modificarea setarii de fotografiere
la atingere la AF/AE la atingere (8%33) (cu exceptia anumitor moduri scend). La aceasta setare,
declansatorul nu se elibereaza atunci cand se atinge monitorul.

eiuayel 9p eauNIdaS

Atunci cand fotografiati un subiect inadecvat pentru focalizare automatd, aparatul foto este posibil sa nu
focalizeze corect subiectul (125).

Cand se atinge un subiect afisat pe monitor cu setarea de autodeclansator ((1146) activats, aparatul foto
blocheaza focalizarea si activeaza declansatorul dupa 10 sau dupa 2 secunde.

Este posibil ca aceastd setare sa nu fie disponibild cu unele functii. Consultati ,Functii care nu pot fi
utilizate simultan” (155) pentru mai multe informatji.
Setarea Fotografiere la atingere

Setarea Fotografiere la atingere aplicata in modul €3 (automat) rimane stocata in memoria aparatului foto i
dupa inchiderea acestuia.
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Meniul de fotografiere (pentru modul £ (automat))

Moduri de fotografiere care accepta declansarea la atingere

Declansarea la atingere poate fi utilizata in modul €3 (automat) si in alte moduri de fotografiere. Operarea
declansarii la atingere difera in functie de modul de fotografiere curent, dupd descrierea de mai jos.

Mod fotografiere

Utilizarea declansarii la atingere

Modul €% (automat facil) (IJ30) si
modul portret inteligent (cand
Cronometru zambet s-a setat la
Dezactivat; [[141)

« (Cand aparatul foto detecteaza o fatd, aceasta este
incadratd de un chenar. Atingeti o fata detectata pentru a
seta focalizarea si expunerea pentru fata respectiva.

« (Cand aparatul foto nu detecteaza nicio fatg, focalizarea se
seteazd pentru zona atinsd.

Modul €3 (automat) (131), modurile
de scena (L[132), Sport, Petrecere/
Interior, Plaja, Zapada, Prim-plan,
Mancare, Copie alb-negru, lluminare
fundal si Efecte speciale ((]140)

Se seteazd focalizarea si expunerea pentru zona atinsa.

Modurile scena Portret si Portret de
noapte ((132)

Se poate selecta numai un chenar afisat de functia de
detectare a fetelor. Atunci cand aparatul foto detecteaza mai
multe fete, atingeti o fata incadratd cu un chenar simplu
pentru a seta focalizarea si expunerea pentru fata respectiva.

Modurile de scend Peisaj, Apus,
Crepuscul/Rasarit, Peisaj noapte, Foc
de artificii si Panorama simpla ((1132)

Focalizarea si expunerea se seteaza pentru aceeasi zona
focalizare utilizatd la fotografierea prin apdsarea butonului
declansare. Consultati ,Selectarea unui mod de scena
(caracteristici)’ (1134) pentru mai multe informatii.

Modul portret inteligent (cand
Cronometru zambet se seteaza la
Activat; [[141)

Declansarea la atingere nu poate fi activata.

Modul scena Portret animal de casa

@32

Cand optiunea Declangare automata este setata la Activat:
declansarea la atingere nu poate fi activata.

Cand optiunea este setata la Dezactivat: se pot selecta
numai chenarele afisate de functia de detectare a fetelor
animalelor de casd. Cand aparatul foto detecteaza mai multe
fete, atingeti o fatd incadrata de un chenar simplu pentru a
muta zona de focalizare pe fata respectiva.
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Meniul de fotografiere (pentru modul £ (automat))

14 Focalizarea pe un subiect aflat in miscare (Urmirire subiect)

Intrati in ecranul modului de fotografiere €3 (automat) = Apésati pe butonul MENU =
Atingeti G/B4/4% Fotografiere la atingere = & Urmirire subiect

Functia m (urmarire subiect) este activd numai in modul ¥ (automat).

1 inregistrati un subiect.
« Atingeti pe monitor subiectul care va fi urmarit.

- Sefinregistreaza subiectul.

- Atunci cand aparatul foto detecteaza fete,
atingeti o fata incadrata de un chenar pentru a
o fnregistra ca subiect si incepeti urmdrirea.
Dacéd aparatul foto detecteazd mai multe fete,
marginile din jurul fetelor neinregistrate
dispar.

Atunci cand se inregistreaza un subiect care nu este o fata, pe subiect se afiseazd o zona
focalizare galbena si aparatul foto incepe urmdrirea subiectului.

Atunci cand chenarul care incadreaza subiectul este rosu, aparatul foto nu poate focaliza.
Modificati compozitia si incercati din nou.

« Daci zona atinsd nu contine un subiect care poate fi inregistrat, pe monitor se afiseazd . .
Atingeti un subiectin ¢ .

Atingeti alt subiect pentru a schimba subiectul
de urmdrit.

« Pentru a anula inregistrarea subiectului, atingeti
pictograma ki afisatd in partea dreapta a
monitorului.

« Daca aparatul foto nu mai poate urmari subiectul
nregistrat, zona focalizare va disparea si
inregistrarea va fi anulata. Inregistrati din nou
subiectul.

o031
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Meniul de fotografiere (pentru modul £ (automat))

2 Apasati butonul declansare pentru a
realiza o imagine.

o Daca butonul declansare este apasat pana la
jumatate, aparatul foto va focaliza pe zona
focalizare. Zona de focalizare straluceste de
culoare verde si focalizarea se blocheaza.

Atunci cand aparatul foto nu poate focaliza, zona
de focalizare clipeste. Apésati din nou butonul
declansare pana la jumatate pentru focalizare.

Daca butonul declansare este apasat pana la jumatate cand nu se afiseaza zona focalizare,
aparatul foto focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului.

« Apadsati butonul declansare pand la capét pentru a elibera declansatorul.

m Note privind modul urmarire subiect

Zoomul digital nu este disponibil.

Atunci cand functia de urmdrire a subiectului este activata, poate fi auzit sunetul motorului de focalizare a
obiectivului.

Reglati setarile de zoom si aplicati setérile de fotografiere (131) nainte de selectarea subiectului. Daca se
regleazd zoomul sau oricare alta setare dupa inregistrarea subiectului, inregistrarea subiectului va fi
anulata.

Daca subiectul se miscd rapid, tremuratul aparatului foto este semnificativ sau aparatul foto detecteaza un
subiect similar, este posibil ca aparatul foto sa nu poata inregistra subiectul dorit, sé nu poata urmari
subiectul inregistrat sau sa inceapd urmarirea altui subiect. Capacitatea aparatului foto de a urmari cu
precizie subiectul inregistrat depinde si de dimensiunea si luminozitatea subiectului.

In cazuri rare, este posibil ca subiectii inadecvati pentru focalizare automatd (1125) sa nu fie focalizati,
chiar daca zona de focalizare straluceste verde. In aceast situatie, focalizati pe alt subiect care se afla la
aceeasi distantd de aparatul foto ca si subiectul dorit in timp ce apasati butonul declansare pana la
jumétate (360).

« Este posibil ca aceasta setare sa nu fie disponibild cu unele functii. Consultati ,Functii care nu pot fi
utilizate simultan” (155) pentru mai multe informatji.

Setarea Fotografiere la atingere

Inregistrarea subiectului cu functia de urmadrire a subiectului va fi anulatd la inchiderea aparatului foto.
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Meniul de fotografiere (pentru modul £ (automat))

¥ Atingerea ecranului pentru focalizare (AF/AE la atingere)

Intrati in ecranul modului de fotografiere €Y (automat) = Apasati pe butonul MENU =

Atingeti G/B4/4% Fotografiere la atingere = }% AF/AE la atingere

1 Atingeti subiectul pe care doriti sa
focalizeze aparatul foto.
« Pezona atinsa se afiseaza I I sau un chenar
dublu.
Cand este aplicat zoomul digital, zona de
focalizare nu poate fi selectata.

Pentru a anula selectarea zonei de focalizare,
atingeti B, afisat in partea dreapta a
monitorului.

« Daca este atinsa o pozitie In care nu se poate
. 3 «F A . . . -
focaliza, se afiseaza . pe monitor. Atingeti alta
pozitietn C .

2 Apasati butonul declansare pentru a realiza o imagine.
« Apadsati butonul declansare pana la jumatate pentru a obtine focalizarea si ‘
expunerea si apoi apdsati-l complet pentru a elibera declansatorul. g::

eiuayel 9p eauNIdaS

m Nota despre AF/AE la atingere

Atunci cand fotografiati un subiect inadecvat pentru focalizare automatd, subiectul este posibil s& nu fie
focalizat (JJ25).

Setarea Fotografiere la atingere

Setarea Fotografiere la atingere aplicata in modul €3 (automat) rimane stocata in memoria aparatului foto i
dupa inchiderea acestuia.
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Meniul de fotografiere (pentru modul £ (automat))

Moduri de fotografiere care permit activarea functiei AF/AE la atingere

Functia AF/AE la atingere poate fi utilizatd in modul 0 (automat) siin alte moduri de fotografiere. Operarea
AF/AE la atingere diferd in functie de modul de fotografiere curent, dupa descrierea de mai jos.

Mod fotografiere

Functionare AF/AE la atingere

Modul £ (automat facil) (J130) si
modul portret inteligent (cand
Cronometru zambet s-a setat la
Dezactivat; [[141)

« (Cand aparatul foto detecteaza o fatd, se poate selecta
numai o fatd incadrata cu un chenar. Atunci cand aparatul
foto detecteaza mai multe fete, atingeti o fata incadratd cu
un chenar simplu pentru a seta focalizarea si expunerea
pentru fata respectivd. Chenarul simplu devine un chenar
dublu.

Cand aparatul foto nu detecteaza nicio fata, focalizarea se
seteazd pentru zona atinsa.

Modul € (automat) ((1131), modurile
de scena ((I132), Sport, Petrecere/
Interior, Plaja, Zapada, Prim-plan,
Mancare, Copie alb-negru, lluminare
fundal si Efecte speciale ((1140)

Se seteazd focalizarea si expunerea pentru zona atinsa.

Modurile scena Portret si Portret de
noapte ((1132)

Se poate selecta numai un chenar afisat de functia de
detectare a fetelor. Cand aparatul foto detecteazd mai multe
fete, atingeti o fatd incadratd de un chenar simplu pentru a
muta zona focalizare pe fata respectiva.

Modurile scena Peisaj, Apus,
Crepuscul/Rasarit, Peisaj noapte, Foc
de artificii si Panorama simpla ((I132)
si modul portret inteligent (cand
optiunea Cronometru zambet este
setata la Activat; [[141)

AF/AE la atingere nu poate fi activata.

Modul de scena Portret animal de
casa* ((132)

Cand optiunea Declangare automata este setatd la Activat:
functia AF/AE la atingere este dezactivata.

Cand optiunea este setata la Dezactivat: se pot selecta
numai chenarele afisate de functia de detectare a fetelor
animalelor de casd. Atunci cand aparatul foto detecteaza mai
multe fete de animale de casé, atingeti o fatd incadrata cu un
chenar simplu pentru a seta focalizarea si expunerea pentru
fata respectiva.

* Setati Declangare automata la Dezactivat pentru a activa declansarea la atingere (setare

implicita) sau AF/AE la atingere.
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Meniul de fotografiere (pentru modul £ (automat))

IS0 Sensibilitate ISO

Tn ecranul de fotografiere din modul €3 (automat) = Apasati pe butonul MENU >
180 Sensibilitate 1SO

Cresterea sensibilitatii ISO reduce cantitatea de lumina necesara pentru realizarea unei
expuneri, permitand captura imaginii in conditii de iluminare redusd. O sensibilitate mai
mare permite si viteze de declansare mai rapide, reducand neclaritatea provocata de
miscarea subiectului sau de tremuratul aparatului foto.

« Setdrile pentru sensibilitate ISO ridicata sunt utile la fotografierea in conditii de
iluminare redusg, la fotografierea fara blit sau la utilizarea setarii de telefotografie, insa
ele pot produce si ,zgomot” (pixeli luminosi repartizati aleatoriu) in zonele intunecate
ale imaginilor.

Optiune Descriere

Sensibilitatea este ISO 125 atunci cand iluminarea este suficientd;
atunci cand iluminarea este slaba, aparatul foto compenseaza acest
lucru prin cresterea sensibilitatii pand la o valoare maxima 1SO 1600.

AUTO Automata
(setare implicitd)

Limitati intervalul de sensibilitate ISO ajustat automat al aparatului
g Interval fix automat foto intre ISO 125 si1SO 400. Limitand sensibilitatea ISO la un maxim
de 400, aceastd optiune modereaza ,granularea” din imagini.

;5(5)6200’ 400, 800, 1600, Sensibilitatea este blocata la valoarea specificata.

eiuliayel 9p eauNIdas

m Note despre sensibilitatea ISO

« Este posibil ca aceasta setare sa nu fie disponibild cu unele functii. Consultati ,Functii care nu pot fi
utilizate simultan” ((1155) pentru mai multe informatji.

« Cand sensibilitatea ISO este setata la altd optiune decat Automata, functia Detectie miscare (25) este
dezactivata.
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Meniul de fotografiere (pentru modul £ (automat))

i Continuu

& Continuu

Intrati in ecranul modului de fotografiere €3 (automat) = Apéasati pe butonul MENU =

Activati declansarea continud sau BSS (selector cea mai bund fotografiere).

Optiune

Descriere

[E] Unici (setare implicita)

La fiecare apasare a butonului declansare se realizeaza o singura
imagine.

&) Continua mare

Tn timp ce butonul declansare este tinut apasat, se realizeazd
imagini la o viteza de circa 8 cadre pe secunda (fps) cu Mod
imagine setat la [ 4608x3456. Fotografierea se incheie dupa
indepartarea degetului de pe butonul declansare sau dupd
efectuarea a 3 imagini.

& Continua mica

In timp ce butonul declansare este tinut apasat, se realizeazs

18 imagini la o viteza de circa 1,4 cadre pe secunda (fps) cu Mod
imagine setat la [ 4608x3456. Fotografierea se incheie dupa
indepartarea degetului de pe butonul de declansare.

120
Continua mare: 120 fps

De fiecare data cand este apasat butonul declansare pana la capat,
aparatul foto face 50 de cadre la o viteza de aproximativ 120 de
cadre pe secunda (fps) sau mai mare. Modul imagine este fixat la
(dimensiune imagine: 640 x 480 pixeli).

Q60
Continua mare: 60 fps

De fiecare data cand este apasat butonul declansare pana la capat,
aparatul foto face 25 de cadre la o viteza de aproximativ 60 de
cadre pe secunda (fps) sau mai mare. Modul imagine este fixat la
B (dimensiune imagine: 1280 x 960 pixeli).

BSS BSS (Selector cea mai
buna fotografiere)

,Selectorul cea mai buna fotografiere” este recomandat cand se
fotografiaza cu blit oprit, cu imaginea aparatului foto apropiata sau
in alte situatii cand miscéri intdmplatoare pot duce la imagini
neclare. Cand BSS este activat, aparatul foto realizeaza pana la zece
imagini cand butonul declansare este apasat complet. Imaginile
cele mai clare din serie sunt selectate si salvate automat.

eiuliajel ap eauniidag

o036




Meniul de fotografiere (pentru modul £ (automat))

Optiune Descriere

De fiecare data cand este apdsat butonul
declansare pana la capat, aparatul foto
realizeaza 16 imagini la o vitezd de
aproximativ 30 cadre pe secunda (fps) si le
aranjeaza intr-o singurd imagine.

« Imaginile se inregistreaza la o setare a
modului imagine de & (dimensiune
imagine: 2560 x 1920 pixeli). Aceasta setare nu se poate
modifica.

« Zoomul digital nu este disponibil.

B Fotograf. in rafala 16

m Note privind fotografierea continua

Daca se selecteaza alta setare decat Unica, blitul se dezactiveaza. Focalizarea, expunerea si balansul de
alb sunt fixate la valorile definite la prima imagine din fiecare serie.

Dupa fotografiere, salvarea imaginilor poate dura mai mult. Timpul necesar pentru finalizarea salvarii
imaginilor depinde de numdrul de imagini, de modul imagine, de viteza de scriere In memorie etc.
Daca sensibilitatea ISO este la o valoare mare, in imaginile realizate poate aparea zgomot.

Cadenta de cadre in fotografierea continua poate varia in functie de setdrile modului imagine curent, de
cardul de memorie utilizat sau de conditiile de fotografiere.

Daca se selecteaza Continua mare: 120 fps, Continua mare: 60 fps sau Fotograf. in rafala 16, in
imaginile efectuate cu lumind care clipeste cu frecventa mare, de exemplu lumind produsa de lampi
fluorescente, cu vapori de mercur sau cu vapori de sodiu, pot aparea dungi sau variatii de luminozitate
sau de nuanta.

Este posibil ca aceastd setare sa nu fie disponibild cu unele functii. Consultati ,Functii care nu pot fi
utilizate simultan” ((1355) pentru mai multe informatji.
m Nota despre BSS

Functia BSS este eficienta atunci cand se fotografiaza subiecte nemiscate. Este posibil ca functia BSS sa nu
producd rezultatele dorite daca subiectul se misca sau compozitia se schimba in timp ce butonul declansare
este tinut apdsat.

Mai multe informatii

Consultati ,Subiecti inadecvati pentru focalizare automata” (1125) pentru mai multe informatii.
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Meniul de fotografiere (pentru modul £ (automat))

WB Balans de alb (ajustarea nuantei)

Intrati in ecranul modului de fotografiere €3 (automat) = Apéasati pe butonul MENU =
WB Balans de alb

Culoarea luminii reflectate de un obiect variaza in functie de culoarea sursei de lumina.
Creierul uman se poate adapta modificarilor de culoare ale sursei de luming, rezultatul
fiind cd obiectele albe apar albe fie ca sunt observate in umbra, in lumina directd a
soarelui sau in lumind incandescenta. Aparatele foto digitale pot mima aceasta reglare
prin procesarea imaginilor conform culorii sursei de lumina. Aceastd operatie este
cunoscuta ca ,balans de alb”. Pentru culori naturale, alegeti, inainte de fotografiere, o
setare a balansului de alb care sd se potriveasca cu sursa de lumina. Desi setarea
implicitd Automat poate fi utilizatd pentru cele mai multe tipuri de iluminare, puteti
defini manual valoarea balansului de alb adecvata unei anumite surse de luming, pentru
a obtine cele mai reusite rezultate.

Optiune Descriere

AT0 Automat Balansul de alb este reglat automat pentru adaptarea la conditiile

(setare implicita) de iluminare. Cea mai bund alegere in majoritatea situatiilor.
Optiune utild atunci cand se fotografiazd in conditii anormale de

PRE Presetare manuald iluminat. Consultati ,Presetare manuald” (8%39) pentru mai multe
informatii.

®: Lumina zi Utilizati la lumina directa a soarelui.

#: Incandes. Utilizati pentru iluminare incandescenta.

i Fluorescent Utilizati pentru iluminare fluorescenta.

d® Noros Utilizati la realizarea imaginilor in conditii de cer innorat.

% Blit Utilizati impreuna cu blitul.

m Nota privind setarea balansului de alb
Dezactivati blitul @ (Dezactivat) ((1144) la setdri pentru balans de alb diferite de Automat sau Blit.
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Meniul de fotografiere (pentru modul £ (automat))

Presetare manuala

Optiunea presetdrii manuale este eficienta in cazul surselor de lumina combinate sau
pentru a compensa sursele de lumind cu culori intense cand nu s-a obtinut efectul dorit cu
setdrile balansului de alb, cum ar fi Automat si Incandes. (de exemplu, pentru a realiza
imagini sub o lampa cu o tentd rosiatica ca si cum ar fi fost efectuate in lumind alba).
Urmati procedura de mai jos pentru a masura valoarea balansului de alb in functie de
sursa de lumind atunci cand fotografiati.

1 Plasati un obiect de referinta alb sau gri sub sursa de lumina care va fi
utilizatd in timpul fotografierii.

2 Apasati pe butonul MENU si atingeti WB.

Meniu fotografiere

€@ i S0

Mod Fotografiere | Sensibilitate
imagine la atingere 150

Om Y

Continuu Configurare

3 Atingeti PRE.
« Aparatul foto mareste pana la pozitia pentru
madsurarea balansului de alb.

Balans de alb

o Pentru a iesi din ecranul de setare fard masurare,
atingeti [l§ sau apasati pe butonul *D (inapoi).

4 Incadrati obiectul de referinta in Fereastra de masurare
fereastra de masurare.

« Pentru a aplica valoarea masurata cel mai recent
pentru presetarea manuald, atingeti Anulare.

Presetare manuala

Anulare Masurare

5 Atingeti Masurare pentru a masura o
valoare noua a balansului de alb.

o Declansatorul este eliberat si noua valoare
pentru balansul de alb este setatd. Nu este
nregistrata nicio imagine.

Presetare manuala

Anulare

m Nota privind presetarea manuala

Nu se poate masura valoarea pentru iluminarea blitului cu Presetare manuala. Cand fotografiati utilizand
blitul, setati Balans de alb la Automat sau |a Blit.
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Meniul pentru portret inteligent

o Consultati €+ Mod imagine” (826) in ,Meniul de fotografiere (pentru modul
B (automat))” pentru informatii despre € Mod imagine (dimensiune imagine si
calitate).

« Consultati m/@/ﬁﬁ] Fotografiere la atingere” (8#28) in ,Meniul de fotografiere
(pentru modul I (automat))” pentru informatii despre A} Fotografiere la
atingere.

&} Estompare piele

Intrati in ecranul modului portret inteligent = Ap&sati pe butonul MENU = § Estompare piele

Activati sau dezactivati estomparea pielii.

Optiune Descriere

¢ Ridicata Daca declansatorul este eliberat, aparatul foto va detecta una sau
mai multe fete ale subiectilor umani (maximum 3) si va procesa
imaginea pentru a estompa tonurile pielii inainte de salvarea

4+ Redusa imaginii. Puteti selecta intensitatea efectului aplicat.

++ Normals (setare implicita)

OFF Dezactivata Dezactiveaza estomparea pielii.

Efectele estomparii pielii nu sunt vizibile in timp ce incadrati imaginile pentru
fotografiere. Verificati rezultatele nivelului de estompare a pielii obtinute in modul de
redare.
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Meniul pentru portret inteligent

B Ochi deschisi

Intrati in ecranul modului portret inteligent = Apasati pe butonul MENU = %5 Ochi deschisi

Aparatul foto elibereaza automat declansatorul de doua ori de fiecare data cand se
efectueaza o imagine. Dintre cele 2 fotografii, se salveazd numai aceea in care ochii
subiectului sunt deschisi.

Optiune Descriere

Cand se selecteaza
Activat, blitul este LiJ

dezactivat. In imaginea tocmai realizaté a
fost detectata o clipire.

Daca aparatul foto a
salvat o imagine in
care este posibil ca
ochii subiectului sa fi
fost inchisi, cutia de
dialog din dreapta
este afisatd pe ecran pentru cateva secunde.

ON Activat

OFF Dezactivat

(setare implicita) Dezactiveaza optiunea pentru ochi deschisi.

&j Cronometru zambet

Intrati in ecranul modului portret inteligent = Apasati pe butonul MENU -
Cronometru zambet

Aparatul foto detecteaza fete pentru a detecta fetele unor subiecte umane si elibereaza
automat declansatorul de fiecare data cand este detectat un zambet.

Optiune Descriere

ON Activat (setare implicitd) | Activeazd cronometrul pentru zambet.

OFF Dezactivat Dezactiveaza cronometrul pentru zambet.

eiuayel 9p eauNIdaS
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Meniul de redare

o Consultati Editarea imaginilor (imagini statice)” (8#5) pentru informatii despre
1 Retusare.

O3 Prezentare diapozitive

Atingeti pictograma modului de redare (mod redare) = Apasati pe butonul MENU >
) Prezentare diapozitive

Redati imagini stocate in memoria interna sau pe un card de memorie, una cate una,
intr-o ,prezentare de diapozitive” automata.

1 Atingeti Pornire.
« Pentru a modifica intervalul dintre imagini,
atingeti & (interval intre cadre) si selectati
intervalul dorit inainte de a atinge Pornire. @ 3 o

Interval

 Pentru arepeta automat prezentarea de intre cadre Redare cicica
diapozitive, atingeti T (redare ciclicd) inainte de S
aatinge Pornire.

Prezentare diapozitive

eiuliajel ap eauniidag
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Meniul de redare

2 Incepe redarea de diapozitive.
« Atingeti monitorul pentru a afisa panoul de
operare in partea de jos a ecranului.
Atingeti pictogramele din panoul de operare
pentru a efectua operatiile corespunzatoare. Sunt
disponibile operatiunile enumerate mai jos.

Pentru Atingeti Descriere

n Atingeti continuu B pentru a derula inapoi

Derulare inapoi : -
P prezentarea de diapozitive.

Atingeti continuu [l pentru a derula inainte

Derulare inainte : ™
prezentarea de diapozitive.

>
Intrerupeti redarea.
Pauzs n e Pentruarelua reda_rea, gtinggﬁ >}
« Pentru a derula, atingeti Rl iar pentru a avansa,
atingeti [@.
a

Terminati prezentarea de diapozitive si reveniti la

Incheiere
pasul 1.

eiuayel 9p eauNIdaS

m Note privind prezentarea de diapozitive

« Cand un film este redat intr-o prezentare de diapozitive, este afisat numai primul sau cadru.
« Imaginile realizate cu panorama simpld (8#2) nu sunt redate in prezentari de diapozitive.
« Durata maxima a redarii este de 30 de minute chiar daca optiunea Redare ciclica este activata (6=71).
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Meniul de redare

On Protejare

Protejati imaginile selectate impotriva stergerii accidentale. Retineti ca formatarea
memoriei interne a aparatului foto sau a cardului de memorie va sterge definitiv fisierele
protejate (8%73). Imaginile protejate pot fi recunoscute dupd pictograma & in modul
de redare ((118).

Protejarea unei singure imagini

Atingeti pictograma modului de redare (mod redare) = Selectati o imagine 2
Apasati pe butonul MENU = ©m Protejare

Atingeti ON Activata.
« Imaginea selectatd este protejata. OFF

« Pentru a continua cu protejarea altei imagini, glisati
imaginea curentd.

Protejare

Dezactivata

eiuliajel ap eauniidag
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Meniul de redare

Protejarea mai multor imagini
Se pot proteja simultan mai multe imagini.

Atingeti pictograma modului de redare (mod redare) = Afisare miniaturi ((1162) &
Apésati pe butonul MENU = ©m Protejare

1 Atingeti imaginile pe care doriti sa le
protejati.
« Daca se selecteaza o imagine, se afiseaza o bifa.
Pentru a anula selectarea, atingeti din nou
imaginea.

Rotiti butonul de control al zoomului spre T ()
sau W (B=) pentru a modifica numérul
imaginilor afisate.

2 Atingeti [[.

« Imaginile selectate sunt protejate.

Eliminarea protectiei imaginilor

« Pentru a elimina protectia unei imagini, afisati o imagine protejata in modul redare
cadru intreg, atingeti Dezactivata in ,Protejarea unei singure imagini” (8=44).

« Pentru a elimina simultan protectia pentru mai multe imagini, debifati imaginile
protejate la pasul 1 din ,Protejarea mai multor imagini”.

eiuayel 9p eauNIdaS
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Meniul de redare

& Ordine imprimare (Crearea unei ordini de imprimare DPOF)

Cand imprimati imagini stocate pe cardul de memorie utilizand una dintre metodele

urmétoare, optiunea Ordine imprimare din meniul de redare este utilizata pentru a

crea ,ordini de imprimare” pentru dispozitive compatibile DPOF.

o Introducerea cardului de memorie in fanta pentru card a unei imprimante
compatibile DPOF (£¥19).

o Ducerea cardului de memorie la un laborator pentru fotografii digitale.

« Imaginile selectate pentru imprimare sunt recunoscute prin pictograma & ((118)
afisatd in timpul redarii.

Crearea unei ordini de imprimare pentru o singura imagine

Atingeti pictograma modului de redare (mod redare) = Selectati o imagine =2
Apasati pe butonul MENU & £ Ordine imprimare

1 Atingeti numarul dorit de copii (pana la PT——
noua copii) si atingeti [.
o Pentru aface o ordine de imprimare pentru alta
imagine, glisati imaginea curentd inainte de a
atinge .

« Daca numadrul total de imagini dintr-o ordine de
imprimare, inclusivimaginile proaspat addugate,
depaseste 99, va fi afisat ecranul prezentat in
dreapta.

- Atingeti Da pentru a elimina imaginile

imagini?

o addugate anterior din ordinea de imprimare i
g' pentru a restrictiona ordinea de imprimare la “
3 imaginile care tocmai au fost marcate.
g_ - Atingeti Anulare pentru a elimina imaginile
3 care tocmai au fost addugate din ordinea de imprimare si pentru a restrictiona ordinea de
g,, imprimare a imaginilor marcate anterior.
5 2 Decideti daca doriti sau nu sd imprimati e —
data fotografierii si informatiile despre —=xe | e
9 : ' P DATE INFO

fotografie.

« Atingeti Data pentru a afisa o bifa si pentru a
imprima data fotografierii pe imagine.

« Atingeti Informatii pentru a afisa o bifa si
pentru a imprima informatiile despre fotografie
(viteza de declansare si diafragma) pe imagine.

Informatii

« Atingeti [l pentru a finaliza ordinea de imprimare.
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Meniul de redare

Crearea unei ordini de imprimare pentru mai multe imagini

Atingeti pictograma modului de redare (mod redare) = Afisati miniaturi ((1162) =
Apasati pe butonul MENU = £ Ordine imprimare

1 Atingeti imaginile pe care doriti sa le
imprimati (pana la 99) si atingeti N sau

K4 in partea din dreapta a monitorului

pentru a specifica numarul de copii

(pana la noua) pentru fiecare.

« Imaginile selectate pentru imprimare pot fi
recunoscute dupa simbolul bifa (%) si dupa
numarul de copii de imprimat. Readuceti
numarul de copii la [0] pentru a anula selectia imaginilor.

Rotiti butonul de control al zoomului spre T () sau W' (B=) pentru a modifica numérul
imaginilor afisate.

Atingeti (@ pentru a anula ordinea de imprimare a tuturor imaginilor.
Atingeti [llf cand setarea este finalizat3.

2 Decideti daca doriti sau nu sa imprimati
data fotografierii si informatiile despre
fotografie.

« Atingeti Data pentru a afisa o bifa si pentru a
imprima data fotografierii pe toate imaginile din
ordinea de imprimare.

Atingeti Informatii pentru a afisa o bifd si

pentru a imprima informatiile despre fotografie

(viteza de declansare si diafragma) pe toate imaginile din ordinea de imprimare.

Atingeti [l§ pentru a finaliza ordinea de imprimare.

Ordine imprimare

DATE INFO

Data Informatii

eiuayel 9p eauNIdaS
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Meniul de redare

Anularea ordinii de imprimare

e Pentru a elimina un marcaj de imprimare de pe o imagine, afisati o imagine selectata
pentru imprimare in modul redare cadru intreg, urmati procedura din ,Crearea unei
ordini de imprimare pentru o singura imagine” (8#46) si atingeti 0 la pasul 1.

« Pentru a elimina simultan marcajele de imprimare de pe mai multe imagini, eliminati
marcajele de imprimare ale imaginilor dorite la pasul 1 din ,Crearea unei ordini de
imprimare pentru mai multe imagini” (8m47). Atingeti [ pentru a elimina marcajele
de imprimare din toate imaginile.

m Note privind imprimarea cu data fotografierii si informatiile despre fotografie

Atunci cand sunt activate setdrile Data si Informatii in optiunea Ordine imprimare, data fotografierii i
informatiile despre fotografie se imprima pe imagini dacd este utilizata o imprimanta compatibila DPOF
(&*19) care accepta imprimarea datei fotografierii si a informatiilor despre fotografie.

Retineti ca setarile Data si Informatii sunt resetate cand se afiseaza optiunea Ordine imprimare.

Data imprimatd este cea salvatd la realizarea imaginii.
Schimbarea setarilor pentru Setati data, Selectati un fus
orar sau Setati ora in optiunea Data si ora din meniul de
setare a platformei Android™ ((1191) dup4 fotografiere nu
are niciun efect asupra datei imprimate pe imagine.

Imprimare data

Daca data si ora inregistrarii sunt imprimate pe imagini folosind optiunea Imprimare data (857) din
meniul de setare, imaginile se inregistreaza cu data si ora fotografierii imprimate pe imagine in momentul
efectuarii. Imaginile cu data imprimata pe ele pot fi imprimate cu imprimante care nu accepta imprimarea
datei pe imagini. Se vor imprima numai data si ora imprimate pe imagini utilizand optiunea Imprimare
data, chiar dacd optiunea Imprimare data este activata in meniul Ordine imprimare.
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Meniul de redare

£ Rotire imagine

Atingeti pictograma modului de redare (mod redare) = Apasati pe butonul MENU =
Atingeti @ Retusare = {&] Rotire imagine

Specificati orientarea in care vor fi afisate la redare imaginile inregistrate. Imaginile
statice pot fi rotite cu 90 de grade in sensul acelor de ceasornic sau cu 90 de grade in
sens invers acelor de ceasornic. Imaginile inregistrate cu orientarea portret (,pe inalt”)
pot fi rotite cu maximum 180 de grade in orice directie.

o Atingeti (& sau @& pentru a roti imaginea cu 90 de grade.

Rotire imagine

-
V.
P

Y

(=X
bl c
Rotire cu 90 de grade in Rotire cu 90 de grade in
sensul acelor de sens invers acelor de
ceasornic ceasornic

« Atingeti [ pentru a finaliza orientarea afisarii si pentru a salva informatiile de
orientare impreund cu imaginea.

eiuayel 9p eauNIdaS
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Meniul de redare

[3] Copiere (copiere intre memoria interna si cardul de
memorie)

Atingeti pictograma modului de redare (mod redare) = Apasati pe butonul MENU =
[ Copiere

Copiati imagini intre memoria interna si un card de memorie.

1 Atingeti destinatia de copiere.
« De pe aparat pe card: copiati imagini din
memoria interna pe un card de memorie.
« De pe card pe aparat: copiati imagini de pe un
card de memorie in memoria interna.

Copiere

o] Wide ]
De pe aparat De pe card
pe card pe aparat

2 Atingeti o optiune de copiere.
f 0 opt
« Imagini selectate: copiati imaginile selectate.

Trecetila pasul 3. R
7 Toate imaginile

Toate imaginile: copiati toate imaginile. Cand

se afiseaza un dialog de confirmare, atingeti Da. [
Se copiaza imaginile. Pentru a anula

fotografierea, atingeti Nu.

3 Atingeti imaginile de copiat.

Daca se selecteazd o imagine, se afiseaza o bifa.
Atingeti din nou imaginea pentru a anula
selectia si elimina bifa.

Rotiti butonul de control al zoomului spre T ()
sau W (E=) pentru a modifica numarul
imaginilor afisate.

4 Atingeti .
« (Cand se afiseaza dialogul de confirmare, atingeti
Da. Se copiaza imaginile. Pentru a anula
fotografierea, atingeti Nu.
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Meniul de redare

m Note privind copierea imaginilor

Se pot copia urmdtoarele formate de fisiere: JPEG si MOV. Fisierele inregistrate in orice alt format nu pot fi
copiate.

Operatiunea nu este garantata pentru imaginile realizate cu alta marcé de aparat foto sau care au fost
modificate pe un computer.

Atunci cand se copiaza imagini selectate pentru Ordine imprimare (8%46), marcajele de ordine de
imprimare nu se copiaza impreuna cu imaginile (copiile nu vor fi incluse in ordinea de imprimare). Cu
toate acestea, setarea Protejare (8%44) se copiaza impreuna cu imaginile.

Dac4 apésati pe butonul # (inceput) in timp ce aparatul foto copiaza imagini, procesul de copiere se
opreste si se afiseazd ecranul de inceput al platformei Android™. Nu efectuati nicio operatiune inainte ca
mesajul sa dispard.

Mesajul ,Memoria nu contine nicio imagine.”

Daca nu exista imagini stocate pe cardul de memorie atunci cand se activeazd modul redare, se afiseaza
mesajul Memoria nu contine nicio imagine.. Apasati pe butonul MENU, atingeti ] pentru a afisa ecranul
optiunilor de copiere si copiati imaginile salvate in memoria internd a aparatului foto pe cardul de memorie.
Mai multe informatii

Consultati ,Nume de fisiere si de dosare” (8875) pentru mai multe informatji.
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Meniul pentru filme

" Optiuni film

Setati modul de fotografiere la M (film) = Apasati pe butonul MENU > "R Optiuni film

Selectati optiunea dorita pentru filme. Dimensiunile de imagine mai mari si ratele de biti
mai rapide permit o calitate mai bund a imaginii si la dimensiuni mai mari ale fisierelor

de filme.

« Rata de biti a filmului reprezinta volumul de date de film inregistrat pe secunda.
Codificarea cu ratd de biti variabild (VBR) se utilizeazd pentru ajustarea automatd a
ratei de biti in functie de subiectul inregistrat. Cand inregistrati filme cu multa
miscare, dimensiunea fisierului creste.

« Consultati pagina 71 pentru informatii despre lungimea maximd a unui film.

o Atunci cand inregistrati filme la viteza normalg, selectati una dintre optiunile pentru
film la viteza normala (8#852), iar cand inregistrati filme HS, selectati una dintre
optiunile pentru film HS (8=853).

Optiuni film la viteza normala

Optiune

Rata de biti film

Descriere

10800
HD 1080p % (1920x1080)
(setare implicita)

Aprox. 14 Mbps

Se inregistreazd filme cu un format al imaginii
de 16:9. Aceastd optiune este adecvata pentru
redarea pe un televizor cu ecran lat.

7080peg HD 1080p
(1920x1080)

Aprox. 12 Mbps

Se inregistreazd filme cu un format al imaginii
de 16:9. Aceastd optiune este adecvatd pentru
redarea pe un televizor cu ecran lat.

Tim HD 720p (1280x720)

Aprox. 9 Mbps

Se inregistreaza filme cu un format al imaginii
de 169.

V6Rem VGA (640x480)

Aprox. 3 Mbps

Se inregistreazd filme cu un format al imaginii
4:3.

eiuliajel ap eauniidag
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o Cadenta de cadre este de aproximativ 30 de cadre pe secunda, indiferent de optiuni.




Meniul pentru filme

Optiuni film HS

Optiune Rata de biti film Descriere

Se inregistreaza filme cu redare incetinita la viteza

1/8 cu formatul imaginii 4:3.

o Duratd maximd inregistrare: 10 secunde (durata
redare: 80 secunde)

ke HS 240 fps

(320x240) Aprox. 640 kbps

Se inregistreaza filme cu redare incetinita la viteza

VA HS 120 fps 1/4 cu formatul imaginii 4:3.

Aprox. 3 Mbps

(640x480) o Duratd maximd inregistrare: 15 secunde (durata
redare: T minut)

o Se inregistreazd filme cu redare incetinitd la viteza

1200 i HS 60 fps 1/2 cu formatul imaginii 16:9.

(1280%720) Aprox. 9 Mbps o Duratd maximd inregistrare: 30 secunde (durata

redare: T minut)

Se inregistreaza filme cu redare rapida la viteza 2x

cu formatul imaginii 16:9.

« Duratd maxima inregistrare: 2 minute (durata
redare: 1 minut)

1080 HS 15 fps

(1920x1080) Aprox. 14 Mbps

Mai multe informatii

Consultati ,Nume de fisiere si de dosare” (&875) pentru mai multe informatji.

o Fotografiere la atingere

Setati modul de fotografiere la M (film) = Apéasati pe butonul MENU =
| Fotografiere la atingere

Selectati Activat (setare implicitd) sau Dezactivat pentru a seta dacd inregistrarea unui
film incepe sau se termina de fiecare data cand atingeti monitorul in modul film.

eiuliayel 9p eauNIdas
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Meniul pentru filme

AF Mod focalizare autom.

Setati modul de fotografiere la M (film) & Apéasati pe butonul MENU =
AF Mod focalizare autom.

Selectati metoda de focalizare automata utilizata la inregistrarea de filme.

Optiune Descriere

AF=S AF unic Focalizarea se blocheaza la inceperea inregistrarii unui film.
Selectati aceasta optiune atunci cand distanta dintre aparatul foto

(setare implicita) si subiect rdmane relativ constanta.

Aparatul foto focalizeaza continuu.

Selectati aceasta optiune atunci cand distanta dintre aparatul foto
si subiect se va modifica semnificativ in timpul inregistrarii. Este
AF-F AF permanent posibil ca in filmul inregistrat sa se auda sunetul produs de
focalizarea aparatului foto. Utilizarea functiei AF unic este
recomandata pentru prevenirea interferarii sunetului produs de
focalizarea aparatului foto cu inregistrarea.

o (Cand se selecteaza optiunea film HS in Optiuni film, setarea se fixeazd la AF unic.

‘3@ Reducere zgomot vant

Setati modul de fotografiere la ™R (film) = Apéasati pe butonul MENU =
‘tg@ Reducere zgomot vant

Selectati daca se reduce sau nu zgomotul vantului la inregistrarea filmelor.

Optiune Descriere

Se reduce sunetul care se aude la trecerea vantului peste microfon.
Utilizati aceastd functie atunci cand inregistrati filme in locuri cu vant
puternic. Este posibil ca, in timpul redarii, alte sunete sa se auda cu
dificultate.

ON Activata

eiuliajel ap eauniidag

(OFF Dezactivata

P Functia de reducere a zgomotului vantului nu este activata.
(setare implicitd) ’

o (Cand se selecteaza optiunea film HS in Optiuni film, setarea se fixeazd la
Dezactivata.
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Meniul de setare

Ecran de intampinare

Afisati ecranul de fotografiere sau redare = Apasati pe butonul MENU 2
Atingeti ¥ Configurare = Ecran de intampinare

Selectati dacd la pornirea aparatului foto se va afisa sau nu un ecran de intdmpinare.

Optiune

Descriere

Fara (setare implicita)

Aparatul foto intrd in modul fotografiere sau de redare fara afisarea
ecranului de intdampinare.

COOLPIX

Aparatul foto afiseaza un ecran de intampinare inainte de a intra in
modul de fotografiere sau redare.

eiuliayel 9p eauNIdas

o055




Meniul de setare

Setari monitor

Afisati ecranul de fotografiere sau redare = Apasati pe butonul MENU 2
Atingeti ¥ Configurare 2 Setéri monitor

Setati optiunile de mai jos.

Optiune

Descriere

Informatii fotografie

Selectati daca informatiile despre fotografie de pe monitor sunt
ascunse sau nu automat la fotografiere sau la redare.
Consultati,Indicatori si operatiuni ale monitorului/ecranului tactil”
(16) pentru mai multe informatii.

« Afisare informatii: se afiseaza intotdeauna informatiile despre
fotografie.

Afisare automata info (setare implicitd): in timpul redarii,
informatiile despre fotografii sunt ascunse daca timp de cateva
secunde nu se efectueaza nicio operatie. Informatiile se afiseaza
din nou atunci cand se efectueaza o operatie.

In timpul fotografierii, unele pictograme ale operatiunilor si
informatii despre fotografiere sunt ascunse daca timp de cateva
secunde nu se efectueaza nicio operatiune. Informatiile se
afiseaza din nou atunci cand se atinge [ose

Grila incadr.+auto. info: pentru incadrarea imaginii se afiseazd
o retea de incadrare ca referinta. Reteaua nu se afiseaza cand se
inregistreaza filme.

Examinare imagine

Activata (setare implicitd): imaginea se afiseaza automat pe
monitor imediat dupa ce este efectuata, iar afisajul monitorului
revine la modul fotografiere.

Dezactivata: imaginea nu se afiseaza dupa ce este efectuata.
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Meniul de setare

Imprimare data (imprimarea datei si a orei)

Afisati ecranul de fotografiere sau redare = Apasati pe butonul MENU 2
Atingeti ¥ Configurare & Imprimare data

Data si ora fotografierii pot fi imprimate direct pe
imagini in timpul fotografierii, fiind posibila
imprimarea informatiilor si pe imprimante care nu
accepta imprimarea datelor (6=48).

Optiune Descriere
DATE IBEYE] Se imprim4 data pe imagini.
DAL Dats si ora Se imprim4 data si ora pe imagini.

Dezactivata

. o N imprima i or imagini.
(setare implicita) u se imprima data §i ora pe imag

Pictograma pentru setarea curenta se afiseaza pe monitor pentru alte setdri decat
Dezactivata ((116).

m Note privind imprimarea datei

Datele imprimate formeaza corp comun cu datele imaginii si nu pot fi sterse.

Data nu se poate imprima in urmdtoarele situatii:

- Cand se utilizeaza modul de scena Sport, lluminare fundal (cu optiunea HDR setata la Activat),
Panorama simpla sau Portret animal de casa (cu optiunea Continuu selectatd).

- Cand s-a selectat Activat pentru Ochi deschisi ((1154) in modul portret inteligent.

- Cand se selecteazd o alta setare decat Unica sau Fotograf. in rafala 16 pentru setarea continua
(6"036).

- (Cand se filmeaza.

Este posibil ca datele imprimate atunci cand este activatd setarea Mod imagine (8#26) la valoarea
640x480 s fie dificil de citit. Alegeti o setare Mod imagine de B 1600x1200 sau mai mare atunci
cand utilizati optiunea Imprimare data.

Data se inregistreaza utilizand formatul selectat in optiunea Data si ora a meniului de setare a platformei
Android™ ((1184).

Optiunile Imprimare data si Ordine imprimare

Tn cazul utilizdrii unei imprimante compatibile DPOF care accepté imprimarea datei fotografierii i a
informatiilor despre fotografie, se poate utiliza optiunea Ordine imprimare (846) pentru a imprima
aceste informatii chiar si pe imaginile care nu au fost realizate cu optiunea Imprimare data.
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Meniul de setare

Reducere vibratii

Afisati ecranul de fotografiere sau redare = Apasati pe butonul MENU -
Atingeti ¥ Configurare = Reducere vibratii

Selectati optiunea de reducere a vibratiilor la fotografiere.

Reducerea vibratiilor estompeazd neclaritdtile cauzate de miscarea ugoard a mainii,
cunoscutd ca tremurat al aparatului foto, care, de obicei, apare la fotografiere cu zoom de
telefotografie sau la viteze de declansare reduse. Efectele tremuratului aparatului foto
care apar la realizarea de imagini statice sau la inregistrarea de filme sunt reduse.

Setati Reducere vibratii la Dezactivata cand utilizati un trepied pentru a stabiliza
aparatul foto in timpul fotografierii.

Optiune Descriere

Efectele tremuratului aparatului foto se reduc optic utilizand o
metoda de deplasare a obiectivului. Se aplicd o procesare
suplimentard a imaginii de reducere electronicd a vibratiilor pentru a
se diminua si mai mult efectele tremuratului aparatului foto la
realizarea de imagini statice in urmatoarele conditii:

(@) Activata (hibrida) + cand blitul este dezactivat;

cand se utilizeaza o viteza de declansare mai micd de 1/60
secunde;

cand se dezactiveaza Autodeclansator;

cand se selecteaza Unica pentru setarea Continuu;

cand se seteaza Sensibilitate 1SO la 200 sau mai putin.

(W) Activats Este activatd numai reducerea vibratiilor prin metoda de deplasare a
(setare implicitd) obiectivului.
Dezactivata Reducerea vibratiilor nu este activata.

Setarea definita in prezent pentru functia de reducere a vibratiilor poate fi confirmata pe
monitorul aparatului foto la fotografiere ((J16). Dacé se selecteazd Dezactivata, nu este
afisata nicio pictograma.

m Note despre reducerea vibratiilor

« Este posibil ca activarea reducerii vibratiilor sa dureze cateva secunde dupa pornirea alimentarii sau atunci
cand aparatul foto intra in modul fotografiere din modul redare. Inainte de a fotografia, asteptati pana cand
imaginea de pe monitor se stabilizeaza.

Din cauza caracteristicilor functiei de reducere a vibratiilor, este posibil ca imaginile afisate pe monitorul
aparatului foto imediat dupa fotografiere sa apard neclare.

Este posibil ca, in anumite situatii, reducerea vibratiilor sé nu poata elimina complet efectele tremuratului
aparatului foto.

Este posibil ca procesarea imaginii cu reducerea electronicd a vibratiilor sé nu se comporte conform
asteptdrilor in cazul unui tremurat foarte slab sau extrem de puternic al aparatului foto, chiar si atunci cand
optiunea Activata (hibrida) este selectata.

Procesarea imaginii cu reducere electronicd a vibratiilor nu este activata la viteze de declansare rapide sau
extrem de lente, chiar dacd optiunea Activata (hibrida) este selectata.

Cand optiunea Activata (hibrida) este selectata si reducerea electronica a vibratiilor este activatd,
declansatorul este eliberat automat de doud ori la efectuarea unei imagini pentru a se permite procesarea
imaginii. Prin urmare, timpul necesar pentru inregistrarea imaginilor creste. Sunet declansator (8=60)
poate fi auzit numai atunci cand declansatorul este eliberat prima data si va fi inregistratd o singurd imagine.
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Meniul de setare

Asistenta AF

Afisati ecranul de fotografiere sau redare = Apasati pe butonul MENU 2
Atingeti ¥ Configurare = Asistents AF

Activati sau dezactivati dispozitivul de iluminare pentru asistentd AF care asista operatia
de focalizare automaté atunci cand subiectul este slab iluminat.

Optiune Descriere

Dispozitivul de iluminare pentru asistentd AF va fi utilizat pentru
asistarea focalizarii atunci cand care subiectul este slab iluminat.
Dispozitivul de iluminare acopera o distanta de aproximativ 2,0 m.
Retineti ¢, in cazul anumitor moduri scend sau zone de focalizare,
este posibil ca dispozitivul de iluminare pentru asistentd AF sd nu se
aprinda.

Automatd (setare implicita)

Aceasta functie se dezactiveaza. Este posibil ca aparatul foto sa nu

Dezactivata - o e <
poata focaliza in conditii de iluminare slaba.

Zoom digital

Afisati ecranul de fotografiere sau redare = Apasati pe butonul MENU &
Atingeti ¥ Configurare 9 Zoom digital

Activati sau dezactivati zoomul digital.

Optiune Descriere

Atunci cand zoomul aparatului foto este in pozitia maxima de
Activat (setare implicitd) apropiere a zoomului optic, prin rotirea butonului de controlul al
zoomului spre T (Q) se declanseaza zoomul digital (1123).

Dezactivat Zoomul digital nu va fi activat.

eiuliayel 9p eauNIdas

m Note privind zoomul digital
« Atunci cand este activat zoomul digital, aparatul focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului.
« Zoomul digital nu poate fi folosit in urmatoarele situatii:

- (Cand se selecteazd modul de scend Portret, Portret de noapte, lluminare fundal (cand HDR se
seteaza la Activat), Panorama simpla sau Portret animal de casa

- Dacé s-a selectat modul portret inteligent
- Dacé s-a selectat Urmarire subiect pentru setarea fotografierii la atingere
- Dacé s-a selectat Fotograf. in rafala 16 (8%037)
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Meniul de setare

Sunet declansator

Afisati ecranul de fotografiere sau redare = Apasati pe butonul MENU 2
Atingeti ¥ Configurare & Sunet declansator

Selectati pentru sunetul de declansare Activat (setare implicitd) sau Dezactivat.

Nu se aude niciun sunet la declansare atunci cand unele caracteristici, cum ar fi
fotografierea continua sau BSS (selector cea mai buna fotografiere), sunt activate sau
cand se inregistreaza filme, chiar daca s-a selectat Activat.

m Nota despre sunetul de declansator

In modul scena Portret animal de casa, sunetul de declansare este dezactivat.

Cronometru de inchidere

Afisati ecranul de fotografiere sau redare = Apasati pe butonul MENU =
Atingeti ¥ Configurare & Cronometru de inchidere

Tn acest meniu setati timpul care se scurge in modul Veghe inainte ca aparatul foto sa se
inchida. Setdrile sunt 1 ora (setare implicitd), 3 ore, 5 ore, 8 ore, 12 ore si Dezactivat.
Toate datele nesalvate se pierd in momentul in care aparatul foto se inchide
dupa intervalul de timp setat. Este recomandabil sa salvati datele pe care doriti sé le
pastrati inainte ca aparatul foto sd intre in modul veghe.

Cand monitorul se inchide pentru a economisi energie

« Indicatorul luminos de aparat pornit clipeste in timp ce aparatul foto se afld in modul veghe.

« Daca nu se efectueaza nicio operatiune timp de 1 ora (setarea implicitd) in modul veghe, paratul foto se
opreste.

« Intimp ce indicatorul luminos de aparat pornit clipeste, apasati pe comutatorul de alimentare pentru a
reporni monitorul.

Mai multe informatii

Consultati ,Starea sursei de alimentare si functia de economisire a energiei” (119) pentru mai multe
informatii.
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Meniul de setare

HDMI

Afisati ecranul de fotografiere sau redare = Apasati pe butonul MENU 2
Atingeti ¥ Configurare & HDMI

Ajustati setdrile pentru conectarea la un televizor.

Alegeti o rezolutie a imaginii pentru iesirea HDMI: Automat (setare implicitd), 480p,
720p sau 1080i. Cand este selectat Automat, cea mai buna optiune pentru televizorul
de nalta definitie la care este conectat aparatul foto este selectata automat intre 480p,
720p si 1080i.

HDMI

L,HDMI" este abrevierea pentru High-Definition Multimedia Interface si este un tip de interfata multimedia.

Avertizare clipire

Afisati ecranul de fotografiere sau redare = Apasati pe butonul MENU 2
Atingeti ¥ Configurare = Avertizare clipire

Specificati daca aparatul foto va detecta sau nu subiectii umani care au clipit la
fotografierea folosind functia detectare a fetelor ((1158) in urmatoarele moduri:

o Modul €Y (automat facil) (Z230) sau modul €3 (automat) (J31).

« Se selecteaza pentru modul scend Portret ((1134) sau Portret de noapte ((1135).

Optiune Descriere

Daca aparatul foto detecteazd posibilitatea ca cel putin un subiect
sa fi clipit la realizarea unei imagini utilizand functia detectare fete,
pe monitor se afiseaza ecranul de avertizare clipire.

Fata subiectului care probabil a clipit cand declansatorul a fost
eliberat este incadratd de un chenar galben. In acest caz, verificati
imaginea si stabiliti daca trebuie sa realizati alta imagine sau nu.
Consultati ,Utilizarea ecranului Avertizare clipire” (8#62) pentru
mai multe informatii.

Activata

eiuayel 9p eauNIdaS

Dezactivata

T Avertizarea de clipire nu este activatd.
(setare implicita)

m Nota privind avertizarea la clipire

Avertizarea la clipire nu functioneaza cand se utilizeazd alta setare decat Unica pentru setarea de
fotografiere continua.
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Meniul de setare

Utilizarea ecranului Avertizare clipire
Atunci cand ecranul Avertizare clipire din partea

Adlipit cineva?

dreapta este afisat pe monitor, sunt disponibile [ ]

operatiile descrise mai jos.

Aparatul foto va reveni la modul fotografiere daca
timp de cateva secunde nu sunt efectuate

operatiuni.
Operatie Pictogramad Descriere

Rotiti butonul de zoom spre T (R).

Marirea fetei pe care a TQ Dacé aparatul foto detecteaza mai multe subiecte

fost detectata clipirea umane care au clipit, atingeti & sau [& pentru a comuta
afisarea la alta fata.

Comutarea la modul W B | Rotiti butonul de zoom spre W (E=8)

redare cadru intreg ’ P ’

Stergerea imaginilor Atingeti @

Comutarea la modul oK Atingeti [d. Pentru a reveni la modul fotografiere, puteti

fotografiere

apasa si butonul declansare.
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Optiuni GPS

Meniul de setare

Afisati ecranul de fotografiere sau redare = Apasati pe butonul MENU 2
Atingeti ¥ Configurare & Optiuni GPS

Cand utilizati inregistrare date GPS, Sincronizare si Actualizare fisier A-GPS,
activati Optiuni GPS din Locatie si securitate aflat in meniul de setare a platformei

Android™.

Optiune

Descriere

Inregistrare date GPS

Cand se seteazd la Activata, incepe pozitionarea si se
inregistreazd datele locatiei imaginii (in timpul fotografierii).
o Setarea implicitd este Dezactivata.

Sincronizare

Semnalele de la satelitul GPS se utilizeaza pentru a seta data si
ora ceasului intern al aparatului foto (numai cand inregistrare
date GPS in Optiuni GPS din meniul de setare se seteazd la
Activata). Verificati starea pozitiondrii incepand cu
Sincronizare.

Actualizare fisier A-GPS

Cardul de memorie se utilizeazad pentru a actualiza fisierul
A-GPS (asistenta GPS). Utilizarea celui mai recent fisier A-GPS
poate scurta timpul necesar pentru stabilirea informatiilor
pozitiei.
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Meniul de setare

m Note despre GPS

Cand efectuati pozitionarea pentru prima data, daca pozitionarea nu s-a realizat timp de circa 2 ore sau
dupa schimbarea acumulatorului, dureaza cateva minute pentru a obtine informatiile pozitiei. Dupa
comutarea la aplicatia de fotografiere din altd aplicatie, cum ar fi aplicatia de redare, dureaza cateva
minute pentru a obtine informatiile pozitiei.

Pozitiile satelitilor GPS se schimba in permanentd. Este posibil sa nu puteti stabili pozitia sau stabilirea
poate sa dureze, in functie de zona si ora. Pentru a utiliza caracteristica GPS, utilizati aparatul foto in aer
liber, cu putine obstacole pe cer. Receptia semnalului va fi mai buna dacd antena GPS (111) este
indreptata spre cer.

Daca aparatul foto trebuie inchis in avion sau in spital, dezactivati Utilizati sateliti GPS din Locatie si
securitate care se afld in meniul de setari al platformei Android™ (Z391).

Locatiile urmatoare care blocheaza sau reflectd semnalele pot duce la nereusita pozitionarii sau la o
pozitionare imprecisa.

- In cladiri sau subsoluri

- Intre cladiri inalte

- Sub pasaje

- Intuneluri

- Langa linii electrice de inalta tensiune

- Intre aglomerdri de arbori

- Subapd

Utilizarea unui telefon mobil in banda de 1,5 GHz langé acest aparat foto poate afecta pozitionarea.
Dacd transportati aparatul foto in timpul pozitionarii, nu il bagati intr-o geantd metalica. Pozitionarea nu se
poate efectua daca aparatul foto este acoperit cu materiale metalice.

Dacd exista o diferentd semnificativa a semnalelor primite de la satelitii GPS, poate exista o abatere de
pana la cateva sute de metri.

Studiati imprejurimile cand efectuati pozitionarea.

Data si ora fotografierii afisate la redarea imaginilor sunt stabilite de ceasul intern al aparatului foto la
momentul fotografierii. Aparatul foto nu afiseaza ora la care informatiile pozitionarii au fost obtinute
pentru o imagine.

Informatiile pozitionarii se vor inregistra in primul cadru al imaginilor realizate utilizand modul de
declansare continud.

Sistemul geodezic al functiei GPS a acestui aparat foto utilizeaza WGS 84 (Sistemul geodezic mondial
1984).

m Note despre sincronizare

« Functia Sincronizare fixeazd data si ora In functie de fusul orar setat in Data si ora din meniul de setare a
platformei Android™ ((191). Verificati fusul orar inainte de a utiliza Sincronizare.

« Data si ora setate de functia Sincronizare nu sunt la fel de precise ca la ceasurile prin radio. Daca ora

setata de Sincronizare nu este precisg, setati ora in Data si ora din meniul de setare a platformei
Android™ (C1A91).
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Meniul de setare

Indicatorul de receptie GPS

« Starea receptiei GPS se poate verifica in ecranul de Stare receptie GPS
fotografiere.
- B6%: semnalele sunt receptionate de la 4 sau mai multi *g
sateliti si se realizeazd pozitionarea. Informatiile pozitiei se
nregistreazd in imagine.
- 86%: semnalele sunt receptionate de la 3 sau mai multi
sateliti si se realizeaza pozitionarea. Informatiile pozitiei se
inregistreaza in imagine.
- &: semnalele sunt receptionate de la sateliti, dar nu este [ 80

posibila pozitionarea. Informatiile pozitiei nu se

inregistreazd in imagine.

semnalele nu sunt receptionate de la sateliti si nu este posibild pozitionarea. Informatiile pozitiei nu
se inregistreaza in imagine.

Imagini cu informatiile pozitiei inregistrate

« Pictograma & se afiseazd in timpul reddrii pentru imaginile care au inregistrate informatiile pozitiei (LI18).

« Informatiile pozitiei inregistrate intr-o imagine pot fi verificate pe hartd cu ViewNX 2 dupa transferarea
imaginii pe un computer ([L1165).

« Locul efectiv al fotografierii poate sa difere fata de informatiile GPS inregistrate in fisierele imaginilor din
cauza preciziei informatiilor pozitiei obtinute si a unei diferente in sistemul Geodetic utilizat.
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Meniul de setare

Actualizarea fisierului A-GPS

Descarcati cel mai recent fisier A-GPS de pe site-ul Web de mai jos si utilizati-l pentru a
actualiza fisierul A-GPS al aparatului foto.
http://nikonimglib.com/agps3/

o Fisierul A-GPS pentru COOLPIX S800c este disponibil numai pe site-ul Web de mai
Sus.

Descarcati pe computer cel mai recent fisier A-GPS de pe site-ul Web.

Utilizati un cititor de carduri sau alte dispozitive pentru a copia fisierul
descarcat in dosarul ,NCFL" al cardului de memorie.

Introduceti cardul de memorie care contine fisierul copiat in aparatul foto.
Porniti aparatul foto.

Apasati pe butonul MENU pentru a afisa meniul de setare, apoi atingeti
Optiuni GPS.

A b Ww N =

Selectati Actualizare fisier A-GPS si actualizati fisierul.

eiuliajel ap eauniidag

m Note despre actualizarea fisierului A-GPS
« Fisierul A-GPS nu este activat la prima pozitionare efectuatd dupa achizitionarea aparatului foto. Fisierul
este activat la a doua pozitionare.

« Perioada de valabilitate a fisierului A-GPS este de 14 zile. Perioada de valabilitate se poate verifica in
ecranul de actualizare.

« Dupa expirarea perioadei de valabilitate a fisierului A-GPS, determinarea informatiilor pozitiei dureaza mai
mult timp. Vé recomandam sd actualizati fisierul A-GPS inainte de a utiliza caracteristica GPS.
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Resetare totala

Meniul de setare

Atingeti ¥ Configurare < Resetare totald

Afisati ecranul de fotografiere sau redare = Apasati pe butonul MENU 2

Daca se selecteaza Resetare, setarile aparatului foto se restabilesc la valorile implicite.

Functiile de baza pentru fotografiere

Optiune Valoare implicita
Mod blit ((1144) Automat
Autodeclansator ((1146) Dezactivat
Mod macro ((1148) Dezactivat
Compensare expunere ([1149) 0

Meniul de fotografiere

Optiune

Valoare implicita

Mod imagine ((1126)

@ 4608x3456

Fotografiere la atingere (%629, 831, &033)

Declansare la atingere

Sensibilitate 1ISO (8*835) Automata

Continuu (8%36) Unica

Balans de alb (6%038) Automat

Modul scena
Optiune Valoare implicitd

Setarea modului de scend din meniul modului Portret

de fotografiere ((1134)

Cursor pentru ajustarea efectului de scena "

(T33) Centru 3;

HDR (daca s-a selectat lluminare fundal) . g

(D37 Dezactivat 2

<. = o

Panorama simpla (L1138) Normal (180°) o
m

Continuu (daca s-a selectat Portret animal de Continuu @

casa) (139) E
Qi

Declansare automata (daca s-a selectat Activat

Portret animal de casa) ((1139)
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Meniul de setare

Modul efecte speciale

Optiune

Valoare implicita

Setarea modului de efecte speciale din
meniul modului de fotografiere ((1140)

Soft

Modul portret inteligent

Optiune

Valoare implicita

Estompare piele ((1153)

Normald

Ochi deschisi ((1154)

Dezactivat

Cronometru zambet ((1154)

Activat

Meniul pentru filme

Optiune

Valoare implicita

Optiuni film (6852)

10806 HD 1080p % (1920x1080)

Mod focalizare autom. (854)

AF unic

Reducere zgomot vant (8"854)

Dezactivata

Meniul de setare

Optiune

Valoare implicita

Ecran de intampinare (6*055)

Fara

Informatii fotografie (8% 56)

Afisare automatad info

Examinare imagine (8%56) Activata
Imprimare data (8%57) Dezactivata
Reducere vibratii (8#58) Activata
Asistenta AF (8%59) Automatd
Zoom digital (5%59) Activat
Sunet declansator (8%60) Activat
Cronometru de inchidere (&*®60) 1 ora
HDMI (&861) Automat

Avertizare clipire (8%61)

Dezactivata

Inregistrare date GPS (863)

Dezactivata
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Meniul de setare

Altele

Optiune Valoare implicita

Intervalul intre cadre pentru prezentare de

diapozitive (6"842) 3 sec.

« Selectarea optiunii Resetare totala sterge, de asemenea, numarul fisierului curent
(&=875) din memorie. Numerotarea va continua de la cel mai mic numar disponibil.
Pentru a reseta numerotarea fisierelor la ,0001", stergeti toate imaginile stocate in
memoria interna sau pe cardul de memorie ((1128) inainte de a selecta Resetare
totala.

o Urmatoarele setari vor ramane neafectate daca meniurile sunt resetate folosind
Resetare totala.

Meniul de fotografiere: datele de presetare manuala (839) obtinute pentru
Balans de alb:

Meniul de setare: Sincronizare din Optiuni GPS (8%63)

Meniul de setare a platformei Android™ va ramane neafectat cand meniurile se
reseteazad.

Versiune firmware

Afisati ecranul de fotografiere sau redare = Apasati pe butonul MENU 2
Atingeti ¥ Configurare = Versiune firmware

Vizualizati versiunea de firmware curentad a
aparatului foto.

COOLPIX S800c Ver.x.x

wv
@
[a}
=
c
5
]
o
I
©
=
o,
@
=
5
=
Qi
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Setari de baza pentru Android™ Platform

Retele wireless

Afisati ecranul de inceput din platforma Android™ = Apasati pe butonul MENU =
Atingeti Setari = Retele wireless

Reglati setarile functiilor fara fir, cum ar fi setdrile Wi-Fi (LAN fara fir) si setdrile Bluetooth.

Optiune

Descriere

Mod Avion

Dezactivati toate conexiunile fara fir. Setarea implicita este cea
de dezactivare.

Wi-Fi

Activati sau dezactivati functia Wi-Fi (LAN féra fir) (setare
implicitd).

Setdri Wi-Fi

Wi-Fi: activati functia Wi-Fi (LAN faré fir). Setarea implicitd este
cea de dezactivare.

Notificare de retea: setati pentru a primi notificarea cand in
vecindtate se detecteazd o retea deschisa disponibild. Setarea
implicitd este cea activatd.

Configurare simpla: selectati WPS cu buton de
introducere sau WPS cu introducere PIN pentru tipul de
setdri de conectare automata utilizat cu dispozitivele Wi-Fi
(LAN fara fir).

Adaugati o retea Wi-Fi: addugati setdri pentru alta conexiune
Wi-Fi (LAN fard fir).

Bluetooth

Activati sau dezactivati functia Bluetooth (setare implicita).

Setari Bluetooth

Bluetooth: activati functia Bluetooth. Setarea implicita este
cea de dezactivare.

Nume dispozitiv: modificati numele afisat pentru aparatul
foto pe alte dispozitive Bluetooth.

Detectabil: permiteti altor dispozitive Bluetooth sé detecteze
aparatul foto. Setarea implicitd este cea de dezactivare.
Scanati pentru a detecta dispozitiv: ciutati dispozitivele
Bluetooth disponibile.

eiuliajel ap eauniidag
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Setdri de baza pentru Android™ Platform

Luminozitate

Afisati ecranul de inceput din platforma Android™ = Apasati pe butonul MENU =
Atingeti Setari = Afisare < Luminozitate

Utilizati cursorul pentru a regla luminozitatea monitorului.

Optiuni selectate pentru sunete

Afisati ecranul de inceput din platforma Android™ =» Apasati pe butonul MENU
Atingeti Setdri = Sunet = Optiuni selectate pentru sunete

Selectati daca sa se emita sau nu un bip la selectarea unui element, cum ar fi o optiune de
meniu.

Afisaj dezactivat

Afisati ecranul de inceput din platforma Android™ = Apasati pe butonul MENU =
Atingeti Setari = Afisare = Afisaj dezactivat

Daca o perioada de timp nu se efectueaza nicio operatiune in timp ce aparatul foto este
pornit, monitorul se opreste si aparatul foto intrd in modul Afisaj oprit ((1119) pentru a
economisi energie (cu exceptia redarii filmelor).

Tn acest meniu setati timpul care se scurge inainte ca aparatul foto sd intre in modul
Afisaj oprit. Setdrile sunt 15 secunde, 30 de secunde, 1 minut (setare implicitd),
2 minute, 10 minute 5i 30 de minute.

Cand monitorul se inchide pentru a economisi energie

« Indicatorul luminos de aparat pornit ilumineaza in timp ce aparatul foto se afld in modul Afisaj oprit.

« Dacad nu se efectueaza nicio operatiune timp de 1 minut in modul Afisaj dezactivat, aparatul foto trece in
modul Veghe.

Tn timp ce indicatorul luminos de aparat pornit lumineazd, apasati pe comutatorul de alimentare, pe
butonul de declansare, pe butonul *D (inapoi), pe butonul & (inceput) sau pe butonul MENU pentru a
deschide iar monitorul.

Afisaj oprit

Indiferent de optiunea selectatd, monitorul va rdmane activ pentru o perioada fixa de timp in situatiile
descrise de mai jos.

- Cand este afisat un ecran de setare: se aplicd timpul setat pentru stingerea afisajului.

- Laredarea de diapozitive: pana la 30 de minute

Mai multe informatii

Consultati ,Starea sursei de alimentare si functia de economisire a energiei” (1119) pentru mai multe
informatii.
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Setdri de baza pentru Android™ Platform

Use GPS Satellites

Afisati ecranul de inceput din platforma Android™ = Apasati pe butonul MENU =
Atingeti Setdri = Locatie si securitate =» Utilizati sateliti GPS

Daca se activeaza, se primesc semnale de la satelitii GPS.

o Setarea implicita este cea de dezactivare.

« (Cand utilizati inregistrare date GPS, Sincronizare sau Actualizare fisier A-GPS,
activati aceasta functie.

Reducerea consumului de energie a acumulatorului

Consumul de energie a bateriei este ridicat cand functia GPS este activatd, deoarece aparatul foto continua
sd realizeze operatii de pozitionare. Pentru a reduce consumul de energie de la baterie, dezactivati Utilizati
sateliti GPS atunci cand nu utilizati functia GPS.

Reporniti

Afisati ecranul de inceput din platforma Android™ =» Apasati pe butonul MENU
Atingeti Setéri = Confidentialitate = Reporniti

Reporniti aparatul foto.
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Setdri de baza pentru Android™ Platform

Stergeti cardul SD (formatare)

Afisati ecranul de inceput din platforma Android™ = Apasati pe butonul MENU =
Atingeti Setari = Stocare = Stergeti cardul SD (Formatare)

Utilizati aceasta optiune pentru a formata un card de memorie.

Formatarea cardurilor de memorie sterge definitiv toate datele. Datele sterse nu pot fi
recuperate. Asigurati-va ca ati transferat imaginile importante pe un computer inainte
de formatare.

Stergeti cardul SD

Un card de memorie se poate formata atunci
cand este introdus in aparatul foto.

m Note referitoare la formatarea memoriei interne si a cardurilor de memorie
« Nu opriti aparatul foto si nu deschideti capacul camerei acumulatorului/fantei cardului memorie in timpul
formatarii.

 Atunci cand introduceti prima oara in acest aparat foto un card de memorie care a fost utilizat cu alt
dispozitiv, formatati cardul de memorie cu acest aparat foto.

« Cardul de memorie nu se poate formata in urmatoarele situatii:
- Cand cardul de memorie nu este introdus in aparatul foto
- Cand cardul de memorie este blocat
- Cand cardul de memorie nu este recunoscut de aparatul foto

Formatarea memoriei interne

« Pentru a formata memoria internd, apasati pe butonul MENU si atingeti Setari > Confidentialitate >
Resetarea configurarii din fabrica in ecranul de inceput din platforma Android™. La selectarea optiunii
Stergeti cardul SD, memoria internd si cardul de memorie sunt formatate simultan.

eiuayel 9p eauNIdaS
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Setdri de baza pentru Android™ Platform

Selectati limba

Afisati ecranul de inceput din platforma Android™ = Apasati pe butonul MENU =
Atingeti Setdri = Limba si tastatura = Selectati limba

Alegeti una dintre limbile enumerate mai jos pentru afisarea meniurilor si a mesajelor

din aparatul foto.

Cestina Ceha Portugués (BR) | Portugheza (Brazilia)
Dansk Daneza Portugués (PT) | Portugheza
Deutsch Germana Pycckumn Rusd

English (setare implicita) Romana Romana

Espaiiol Spaniola Suomi Finlandeza
EAAnvika Greaca Svenska Suedeza

Francais Franceza Tiéng Viét Vietnameza
Indonesia Indoneziana Tiirkce Turca

Italiano [taliana Bitkrh3e Chineza simplificata
Magyar Maghiara 8T Chineza traditionala
Nederlands Olandezd B#E Japoneza

Norsk Norvegiand = Coreeana

Polski Poloneza Mmulng Thailandeza

eiuliajel ap eauniidag
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Nume de fisiere si de dosare

Imaginilor sau filmelor li se atribuie nume de fisiere dupa cum urmeaza.

DSCNO0001.JPG
| ,
Identificator (neafisat pe monitorul Extensie (tip de fisier)
aparatului foto) - N
= Imagini statice JPG

Imagini statice si filme "

needitate DSCN Filme Mov

Copii tdiate RSCN

Copii mici SSCN Numar fisier (atribuit automat in ordine

Copii create utilizand alte functii ascendents, incepand cu ,0001")

de editare decat cele pentru FSCN

imagine mica si taiere

« Fisierele sunt stocate in dosare denumite cu un numar de dosar urmat de un
identificator: ,NIKON" (de ex.,,100ONIKON"). Cand numarul de fisiere dintr-un dosar
atinge 9999, va fi creat un dosar nou. Numerele fisierelor vor fi atribuite automat
incepand cu ,0001".

« Fisierele copiate utilizand Copiere>Imagini selectate sunt copiate in dosarul
curent unde li se atribuie numere noi de fisier in ordine crescatoare, incepand cu cel
mai mare numar de fisier din memorie. Copiere>Toate imaginile copiaza toate
dosarele de pe mediul sursa; numele fisierelor nu se modifica, dar dosarelor li se
atribuie numere noi in ordine crescatoare, incepand cu cel mai mare numar de dosar
de pe mediul de destinatie (650).

e Un singur dosar poate cuprinde pana la 200 de fotografii; daca dosarul curent
contine deja 200 de fotografii, data urmdtoare cand se realizeaza o fotografie va fi
creat un nou dosar, denumit prin adaugarea unei unitati la numele dosarului curent.
Daca dosarul curent este numerotat cu 999 si contine 200 de fotografii sau o
fotografie este numerotatd 9999, nu se mai poate realiza nicio fotografie pana la
formatarea (8#73) memoriei interne sau a cardului de memorie sau pana la
introducerea unui nou card de memorie.

eiuayel 9p eauNIdaS
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Accesorii optionale

Incarcétor de
acumulator

Incarcator de acumulator MH-65
(Timpul de incarcare pentru incdrcarea de la zero: aprox. 2 h 30 min.)

Adaptor la reteaua
electrica

Adaptor la reteaua electricad EH-62F (conectare conform ilustratiilor)
1 2 3

NN

—

=56l

— L
= =m~

Asigurati-va ca ati aliniat corect cablul conectorului de alimentare in
conectorul de alimentare si in fantele camerei acumulatorului inainte de a
inchide capacul camerei acumulatorului/fantei cardului memorie. Daca o
portiune a cablului depaseste canelurile, este posibila deteriorarea cablului
sau a capacului la inchiderea capacului.

ejuiagas ap eauniidag
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Mesaje de eroare

Urmatorul tabel cuprinde mesaje de eroare si alte avertismente afisate in monitor,
precum si solutii pentru acestea.

Mesaj afisat Cauzi/Solutie R
) Ceasul nu este setat.
clipeste : . 84
(clipeste) Setati data si ora.

Bateria este Bateria este consumatd. 12 14
consumata. Incarcati sau inlocuiti acumulatorul. '
Temperatura acumulatorului este ridicata.

.. | Opriti aparatul foto si lasati acumulatorul s se raceasca
Temperatura bateriei | "~ N ) ; ;
este ridicats inainte de a relua utilizarea. La afisarea acestui mesaj, 19
. indicatorul luminos de aparat pornit incepe sa clipeasca rapid
timp, iar monitorul se stinge dupa 5 secunde.
Aparatul foto se va Interiorul aparatului foto sau cardul de memorie s-a incélzit.
opri pentru a evita Opriti aparatul foto si lasati acumulatorul s se raceasca 19
supraincalzirea. inainte de a relua utilizarea.
Temperatur: ) . IS ; o
empe atlu @ Interiorul aparatului foto s-a infierbantat si functia Wi-Fi (LAN
aparatului foto este < e . ’
e fara fir) s-a oprit.
ridicata. .t AT . P “
: - Apasati pe OK si lasati interiorul aparatului foto sa se raceasca
Conexiune Wi-Fi L
A inainte de a relua utilizarea.
dezactivata.
Temperat.ura Interiorul aparatului foto s-a infierbantat si conexiunea dintre
aparatului foto este S e . .
ridicats aparatul foto si dispozitivul inteligent a fost intrerupta.
AR Apadsati pe OK si ldsati interiorul aparatului foto sa se raceasca
Conexiune fara fir P
A inainte de a relua utilizarea.
dezactivata.
Aparatul foto nu poate focaliza.
AFe (@ clipeste « Focalizati din nou. 24,25
rosu) « Focalizati pe alt subiect aflat la aceeasi distantd de aparatul | 60

foto ca si subiectul dorit.

Asteptati ca aparatul
foto sd termine
inregistrarea.

Aparatul foto nu poate efectua alte operatii pana cand
inregistrarea nu este incheiatd.

Asteptati pana cand mesajul dispare automat de pe afisaj
cand inregistrarea este Incheiatd. Nu deschideti capacul
camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie in
timpul Tnregistrarii.
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Mesaje de eroare

Mesaj afisat Cauza/Solutie [mA]
Aparatul foto nu poate efectua alte operatii pana cand
procesarea nu este incheiata. Asteptati pana cand mesajul
Asteptati. dispare automat de pe afisaj cand procesarea este incheiatd. | -
Nu deschideti capacul camerei acumulatorului/fantei
cardului de memorie in timpul procesarii.
Cardul de memorie . . . - "
) Comutatorul protejare scriere este In pozitia ,blocare”.
este protejat o ; LGN C -
. . - Glisati comutatorul protejare scriere in pozitia ,scriere”.
fmpotriva scrierii. ’ ;
ACE_SF card nu poate | Eroare la accesarea cardului de memorie.
fi utilizat. « Utilizati un card aprobat. O:19
Acest card nu poate | ¢ Verificati daca terminalele sunt curate. 16
fi citit. « Verificati introducerea corectd a cardului de memorie. 16
Cardul de memorie este plin.
. « Alegeti o dimensiune mai mica pentru imagine. 53, &%26
Memoria a fost c o
enuizat « Stergeti imagini. 28
P ’ « Introduceti un card de memorie nou. 16
« Scoateti cardul de memorie si utilizati memoria interna. 17
Eroare la inregistrarea imaginii.
, o J ) o073
Formatati memoria internd sau cardul de memorie.
) .| Aparatul foto nu mai are numere de fisier.
Imaginea nu poate fi . )
salvats e Introduceti un card de memorie nou. 16
' o Formatati memoria interna sau cardul de memorie. o073
Spatiu insuficient pentru a salva o copie. 8
Stergeti imagini din destinatie.
Tnimaginea tocmai | Unul sau mai multi subiecti ai acestui portret au clipit la
realizatd a fost realizarea imaginii. 54, 6841
detectatd o clipire. Verificati imaginea in modul redare.
Imaginea nu poate fi | Imaginea selectatd nu poate fi editatd. -5
modificata. Selectati imagini care accepta functii de editare.
) Eroare de intrerupere la inregistrarea filmului pe cardul de
Filmul nu poate fi : .
memorie. 70, &-19

nregistrat.

Alegeti cardul de memorie cu o viteza mai mare de scriere.
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Mesaje de eroare

Mesaj afisat Cauza/Solutie [mA]
Nicio imagine din memoria interna sau pe cardul de
memorie.
o Scoateti cardul de memorie din aparatul foto pentruareda | 17
Memoria nu contine imagini stocate in memoria internd a acestuia.
nicio imagine. « Pentru a copia imagini din memoria internd pe cardul de | &=50
memorie, apasati pe butonul MENU si atingeti Bfl. Se va afisa
ecranul cu optiuni de copiere si imaginile din memoria
internd se vor putea copia pe cardul de memorie.

. Aparatul foto si televizorul sunt conectate utilizand cablul
Deconectati cablul -t
LM HDMI. 64, 6815

' Deconectati cablul HDMI.
Activati optiunea de stocare USB de pe ecranul aparatului
foto destinat conexiunii USB, iar aparatul foto recunoaste o
Dezactivati stocarea | conexiune la un dispozitiv extern. 64 66
USB « Dezactivati optiunea de stocare USB de pe ecranul '
aparatului foto destinat conexiunii USB si deconectati
aparatul foto de la dispozitivul extern.
- . Fisierul nu a fost creat cu COOLPIX S800c.
Fisierul nu contine o ; -
imagini ’ Utilizati computerul sau dispozitivul cu care a fost creat sau | -
gint. editat fisierul pentru redare.
T i inil L . . . . .
oate imaginile sunt Nicio imagine disponibild pentru o prezentare de diapozitive. | —
ascunse.
Aceastd imagine nu | Imaginea este protejatd. o845
poate fi stearsa. Dezactivati protectia.
Imposibil de creat
panorama. Nu s-a putut fotografia cu panorama simpla.
Imposibil de creat Este posibil s nu puteti fotografia cu panorama simpld in
panorama.Rotiti pan. | urmadtoarele situatii:
ap.fotointr-osing. |« Cand fotografierea nu se termind dupd un anumitinterval | aes -

directie.

Imposibil de creat
panorama. Rotiti
panoramic mai incet
aparatul foto.

de timp.

« Cand aparatul foto este miscat prea rapid.

« Cand aparatul foto nu este miscat corect in directia
panoramei.

eiuliayel 9p eauNIdas
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Mesaje de eroare

Mesaj afisat

Cauza/Solutie

Datele GPS nu au
putut fi obtinute.

Ceasul intern al aparatului foto nu este setat corect.
Modificati locatia sau ora si determinati locatia din nou.

Nu s-a gasit fisierul A-
GPS.

In cardul de memorie nu se gaseste niciun fisier A-GPS care

sa poata fi actualizat.

Verificati urmatoarele aspecte.

o Daca este inserat cardul de memorie

o Daca fisierul A-GPS este stocat in cardul de memorie

o Daca fisierul A-GPS salvat intr-un card de memorie este
mai recent decat fisierul A-GPS salvat in aparatul foto

o Daca fisierul A-GPS mai este valid.

Actualizare esuata

Nu se poate actualiza fisierul A-GPS.
Este posibil ca fisierul A-GPS sé fie corupt. Descarcati inca o
daté fisierul de pe site-ul Web.

&066

Apasati din nou
pentru a iesi.

Cand apasati pe butonul D (inapoi) in ecranul de

fotografiere, se afiseazd acest mesaj.

o Pentru a reveni la ecranul de fotografiere, apasati la
jumatate butonul de declansare.

o Pentru a iesi din modul de fotografiere, apasati din nou pe
butonul D (inapoi). La iesirea din modul de fotografiere se
afiseaza ecranul de inceput.

Eroare de sistem

Eroarea a avut loc in circuitul intern al aparatului foto.
Opriti aparatul foto, scoateti si introduceti acumulatorul si
porniti aparatul. Dacd eroarea persista contactati vanzatorul
sau reprezentanta de service autorizata Nikon.

12,18
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Maximizarea duratei de viata si a performantelor
aparatului foto

Pentru a va asigura ca va veti bucura mereu de acest produs Nikon, respectati
precautiile descrise mai jos, pe langa avertismentele din ,Pentru siguranta
dumneavoastrd” (Lvi-viii) cand utilizati sau depozitati dispozitivul.

Aparatul foto

m Pastrati uscat

Dispozitivul va fi deteriorat dacd este introdus in apa sau daca este supus la umiditate ridicatd.

m Nu scapati

Produsul poate prezenta defectiuni dacd este supus unor socuri sau vibratii puternice.

m Manevrati cu grija obiectivul si toate piesele in migcare

Nu fortati obiectivul, monitorul, apardtoarea obiectivului, fanta cardului memorie sau camera
acumulatorului. Aceste parti sunt usor de afectat. Fortarea aparatoarei obiectivului poate duce la
functionarea defectuoasd a aparatului foto sau la deteriorarea obiectivului. In cazul in care monitorul se
sparge, trebuie evitata ranirea provocatd de geamul spart.

m Nu expuneti obiectivul la surse puternice de lumina pentru perioade extinse de
timp

Evitati expunerea obiectivului la soare sau alte surse puternice de lumina pentru perioade extinse de timp

cand utilizati sau depozitati aparatul foto. Lumina intensa poate provoca deteriorarea senzorului de imagine,

producand un efect de estompare alba a fotografiilor.

m Pastrati la distanta de campuri magnetice puternice

Nu utilizati si nu depozitati acest dispozitiv in vecinatatea echipamentului care genereaza radiatii
electromagnetice sau cdmpuri magnetice puternice. Sarcinile statice sau campurile magnetice puternice
produse de echipamente precum emitatoare radio pot produce interferente cu monitorul, pot deteriora
datele stocate pe cardul de memorie sau pot afecta circuitele interne ale produsului.

m Evitati modificarile bruste de temperatura

Modificarile bruste de temperaturd, ca atunci cand intrati sau iesiti dintr-o cladire incdlzita intr-o zi rece, pot
provoca formarea condensului in interiorul dispozitivului. Pentru a preveni formarea condensului, plasati
dispozitivul intr-o husa sau o pungd de plastic inainte de a-l expune la modificdri bruste de temperatura.

m Opriti produsul inainte de a scoate sau deconecta sursa de alimentare sau
cardul de memorie
Nu scoateti acumulatorul in timp ce produsul este pornit sau in timp ce fotografiile sunt salvate sau sterse.

Oprirea fortata a alimentarii in aceste circumstante poate duce la pierderea de date sau la deteriorarea
memoriei produsului sau a circuitelor interne.
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Note despre monitor

Monitoarele si vizoarele electronice sunt construite cu o precizie extrem de mare; cel putin 99,99% dintre
pixeli sunt functionali si nu mai mult de 0,01% lipsesc sau sunt defecti. Prin urmare, chiar dacé aceste
afisaje pot contine pixeli care sunt intotdeauna aprinsi (albi, rosii, albastri sau verzi) sau intotdeauna stinsi
(negri) aceasta nu este o defectiune si nu are niciun efect asupra imaginilor inregistrate cu dispozitivul.

Datoritd caracteristicilor generale ale monitoarelor OLED, afisarea prelungitd sau repetatd a aceluiasi ecran
sau a aceleasi imagini poate cauza remanenta ecranului sau a imaginii respective pe ecran. Remanenta
unei imagini pe ecran este indicaté de reducerea luminozitatii in anumite portiuni ale monitorului sau de
aspectul patat al monitorului. In unele cazuri, imaginea remanenta poate deveni permanentd. Cu toate
acestea, calitatea imaginilor nu este afectatd in niciun fel de remanenta unei imagini pe ecran.

Pentru a preveni remanenta unei imagini pe ecranul monitorului, nu setati luminozitatea acestuia la o
valoare mai mare decat este necesar si nu afisati timp indelungat acelasi ecran sau aceeasi imagine.

Este posibil ca imaginile din monitor sé fie dificil de vazut sub o lumind stralucitoare.

Monitorul este iluminat in fundal de un LED. In cazul in care monitorul incepe sa se intunece sau sa
clipeascéd, contactati reprezentantul autorizat de service Nikon.

Acumulatorul

Cititi si respectati avertizarile ,Pentru siguranta dumneavoastra” ((Lvi-viii) inainte de

utilizare.

« Verificati nivelul de incdrcare a acumulatorului inainte de a utiliza aparatul foto si
inlocuiti sau ncarcati acumulatorul dacd este necesar. Nu continuati incdrcarea odata
ce acumulatorul este complet incarcat, deoarece aceasta va duce la o functionare
sub parametrii normali. Dacd este posibil, luati cu dumneavoastra un acumulator de
rezervd complet incdrcat cand realizati imagini la ocazii importante.

o Nu utilizati acumulatorul la temperaturi ambiante sub 0°C sau peste 40°C.

« Tnainte de utilizare, incarcati acumulatorul intr-un spatiu interior cu o temperaturd
ambianta cuprinsd intre 5°C si 35°C.

e Atuncicandincdrcati acumulatorul introdus in COOLPIX S800c utilizand adaptorul de
incarcare la curent alternativ sau un computer, capacitatea de incarcare poate scadea
la temperaturi ambientale de 45°C pana la 60°C.

o Acumulatorul nu se incarca la temperaturi ale acumulatorului sub 0°C sau peste 60°C.

« Retineti ca acumulatorul poate deveni fierbinte in timpul utilizarii; asteptati ca
acumulatorul s se riceasca inainte de incarcare. In cazul nerespectarii acestor
precautii, acumulatorul poate fi deteriorat, functionarea sau incarcarea normald pot fi
afectate.

« Inzilele cu temperaturi scizute, capacitatea acumulatoarelor tinde s& descreasca.
Daca se utilizeaza un acumulator consumat la o temperatura scazuta, este posibil ca
aparatul foto sa nu functioneze. Asigurati-va cd acumulatorul este incarcat complet
nainte de a iesi pentru a realiza imagini pe vreme rece. Pastrati acumulatoarele de
rezerva intr-un loc cald si inlocuiti cand este necesar. Odata incalzit, un acumulator
cald isi poate recupera o parte din sarcind.

o Murdaria pe terminalele acumulatorului poate afecta functionarea aparatului foto.
Dacad terminalele acumulatorului se murdaresc, stergeti-le cu o carpa curatd, uscata
inainte de utilizare.

O3
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Maximizarea duratei de viata si a performantelor aparatului foto

e Dacé acumulatorul nu va fi folosit o perioada de timp, introduceti-l in aparatul foto si
|asati complet consumat inainte de a-l scoate pentru depozitare. Acumulatorul
trebuie depozitat intr-un loc rdcoros cu o temperaturd ambianta cuprinsa intre 15°C
si 25°C. Nu depozitati acumulatorul in locuri prea calde sau prea reci.

» Daca nu este utilizat, scoateti intotdeauna acumulatorul din aparatul foto sau din
incarcatorul de acumulator optional. Atunci cand este introdus, acumulatorul pierde
cantitati foarte mici de energie chiar dacd nu este utilizat. Acest lucru poate cauza
epuizarea excesiva a acumulatorului si pierderea completa a functionalitatii. Pornirea
sau oprirea aparatului foto cand acumulatorul este golit poate duce la reducerea
duratei de viatd a acestuia.

» Reincdrcati acumulatorul cel putin o data la sase luni si consumati-l complet inainte
de a-l scoate pentru depozitare.

» Dupa ce scoateti acumulatorul din aparatul foto sau din incdrcatorul de acumulator
optional, puneti la loc capacul terminat inclus si depozitati-l intr-un loc racoros.

o O scddere semnificativa in cazul unui acumulator incarcat complet ce retine sarcina
atunci cand este utilizat la temperatura camerei indica faptul ca acumulatorul ar
trebui inlocuit. Cumparati un nou acumulator EN-EL12.

« Inlocuiti acumulatorul cand este complet descarcat. Acumulatoarele uzate sunt o
resursa valoroasa. Reciclati acumulatoarele uzate in conformitate cu reglementarile
locale.

Adaptor de incarcare la curent alternativ

Cititi si respectati avertizarile ,Pentru siguranta dumneavoastra” ((IJvi-viii) inainte de

utilizare.

» Adaptorul de incdrcare la curent alternativ EH-69P se utilizeazd numai cu dispozitive
compatibile. Nu il utilizati impreund cu un aparat foto fabricat de alt producator sau
cu un alt model de aparat foto.

o EH-69P este compatibil cu prizele de curent alternativ de 100 V-240V, 50/60 Hz.
Pentru utilizare in alte tari, utilizati adaptorul de priza (disponibil in comert) cand este
necesar. Pentru mai multe informatii despre aceste adaptoare, consultati agentia de
VOiaj.

« Nu utilizati, in niciun caz, altd marca sau model de adaptor la reteaua electrica, cu
exceptia adaptorului de incdrcare la curent alternativ EH-69P sau a adaptorului CA
prin USB. Nerespectarea acestei precautii poate cauza supraincalzirea sau defectarea
aparatului foto.

Carduri de memorie

o Utilizati doar'carduri de memorie Secure Digital. Consultati ,Carduri de memorie
aprobate” (&+19) pentru mai multe informatii despre cardurile de memorie.

» Asigurati-va ca respectati precautiile descrise in documentatia inclusd cu cardul de
memorie.

« Nu lipiti etichete sau abtibilduri pe cardurile de memorie.

o



Maximizarea duratei de viata si a performantelor aparatului foto

e Atunci cand introduceti prima oara in acest aparat foto un card de memorie care a
fost utilizat cu alt dispozitiv, formatati cardul de memorie cu acest aparat foto. Va
recomandam sa formatati cardurile de memorie noi cu acest aparat foto inainte de a
le utiliza cu el.

« Retineti cad formatarea sterge definitiv toate imaginile si alte date de pe cardul
de memorie. Asigurati-va ca ati efectuat copii dupa toate imaginile pe care doriti sa
le pastrati inainte de a formata cardul de memorie.

» Nu efectuati urmadtoarele operatii in timpul formatarii, in timp ce datele sunt scrise pe
cardul de memorie sau sunt sterse din acesta sau in timpul transferarii datelor la un
computer. In cazul nerespectarii acestei precautii pot rezulta pierderi de date sau
deteriordri ale aparatului foto sau ale cardului de memorie:

- Deschideti capacul camerei acumulatorului/fantei cardului memorie pentru a
elimina/insera acumulatorul sau cardul memorie.
- Opriti aparatul foto.
- Deconectati adaptorul la reteaua electrica.
« Nu formatati cardul de memorie utilizand un computer.
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Curatarea si depozitarea

Curatarea
Nu utilizati alcool, solvent sau alte substante chimice volatile.

Evitati atingerea partilor din sticla cu degetele. Indepartati praful sau puful cu o paré
de cauciuc (de obicei un dispozitiv de mici dimensiuni cu o protuberantd de cauciuc
la un capat care este pompata pentru a expulza un flux de aer prin celalalt capat).
Pentru a indeparta amprentele sau alte pete care nu pot fi indepdrtate cu o suflanta,
stergeti obiectivul cu o carpa moale, utilizand o miscare circulard care incepe din
centrul obiectivului si se indreapta spre margini. Daca aceastd operatie nu este
eficientd, curatati obiectivul cu o carpa umezita cu agent de curatare comercial
pentru obiective.

Obiectiv

Indepartati praful sau puful cu o paré de cauciuc. Pentru a indeparta amprentele si
alte pete, curatati monitorul cu o carpa moale, uscata, avand grijd sa nu presati.
Curdtarea cu prea multd forta sau cu o carpa tare poate deteriora monitorul sau
poate determina functionarea sa defectuoasa.

Monitor

Utilizati o para de cauciuc pentru a indeparta praful, murdaria sau nisipul, apoi
stergeti usor cu o carpa moale, uscatd. Dupd utilizarea aparatului la plaja sau intr-un
alt mediu cu nisip sau praf, curatati nisipul, praful sau sarea cu o carpa uscata
inmuiatd usor in apa rece si apoi uscati bine. Retineti cd substantele strdine in
interiorul aparatului foto pot provoca deteriordri care nu sunt acoperite de
garantie.

Corp

Depozitarea

Opriti aparatul foto cand nu il utilizati. Asigurati-va ca indicatorul luminos aparat pornit

este stins inainte de a depozita aparatul foto. Scoateti acumulatorul daca aparatul foto

nu va fi utilizat o perioadd lunga de timp. Nu depozitati aparatul foto cu naftalina sau

granule de naftalina sau in oricare dintre urmatoarele locatii:

« langa echipamente care genereaza campuri electromagnetice intense, precum
televizoare sau aparate radio;

o expus la temperaturi sub —10°C sau peste 50°C;

 spatii prost ventilate sau cu o umiditate peste 60%.

Pentru a preveni formarea mucegaiului, scoateti aparatul din spatiul de depozitare cel

putin o data pe lund. Porniti aparatul foto si actionati declansatorul de cateva ori inainte

de a depozita din nou aparatul foto.

Pentru stocarea acumulatorului, respectati precautiile din ,Acumulatorul” (&i—3) n

,Maximizarea duratei de viata si a performantelor aparatului foto”.



Localizarea defectiunilor

Dacé aparatul foto inceteaza sa functioneze conform asteptarilor, verificati lista de
probleme obisnuite Tnainte de a consulta vanzatorul sau reprezentanta de service

autorizata Nikon.

Sursa de alimentare, afisaj si setari

Problema

Cauzé/Solutie

Aparatul foto este pornit, dar
nu raspunde la comenzi.

« Asteptati terminarea inregistrarii.
« Daca problema persista, opriti aparatul foto.

- Dacé aparatul foto nu se opreste, scoateti si
reintroduceti acumulatorul sau acumulatorii
sau, daca utilizati un adaptor la reteaua
electrica, deconectati si reconectati adaptorul
la reteaua electricd.

- Retineti cd desi se vor pierde toate datele care
se inregistreaza in mod curent, datele deja
salvate nu vor fi afectate de scoaterea sau
deconectarea sursei de alimentare.

Acumulatorul introdus in
aparatul foto nu poate fi
fncarcat.

Verificati toate conexiunile.

Aparatul foto nu poate fi
pornit.

Acumulatorul este descarcat.

« Aparatul foto nu poate fi pornit in timp ce este
conectat la o priza electrica prin intermediul
adaptorului de incarcare la curent alternativ.

18
14

Aparatul foto se opreste fard
avertizare.

Acumulatorul este descdrcat.

Este posibil ca aparatul foto siacumulatorul sa nu
functioneze corect la temperaturi scazute.
Temperatura interna a aparatului foto sau a
cardului de memorie este ridicatd. Lasati aparatul
foto si cardul de memorie sd se raceasca si
reporniti aparatul foto.

18
O3

19, 677

Monitorul nu afiseaza nimic.

Aparatul foto este oprit.

Aparatul foto a trecut in modul Afisaj oprit sau
Veghe pentru a economisi energie. Apasati
comutatorul de alimentare.

18
19, 671

Aparatul foto se infierbanta.

Aparatul foto se poate infierbanta dacd inregistrati
filme timp indelungat sau dacé aparatul foto este
utilizat intr-un spatiu in care temperatura este
ridicatd; aceasta nu este o defectiune.
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Localizarea defectiunilor

Problema Cauza/Solutie m
« Reglati luminozitatea monitorului. 74, %56
« Daca temperatura internd a aparatului foto este | -
Monitorul este dificil de citit/s- ridicata monitorul se fntuneca pentrua reduce
3 intunecat generarea de caldgra. Atuno can_d temperatura
. interna scade, luminozitatea monitorului revine la
normal.
« Monitorul este murdar. Curatati monitorul. &6
« Daca nu s-a setat ceasul intern al aparatului foto, | 84
indicatorul ,data nesetata” clipeste in timpul
inregistrarii fotografiilor si a filmelor. Imaginile si
filmele inregistrate inainte de setarea ceasului
intern sunt datate cu ,00/00/0000 00:00" sau cu,
Data si ora Inregistrarii nu sunt respectiv, ,01/01/2012 00:00". Setati ora si data
corecte. corecta din optiunea Data si ora din meniul
setare a platformei Android™.
o Ceasul intern al aparatului foto nu este la fel de 85
precis ca un ceas obignuit. Comparati periodic
ora ceasului intern al aparatului foto cu un ceas
mai exact si resetati-l, daca este necesar.
Pe monitor nu este afisat >a selectaf Afisare a'utAomatvé info p?ntru .
niciun indicator. Informagll fotografie in Setari monitor din 74, 6856
meniul de setare.
o Nu s-a efectuat setarea pentru Data si ora in 84
Optiune Imprimare data meniul de setare a platformei Android™.
indisponibila. « Este activatd o alta functie care restrictioneaza 55
optiunea Imprimare data.
Data nu este imprimat3 pe . Estg activatd o ?Ité funct,ievcare restrictioneaza 55
imagini nici atunci cand este optiunea Imprlmgre data. ) oy
activata optiunea Imprimare . MOdL{\ de fotogrvaﬂere selectat nu accepta 57
dati. ’ Imprimare data.( _ _
« Data nu se poate imprima pe filme. -
Resetare a setarilor aparatului | Acumulatorul ceasului intern este descdrcat; toate 85
foto. setdrile au fost restabilite la valorile implicite.
mgggiljfﬁj:}?:g:z;;parat Temperatura a-cumul_ato_rului este ridicat_éx. pprigi
pornit va clipi rapid de culoare avparatu[ foto_ si permiteti acu_mu\atorulm sa se 19
verde. raceascd fnainte de a relua utilizarea.
« In cazuri rare, functia Wi-Fi (LAN faréa fir) se
Functia Wi-Fi (LAN far3 fir) se dezvacti.veazé brusc si nu se.mai qctive?z.é.
dezactiveazs §i nu se mai o Apdsati pe butonul MENU, atingeti Setari > 91, 872

activeaza.

Confidentialitate > Reporniti in ecranul de
inceput al platformei Android™, reporniti aparatul
foto si apoi activati setarile Wi-Fi (LAN fara fir).




Localizarea defectiunilor

Fotografiere
Problema Cauza/Solutie (A
o (and aparatul foto se afla in modul de redare sau | 26
elementele de setare sau meniul de configurare
Nicio imagine realizatd. este afisat, apdsati pe butonul declansare.
o Acumulatorul este descarcat. 18
« Cand indicatorul blitului clipeste, blitul se incarca. | 44
%ﬁggrggea:ee_ comuta la modul Deconectati cablul HDMI sau USB. 6;6612
« Subiectul este prea aproape. Incercati si 30, 36,48
fotografiati in modul macro, in modul automat
facil sau in modul scena Prim-plan.
Aparatul foto nu poate « Subiectul respectiv este inadecvat pentru 25
focaliza. focalizare automata.
« Setati Asistenta AF din meniul de setare la 75, 659
Automata.
« Opriti aparatul foto si apoi porniti-l din nou. 18
« Utilizati blitul. 44
« Cresteti valoarea pentru Sensibilitate 1SO. 53, 635
« Activati reducerea vibratiilor. 75, 6858
Imaginile sunt neclare. « Utilizati BSS (selector cea mai buni fotografiere). | 53, 836
« Utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto | 46
la fotografiere (utilizarea simultand a
autodeclansatorului este mai eficientd).
In imaginile realizate cu blit Blitul reflecta particule din aer. Stabiliti setarea 44
apar pete luminoase. modului blit la @ (Dezactivat).
o Modul blitului este setat la ® (Dezactivat). 44
o S-aselectat un mod scend in care nu se 50
declanseaza blitul.
BIi . « S-aselectat Activat pentru Ochi deschisi in 54
itul nu se declanseaza. S
; modul portret inteligent.
o S-aselectat Film pentru modul de fotografiere. 69
« Se activeaza alta functie care restrictioneaza 55
aprinderea blitului.
« Zoom digital este setat la Dezactivat in meniul | 75, 859
de setare.
« Zoomul digital nu este disponibil in urmatoarele
situatii:
- (Cand se selecteazd modul de scend Portret, | 34, 35,37,
7 - ) Portret de noapte, lluminare fundal (cand | 38,39
oomul digital nu poate fi HDR teaz3 [a Activat), P <
folosit. DR se seteazd la Activat), Panorama
simpla sau Portret animal de casa
- (Cand fotografierea la atingere este setatd la 53, 631
Urmarire subiect
- (Cand fotografiati In modul portret inteligent 41
- Cand s-a selectat Fotograf. in rafala 16 53, %36
pentru setarea Continuu
Optiune Mod imagine Este activatd o alta functie care restrictioneaza 55

indisponibila.

optiunea Mod imagine.
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Localizarea defectiunilor

Problema Cauzé/Solutie (A
« Dezactivat este selectat pentru Sunet 75, %60
5 declansator in meniul de setare. Nu se aude
Nu se aud sunete cand este niciun sunet la unele setéri si moduri de
eliberat declansatorul. fotografiere, chiar daca se selecteaza Activat.
« Difuzorul este blocat. Nu acoperiti difuzorul. 2,22
S-a selectat Dezactivata pentru optiunea
. - I Asistenta AF in meniul de setare. Este posibil ca
Dispozitivul de iluminare di 2 Lo ) « «
) < ispozitivul de iluminare pentru asistentd AF sa nu
pentru asistenta AF nu se ) . A " . ) 75, 659
) ; lumineze, in functie de pozitia zonei de focalizare
aprinde. S ; «
sau de modul scena curent, chiar daca s-a selectat
Automata.
Imaginile apar patate. Obiectivul este murdar. Curatati obiectivul. &6
Culorile nu sunt naturale. Balansul de alb nu se potriveste cu sursa de lumina. | 53, &=38
Viteza de declansare este prea scdzutd sau
In imagine apar pixeli sensibilitatea ISO este ridicatd in timp ce subiectul
[nagine apar pi este intunecat. Zgomotul poate fi redus prin:
stralucitori dispusi la Ut blitului 44
intamplare (,zgomot”) + Jtlizarea biulul R
" . « Specificarea unei valori mai mici pentru setarea 53, &"835
Sensibilitate ISO
« Modul blitului este setat la ® (Dezactivat). 44
« Fereastra blitului este blocata. 22
« Subiectul se afla dincolo de raza blitului. 44
Imaginile sunt preaintunecate | » Ajustati compensarea expunerii. 49
(subexpunere). « Mariti valoarea pentru setarea Sensibilitate ISO. 53, &35
« Subiectul este pe fundal iluminat. Selectati modul | 37, 44
scend lluminare fundal sau setati modul blit la
% (Blit de umplere).
Im§gmvlle suntprea Ajustati compensarea expunerii. 49
stralucitoare (supraexpuse). ’
La fotografierea cu "© (Auto. cu reduc. ochi rosii)
sau blit de umplere cu sincronizare lenta si reducere
ochi rosii din modul scena Portret de noapte,
Rezultate neasteptate cand poate fi aphcataﬁprocesarea de tip Punct fixare ochi
- Z rosii incorporat in aparatul foto pentru zonele care
blitul este setat la % (Auto. f de efectul ochil i Utilizati 35,45
cu reduc. ochi rosii) nu sunt afectate ee ec}u ochilor rosii. Utilizati )
. orice alt mod scena decat Portret de noapte si
schimbati setarea modului blit la orice alté valoare
cu exceptia %, (Auto. cu reduc. ochi rosii) si
incercati sa realizati din nou o imagine.
« In anumite conditii de fotografiere, tonurile fetei | 54
Tonurile fetei nu sunt nu pot fi estompate.
’ o Selectati Estompare piele in meniul de retusare | 63, &%11

estompate.

pentru imagini contindnd patru sau mai multe
fete.

&10



Localizarea defectiunilor

Problema

Cauza/Solutie

(8]

Salvarea fotografiilor dureaza
mult.

Salvarea fotografiilor poate dura mai mult in

urmatoarele situatii:

o (and este activata functia de reducere a
zgomotului.

o Cand blitul este setat la % (Auto. cu reduc.
ochi rosii).

« Atunci cand fotografiati in modul scena
lluminare fundal (cu HDR setat la Activat).

« Cand in timpul fotografierii se aplica functia de
estompare a pielii.

45
37

34,35,53

Pe monitor sau in imagini
apare o forma inelara sau o

banda in culorile curcubeului.

Atunci cand fotografiati cu iluminare in fundal sau
n cadru exista o sursa de lumina foarte puternica
(de exemplu soarele), poate aparea o formd inelara
sau 0 banda n culorile curcubeului (formd dublatd).
Schimbati pozitia sursei de lumind sau incadrati
fotografia astfel incat sursa de lumina sa nu intre in
cadru si fotografiati din nou.

Nu se pot utiliza unele functii
de fotografiere.

o Sunteti limitati la realizarea a numai catorva
fotografii si nu puteti modifica setarile inainte ca
Android™ OS sa porneasca complet.

- Cand aparatul foto trece in modul normal de
fotografiere, pictograma modului de redare
este afisata.

Unele dintre functiile aparatului foto COOLPIX

S800c nu pot fi utilizate cand utilizati o alta

aplicatie de fotografiere decat aplicatia de

fotografiere COOLPIX S800c.

- Pentru a dispune pe deplin de toate functiile
COOLPIX S800c, apasati pe butonul
(inceput), atingeti pictograma Fotografiere
de pe ecranul de inceput si utilizati aplicatia de
fotografiere COOLPIX S800c.

- Lainregistrarea filmelor, utilizati aplicatia de
fotografiere COOLPIX S800c.

94

Redare

Problemad

Cauza/Solutie

Fisierul nu poate fi redat.

Fisierul sau dosarul a fost suprascris sau
redenumit de computer sau de altd marca de
aparat foto.

COOLPIX S800c nu poate reda filme inregistrate
cu alta marca sau cu alt model de aparat foto
digital.

73

Imaginea nu poate fi
apropiata.

Imaginile realizate cu alte aparate foto decat
COOLPIX S800c este posibil sd nu poaté fi marite.
« Functia de zoom la redare nu poate fi utilizatd in
cazul filmelor si a imaginilor mici.

&1
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Localizarea defectiunilor

Problema Cauza/Solutie (RA]
o Filmele nu pot fi editate. 73
« Selectati imagini care accepta functii de editare. | &85
« Imaginile realizate cu altd marcd sau model de &85
Imaginile nu pot fi editate aparat thQ nu pot ﬁ. editate_.
’ « Este posibil ca imaginile editate cu acest aparat | &5
foto sa nu fie afisate corect pe alte aparate foto si
sa nu poata fi transferate pe computere de pe
alte aparate foto.
o Selectati optiunea HDMI corecta. 75, %861
o Cablurile HDMI si USB sunt conectate la aparatul | 64, 66,
Imaginile neafisate pe foto. ) ) S ; o015
f « Cardul de memorie nu contine nicio imagine. 16
televizor. A - ; .
Inlocuiti cardul de memorie. Scoateti cardul de
memorie pentru a reda imagini inregistrate in
memoria interna.
o Aparatul foto este oprit. 19
« Acumulatorul este descarcat. 14,18
Nikon Transfer 2 nu porneste | » Cablul USB nu este conectat corect. 66
cand aparatul foto este « Confirmati sistemele de operare compatibile. 65
conectat la un computer. « Aparatul foto nu este recunoscut de computer. 66
« Consultati informatiile de ajutor continute in 68
ViewNX 2.
o Laimprimarea imaginilor realizate cu o setare -
pentru Mod imagine de [} 4608x2592 sau
B 1920%1080, marginile imaginii pot fi tiiate,
impiedicand imprimarea imaginilor in intregime.
Marginile imaginii imprimate Consultati documentatia imprimantei sau un
sunt taiate. laborator pentru fotografii digitale pentru detalii
suplimentare pentru a vd asigura cd imprimanta
accepta imprimare la un format imagine de 16:9.
o Realizati imagini cu Mod imagine la altd setare | 53

decat [ 4608x2592 sau B 1920x1080.

Nu se pot imprima panorame.

Atunci cand imprimati panorame, este posibil sa nu
se poatd imprima intreaga imagine din cauza
setarilor imprimantei. In plus, este posibil ca tipul de
imprimanta utilizat sa nu poatd imprima panorame.
Pentru detalii, consultati documentatia furnizata
impreuna cu imprimanta sau un laborator pentru
fotografii digitale.
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Altele

Localizarea defectiunilor

Problema

Cauzé/Solutie

Nu pot debloca ecranul.

« Nu utilizati procedura de deblocare corecta.
Asigurati-vd ca utilizati procedura de deblocare
corecta.

« Daca ati uitat procedura dvs. de deblocare, nu
veti reusi sa deblocati ecranul. Daca se intampla
acest lucru, contactati reprezentanta de service
autorizata Nikon.

91

Pod K]
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Nikon COOLPIX S800c Aparat foto digital

[Tipg T Aparat foto digital compact
NomGepe e 160 i
[Senzorimagine | CMOS de tip '/23 in; numér total de pixeli: aprox.16,79 milioane

Zoom optic 10x, obiectiv NIKKOR

4,5-45,0 mm (unghi de cadmp echivalent cu cel al obiectivului de
25-250 mm in format 35 mm [135])

Apertura relativa /3,2-58
8 elemente in 8 grupe (1 element obiectiv ED)

Distanta focala

Constructie

Pana la 4x (unghi de camp echivalent cu cel al obiectivului de aprox.
1000 mm in format 35 mm [135])

Combinatie de deplasare a obiectivului si VR electronic (imagini
statice)
Miscare a obiectivului (filme)

Detectie miscare (imagini statice)

Detectare contrast AF

Distanta de focalizare e [W]:aprox. 50 cm — oo
[T]:aprox. 1,0 m -

« Mod Macro: aprox. 10 cm - o (la pozitia de unghi larg, dincolo de
D)

(Toate distantele sunt mdsurate de la centrul suprafetei frontale a
obiectivului)

Selectie zond focalizare  Prioritate fatd, automat (selectare automatd a zonei 9), centrare, manual
(zona focalizare poate fi selectatd folosind panoul tactil), urmarire subiect
Monitor OLED de 8,7 cm (3,5 in.), ecran lat (ecran tactil) cu strat anti-
reflexie, aprox. 819.000 puncte, cinci niveluri de reglare a luminozitatii
Acoperire cadru Aprox. 98% pe orizontald si 98% pe verticald (comparativ cu imaginea
(mod fotografiere) efectiva)

Acoperire cadru Aprox. 100% pe orizontald si 100% pe verticald (comparativ cu

(mod redare) imaginea efectiva)

* Memorie internd
Spatiu disponibil pentru salvarea imaginilor: aprox. 1,7 GB
Spatiu disponibil pentru salvarea aplicatiilor: aprox. 680 MB (in
functie de tara sau de regiune)

« Card de memorie SD/SDHC

Sistem fisiere Compatibil DCF, Exif 2.3 si DPOF

Formate fisier Fotografii statice: JPEG
Filme: MOV (video: H.264/MPEG-4 AVC, audio: stereo AAC)
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Specificatii

16M (calitate ridicata a imaginii) [4608 x 3456%]
16M [4608 x 3456]

8M [3264 x 2448]

4M [2272 % 1704]

2M[1600 x 1200]

VGA [640 x 480]

16:9 (12M) [4608 x 2592]

16:9 (2M) [1920 x 1080]

1SO 125-1600
1SO 3200 (disponibil in modul Automat)

Mod de masurare Matrice cu 256 de segmente, axatd pe centru (zoom digital mai mic
de 2x), spot (zoom digital 2x sau mai mare)

Control expunere Expunere programata automat si compensare a expunerii
(EVde la-2,01a +2,0in trepte de /3 EV)

Declansator mecanic si electronic CMOS
Vitezd e 1/2000-1s
e 1/4000 s (viteza maximad in timpul fotografierii continue la viteza
mare)
o 45 (modul de scena Foc de artificii)

Selectie filtru ND (-2 AV) controlata electronic
Interval 2 trepte (f/3,2 si f/6,4 [W])

_ Pot fi selectate durate intre 10 si 2 secunde

Interval (aprox.) [W]:0,5-56m
(Sensibilitate 1SO: [M:1,0-31m
Automata)

Control blit Blit automat TTL cu pre-blituri de control
Echivalent USB de mare viteza

Protocol transfer de Stocare in masa
date

_ Selectie intre Automat, 480p, 720p si 1080i

1/0 digital (USB)
Miniconector HDMI (Tip Q) (iesire HDMI)

Frecventa receptor 157542 MHz (cod C/A), sistem geodezic WGS 84

x5
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Specificatii

Un acumulator Li-ion EN-EL12 (inclus)
Adaptor la reteaua electrica EH-62F (disponibil separat)

_ Aprox. 4 ore (cu adaptorul de incarcare la curent alternativ EH-69P

cand bateria este descarcatd complet)

Imagini statice Aprox. 140 de fotografieri cand se utilizeazd EN-EL12

Filme (durata efectiva
de functionare a bateriei  Aprox. 40 min. cand se utilizeaza EN-EL12
in timpul inregistrérii)2

1/4 (15O 1222)

_ Aprox. 111,4 X 60,0 X 27,2 mm (fard proeminente)

Aprox. 184 g (cu acumulator si card de memorie SD)

0°C-40°C

85% sau mai putin (fard condens)

Temperatura

Umiditate

Standarde IEEE 802.11b/g/n (protocol LAN fara fir standard), WPS 2.0 (certificat
ca fiind in conformitate cu standardele Alliance pentru Wi-Fi), ARIB

STD-T66 (standard pentru sisteme de comunicatii de date la putere

joasa)
Comunicatii IEEE 802.11b: DBPSK, DQPSK, CCK
protocoale IEEE 802.11g: OFDM

IEEE 802.11n: OFDM
Distanta (in raza vizuald) Aprox. 60 m (variaza in functie de locatie)

Frecventa de operare 2412-2462 MHz (1-11 canale)

Rate de date IEEE 802.11b: 5 Mbps
(valori masurate IEEE 802.11g: 20 Mbps
efective) IEEE 802.11n: 25 Mbps
Securitate WPA/WPA2/WEP
Protocoale de acces Infrastructurd
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Specificatii

Bluetooth
Standarde Bluetooth® (ver. 2.1+EDR)
Profil A2DP
Sistem
Procesor Coretex-A9
Memorie Stocare internd: 4 GB
RAM: 512 MB
Sistem de operare Android 2.3.3

« Daca nu se precizeaza altfel, toate cifrele se bazeaza pe un acumulator complet
incdrcat si o temperatura ambianta de 23 +3°C, conform specificatiilor de la CIPA
(Camera and Imaging Products Association - Asociatia pentru camere foto si produse
de realizare de imagini).
Cifrele se bazeaza pe standardele Asociatiei Aparatelor si Produselor Foto (Camera and Imaging
Products Association, CIPA) pentru masurarea fiabilitatii acumulatoarelor. Performantele pentru
imagini statice sunt mésurate in urmitoarele conditii de testare: [ 4608x3456 selectat pentru
Mod imagine, zoom ajustat la fiecare cadru si blitul declansat la fiecare doua cadre. Timpul de
inregistrare a filmelor ia in considerare selectarea HD 1080p % (1920x1080) pentru Optiuni
film. Cifrele pot varia in functie de modul de utilizare, intervalul dintre cadre si durata de afisare a
imaginilor si meniurilor.
2 Fisierele de filme individuale nu pot depési dimensiunea de 4 GB sau durata de 29 de minute.
Inregistrarea se poate termina inainte de atingerea acestei limite daca temperatura aparatului foto
atinge o valoare ridicata.

Acumulator Li-ion EN-EL12

Tip Acumulator litiu-ion

Capacitate nominala CC3,7V, 1050 mAh

Temperatura de operare 0°C-40°C

Dimensiuni (L x T x G) Aprox. 32 X 43,8 X 7,9 mm
Greutate Aprox. 22,5 g (férd capacul terminal)

xapul 1$ 931Uy} 10N
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Specificatii

Adaptor de incarcare la curent alternativ EH-69P

CA 100 V=240V, 50/60 Hz, 0,068-0,042 A
CC5,0V,550 mA

0°C-40°C

Aprox. 55 X 22 x 54 mm (fard adaptor de priza)
Aprox. 55 g (fard adaptor de prizd)

[% specificatii
Nikon nu isi asuma rdspunderea pentru erorile continute de acest manual. Aspectul si specificatiile acestui
produs pot fi modificate fard notificare.
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Specificatii

Standarde acceptate

o DCF: Design Rule for Camera File System (Regula aranjare sistem fisiere aparat foto)
este un standard utilizat pe scara larga in industria aparatelor foto digitale pentru a
asigura compatibilitatea intre diferitele marci de aparate foto.

« DPOF: Digital Print Order Format (Format ordine pentru imprimanta digitald) este un
standard larg raspandit in industrie care permite imprimarea imaginilor din comenzi
de imprimare stocate pe carduri de memorie.

« Exif versiunea 2.3: acest aparat foto acceptd Formatul de fisier imagine
interschimbabil pentru aparate foto digitale statice (Exif) versiunea 2.3 pentru aparate
foto digitale statice, un standard care permite ca informatiile stocate odata cu
fotografia sa fie utilizate pentru reproducerea optima a culorilor, atunci cand
fotografiile sunt imprimate folosind imprimante compatibile Exif.

Carduri de memorie aprobate

Urmatoarele carduri de memorie (SD) au fost testate si aprobate pentru utilizarea cu

acest aparat foto.

o Pentru inregistrarea filmelor se recomanda cardurile de memorie catalogate pentru
categoria de viteza SD 6 sau una superioara. Inregistrarea filmului se poate opriin
mod neasteptat daca se utilizeaza carduri de memorie cu catalogari mai mici ale
clasei de viteza.

Card de memorie SD Card de memorie SDHC?
SanDisk 2GB! 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB
TOSHIBA 2GB! 4GB, 8 GB, 16 GB, 32 GB
Panasonic 2GB! 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB
Lexar - 4 GB,8GB, 16 GB, 32 GB

! Tn cazul in care cardul de memorie se va utiliza cu un cititor de carduri sau cu un dispozitiv similar,
verificati daca dispozitivul acceptd 2 GB sau mai mult.

2 Conform cu standardul SDHC. Tn cazul in care cardul de memorie se va utiliza cu un >
cititor de carduri sau cu un dispozitiv similar, verificati daca dispozitivul accepta SDHC.

Contactati producatorul pentru detalii referitoare la cardurile de mai sus. Nu
putem garanta performantele aparatului foto dacd se utilizeaza carduri de memorie
fabricate de alti producatori.

k19
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Specificatii

Licenta pentru portofoliul de patente AVC

Acest produs este licentiat cu licenta pentru portofoliul de patente AVC destinata
utilizarii necomerciale de catre un client in scopul (i) codificarii video in conformitate cu
standardul AVC (,AVC video") si/sau (ii) decodificarii materialelor video AVC care au fost
codificate de un client angajat intr-o activitate personald, necomerciala si/sau au fost
obtinute de la un furnizor de materiale video licentiat pentru furnizarea de materiale
video AVC. Nicio licentd nu este furnizata si nu va fi implicata pentru niciun alt uz.
Informatii suplimentare pot fi obtinute de la MPEG LA, L.L.C.

Consultati http://www.mpegla.com.

Despre programele software open source

Acest produs include anumite programe software open source si de alte tipuri,
provenite de la terti si care sunt supuse Licentei publice generale (GPL - General Public
License) pentru GNU, Licentei publice generale pentru biblioteci si utilizri de mai mica
importanta (LGPL - Library/Lesser General Public License) pentru GNU si altor licente
pentru drepturi de autor, exonerdri de raspundere si notificdri diferite si/sau
suplimentare. Termenii precisi ai GPL, LGPL si a catorva alte licente, exonerari de
raspundere si notificari sunt disponibili in meniul ,Despre dispozitiv” din produs.

Nikon se oferd sa furnizeze codul sursa al programului software licentiat pe baza GPL
sau LGPL sau a catorva alte licente open source care permit distribuirea codului sursd
catre dvs. pe un CD-ROM contra unei taxe care sd acopere costul efectudrii acestei
distribuiri, cum ar fi costul suportului media, expedierii si manipularii, la cererea scrisa
trimisa cdtre Imaging Company, Nikon Corporation, Shin-Yurakucho Bldg., 12-1,
Yurakucho 1-chome, Chiyoda-ku, Tokyo 100-8331, Japan.

Aceastd ofertd este valabild pentru o perioadd de trei (3) ani de la data distribuirii acestui
produs de catre Nikon.
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Specificatii

Informatii privind marcile comerciale

o Microsoft, Windows si Windows Vista sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale companiei Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau
in alte tari.

« Macintosh, Mac OS si QuickTime sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale Apple Inc.in S.U.A. si in alte tari.

« Adobe si Acrobat sunt mdrci comerciale sau mdrci comerciale inregistrate ale Adobe
Systems Inc.

o Siglele SD si SDHC sunt mdrci comerciale ale SD-3C, LLC.

« HDMI sigla IHI=I si High-Definition Multimedia Interface sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing LLC.

« Bluetooth si sigla Bluetooth sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate
ale Bluetooth SIG, Inc. si se utilizeaza sub licenta.

o Wi-Fi si sigla Wi-Fi sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Wi-Fi
Alliance.

» Google, sigla Google, platforma Android, sigla Android, Google Play, sigla Google
Play, Gmail, Google Calendar, Google Checkout, Google Maps, Google Talk, Google
Latitude, Picasa si YouTube sunt mdrci comerciale sau marci comerciale inregistrate
ale Google, Inc.

« Toate celelalte nume de marci din acest manual sau alte documente oferite
impreuna cu produsul dumneavoastra Nikon sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale detinatorilor respectivi.

21
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Index

Simboluri

T (telefotografie) 23

W (unghilarg) 23

€ Modul efecte speciale 40

€Y Modul automat facil 20, 30

8 Modul automat 31

@ Modul scend 32

[ Modul portret inteligent 41

W Film 69

[>]Mod redare 26

¥ Meniul de setare 74

E=3 Redare miniaturi 1, 62

Q Zoom redare 1, 61

@ Ajutor 32

“DButon Inapoi 2

 Buton Inceput 2, 88

MENU Buton Meniu 2, 52, 63, 92
A

Accesorii optionale &"76
Actualizati fisierul A-GPS 76, &%863,
o066

Acumulator ii, 12, 14, 85
Acumulator li-ion reincarcabil ii, 12, 14
Adaptor de incarcare la curent alternativ
ii, 14, 6%76

Adaptor la reteaua electrica 15, 676
AF permanent 72, 6%54

AF unic 72, &%54

AF/AE la atingere 53, &=33

Afisaj 24 de ore 85

Afisaj dezactivat 91, &6%71

Ajutor 32

Alimentare 18

Android 79

Antend Wi-Fi/Bluetooth 1

Apdsati la jumatate 24

Aplicatie 89, &%20

o2

Apus Z= 35

Atingere lungd 4

Atingeti 4

Autodeclansator 46

Avertizare clipire 76, 661

B

Balans de alb 53, 6838

Blit 44

Blit automat 45

Blit de umplere 45

BSS 53, 636

Bucla pentru curea aparat foto 1
Buton declansare 1, 24

C

Cablu HDMI 64, &%815

Cablu USB ii, 14, 64, 66
Camera acumulator 2

Capac camera acumulator/fanta card
memorie 12, 16

Capac conector 1

Capac obiectiv 1

Capacitate a memoriei =27
Card de memorie 16, &X19
Cheieinaltd HI 40

Cheie joasa LQ 40
Compensare expunere 49
Computer 66

Comutator alimentare 1, 18, 19
Comutati intre ecrane 89
Conector USB 1, 14, 64, 66
Connect to S800c &=20

Cont Google 82

Continud mare 53, 6%36
Continud mare: 120 fps 53, &*36
Continud mare: 60 fps 53, 636
Continud mica 53, 6"36
Continuu 53, %36



Contor data &858

Control zoom 1, 23

Copie alb-negru [ 37

Copiere 63, &850
Crepuscul/Rasarit i 35
Cronometru de inchidere 75, &%60
Cronometru zambet 54, &%41
Curea 3

D

Datdsiora 84

Declansare automata 39
Declansare la atingere 53, &"29
Detectare fete 22, 57, 58
Diafragma 24, 57

Diferenta orara 85

Difuzor 2

Dimensiune imagine 53, &%26
Dispozitiviluminare asistenta AF 25, 75,
4859

D-Lighting 63, &=88

E

Ecran de intampinare 74, &"855
Ecranul Aplicatii 89
Ecranul de inceput 88

Editare text 87

Efecte filtre 63, &"89

EH-69P ii, 14

EN-EL12 ii, 12, 14

Estompare piele 53, &840
Examinare imagine 74, &"56
Extensie &=75

E

Fanta card de memorie 2, 16
Fara blit 45

Fara fir siretea 91, &%70
FilmHS 72, &%53

Filtru digital &=®9

Fluorescent &=838

Index

Foc de artificii & 37
Focalizare 24
Blocare a focalizarii 60
indicator 24
zond 6, 24, 58
Focalizare automata 25, 72, 854
Format data 84
Formatare 16, &=873
Fotograf.in rafald 16 53, &=837
Fotografiere 20, 22, 24
Fotografiere la atingere 53, 72, 6%829,
o031, &033, 6053
Functie care nu poate fi utilizata simultan
55
G
Glisare 4
Google Play Store 82
H
HDMI 64, 75
HDR 37
|
Identificator &=875
lluminare fundal #§8 37
Imagine mica 63, &"12
Imprimanta 64
Imprimare 64, 646
Imprimare datd 74, 6%57
Imprimarea datei si a orei &"57
Incandescent &"38
Indicator luminos aparat pornit 1, 15, 18
Indicatorluminos autodeclansator 1, 42,
47
Indicator memorie interna 6, 8, 18, 69
Informatii fotografie =56
Internet 93
Interval fix automat &=35
Introducere text 86

23
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Index

N—

Incarcare imagini &=20, &%23

Incarcare in dispozitiv inteligent 821

Incarcator de acumulator 15, 876
Inregistrare date GPS 76, &%63

Inregistrarea de filme cu redare incetinitd

72

Inregistrarea filmelor 69

J

JPG &%75

L

Limba/Language &%74
Lovire ugoara 5

Lumind zi 6«38
Luminozitate 91, &"871
Lungime maxima film 71

M

Mancare | 36

Memorie interna 17

Meniu film 72, &=852

Meniu fotografiere 53, &"28
Meniu optiuni 92

Meniu redare 63, &®42
Meniu setare 74, &%855
Meniul portret inteligent 52, &40
Microfon (stereo) 1
Miniconector HDMI 1, 64, &%815
Mod automat 31

Mod Avion &=870

Mod focalizare autom. 72, &%854
Mod fotografiere 10, 21

Mod imagine 53, &%826
Mod macro 48

Mod redare 10, 26

Mod scend 32, 34

Modul blit 44, 45

Modul Veghe &=60

Monitor 2, 6, &6

24

Monocrom contrast ridicat [l 40
Monturd trepied 2

MOV &%875

N

Nikon Transfer 2 66

Nivel compresie &%26

Nivel incdrcare acumulator 18
Noros 6838

Numar de expuneri rdmase &=27
Nume dosar &=875

Nume fisiere O=75

(6]

Obiectiv 1, {14

Ochideschisi 54, 641
Optiuni film 72, 6%52

Optiuni GPS 91, 863

Ordine imprimare 63, &"46
Orientare inregistrare &=71

P

Panorama simpld [=] 38, &=82
Panoul de verificare 90

Partajare imagini 77

Peisaj el 34

Peisaj noapte 8 36
Petrecere/Interior & 35

Plaja @ 35

Portret animal de cass %8 39
Portret Z 34

Portret de noapte Fd 35
Prezentare diapozitive 63, &"42
Prim-plan ¥ 36

Protejare 63, &%44

R

Redare 26, 61, 73

Redare cadru intreg 26

Redare film 73

Redare miniaturi 62

Redare panorama simpla 38, &4



Redare prin derulare &4
Reducere ochirosii 45

Reducere vibratii 75, %58
Reducere zgomot vant 72, &54
Resetare totala 76, 667
Retusare 63, &5

Retusare rapida 63, &"87

Retea de incadrare %56

Rotire imagine 63, &%49

S

Selectare fus orar 84, 85
Selector cea mai buna fotografiere 53,
o036

Sensibilitate ISO 53, &35

Sepia nostalgicd SEPIA 40

Setare datd 84

Setare ora 84

Setari Bluetooth 91, &%817, &%70
Setari monitor 74, 8856
Setari TV 75, &%861

Setari Wi-Fi 80, &%70
Sincronizare lenta 45

Soft SOFT 40

Sport & 34

Sunet declansator 75, &%60

S

Stergere 28

Stergeti date de pe un card de memorie

91, 6%73

T

Tastatura 87

Taiere 61, 613

TV 6815

u

Unica 53, 636

Urmarire subiect 53, &%31
Utilizare satelit GPS 76

Index

Vv

Versiune firmware 76, &"69
ViewNX 2 64, 65

Viteza declansare 24, 57
Volum 73

zZ

Zapadi [8] 35

Zavor acumulator 2
Zoom digital 75, 659
Zoom redare 61

Zoom telefotografie 23
Zoom unghilarg 23

25
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Acest manual nu poate fi reprodus sub nicio forma, in intregime sau
pe parti fara autorizatie scrisa din partea NIKON CORPORATION
(exceptie facand citarea criticd in articole sau recenzii).
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